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I. Garten und Feld (Tafel 6).

a) Anschauungsunterricht.
ik

Auf diesem Bilde sehen wir einen Garten, ein Feld
und einen Spielplatz.

Der Garten ist von einem Zaune umgeben. Der Zaun
ist aus Holz, riickwiirts ist er jedoch aus Steinen gemauert.
Auf der linken Seite des Gartens steht ein Haus.

Vorn hat der Garten ein holzernes Tiirchen. Das
ist das Gartentiirchen. Fs ist offen. Riickwirts ist ein
gemauertes Tor, das Gartentor,

Der Garten ist in Beete geteilt. Zwischen den Beeten
befinden sich Wege. Auf den Beeten wachsen Biume,
Strincher, Blumen und Gras. Das Gras und die Bla,t‘ter
der Biume sind griin.

Merke: 1. Dieses Stiick ! besteht aus
Sitzen?). :

9, Jeder Satz besteht aus Wortern.

3. Die Wirter bestehen ans Silben.

4, Es gibt ein- und mehrsilbige 3) Worter.

Aufgaben, 1. Lies in dem Stiicke die Sidtze, Worter
und Silben!

1) odstavek. — 2) iz stavkov. — 3) eno- in vedézloZne.
X1 120 s
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2. Schreibe nachstehende Wirter ab: Feld, Spielplatz,
riickwiirts, gemauert, Tiirchen, offen, Tor, Beet, geteilt,
wachsen, Béume, Striducher, Blétter!

2.

In unserem Garten ist auch ein Bienenhaus mit fiinf
Bienenktrben. Es steht neben dem Wohnhause. Die Bienen
sind nicht sichtbar.

Vor dem Hause befinden sich zwei Mistbeete; sie sind
mit Glasdeckeln bedeckt. Auf einem Baume bemerken wir
ein Nistkiistchen; an diesem sitzen zwei Stare. Stare sind
Vigel. Vor dem Baume steht die Mutter; sie hilt ein
Kind auf dem Arme und zeigt mit dem Finger nach den
Vigeln. Auch auf dem Baume neben dem Gartentore ist
ein Nistkistchen.,

In der Mitte des Gartens ist ein Brunnen; ein Arbeiter
zieht auns demselben Wasser. Es ist ein Ziehbrunnen. Das
Wasser flieht in eine Giebkanne. Neben dem Brunnen sehen
wir noch eine GieBkanne, dann ein Fédlchen und einen Korb.

Merke: 1. Die Silben bestehen aus Lauten 1),

2. Die Zeichen der Laute heifen Buchstaben?).

Die Buchstaben sind: a, b, ¢, ch, d, e, f, g, h, i
i e B R R S I R o PO s T

Aufgaben. 1. Lautiere nachstehende Worter wund
schreibe sie ab: Bienenhaus, steht, Wohnhaus, Glasdeckel,
bedeckt, Nistkiistchen, sitzen, -Mutter, hilt, Mitte, Brunnen,
zieht, Wasser, Ziehbrunnen, fliel}t, ‘GieRkanne, sehen,
Fiibchen, Korb.

2. Lies dieses Stiick silbenweise! 3)

3.

An dem Baume rechts neben dem Tore :lehnt eine
Leiter. Auf der Leiter steht ein Mann und séigt mit einer

1) iz glasov. — 2) ¢érke. — 3) po zlogih, zlogoma.
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kleinen Sige einen diirren ‘Ast ab. Ein anderer Mann bindet
ein Bidumchen an einen Pflock an. Neben dem Bédumchen
liegt auf dem Boden ein Rechen und ein Spaten.

Vorne, nahe an dem Gartentiirchen gribt ein Arbeiter
mit dem Spaten eine Grube. Vor dem Arbeiter steht ein
alter Mann. Das ist der Hausvater; er hilt ein Biumchen
in der linken Hand; mit der rechten zeigt er nach
der Grube.

~ Unseren Garten ziert auch -ein rundes Beetchen voll
blithender Tulpen. Es ist schon.

Die Arbeiter im Garten sind Giirtner. Spaten, Rechen,
Sige und Gielkanne sind Gartengeriite.

Gras, Boden, Uhr, Erde, Finger, Fii(lchen, Schiiler,
01, Leiter, Mai, Haus, Striiucher, Feuer 1), Alois, pfui.
Merke: 1. Es gibt Selbstlaute 2) und Mitlaute ).

2. Die delbstlante sind: a, o, u, e, i, &, 8, 1, au
ei, ai, du, eu, oi, ui.

&

a, 0, 0, e, i sind reine 4) Selbstlaute.
d, 0, it heifen Umlaute 5).

g

ai, ei, oi, ui, au, eu, fiu sind Doppellaute ©),
. Alle anderen Laute heiflen Mitlaute.

Aufgaben. 1. Lautiere nachstehende Worter, gib an 7),
was fiir 8) Selbstlaute sie haben, und schreibe sie dann ab:
Baum, rechts, Tor, lelnt, Leiter, Mann, siigt, Kkleinen,
Sige, diirren, Biumchen, Pflock, ihm, liegt, Spaten, vorn,
Gartentiirchen, gribt, Hausvater, hilt, zeigt, Grube, ziert,
Beetchen, blithender, schin, Giirtner, Gartengeriite.

2. Nenne Worter mit reinen Selbstlauten, mit Umlauten
mit Doppellauten !

(=7}

3. Lies das Stiick silbenweise!

1) ogenj. — ?2) samoglasniki. — 8) soglasniki. — %) &isti. —
5) premenjeni samoglasniki. — 9) dvoglasniki. — 7) povej.. — 8) kaksne.
td
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4.

Dieses Feld wird angebaut. Darum heillt es auch ein
Acker; er liegt hinter dem Garten. Hinter dem Acker
sehen wir ein Dorf.

Zwischen den Hiusern des Dorfes stehen Béume. Auch
die Kirche des Dorfes ist sichthar.

Ein Knecht pfliigt (ackert) mit dem Pfluge den Acker.
Der Pflug wird von zwei Pferden gezogen. Der Landmann
oder Bauer streut den Samen aus; er sdt. Er trigt den
Samen in seiner Schiirze. Fin anderer Knecht egget mit
der Egge das Feld. Die Egge wird von einem Pferde
gezogen.

Am Rande des Ackers steht ein Sack; er ist mit
Samen gefiillt. Dort befindet sich auch eine Walze. Pflug,
Egge und Walze sind Ackergeriite.

Merke: 1. Am Ende!) der Zeile?®) miissen die
Wirter manchmal getrennt werden 3).

2. Man darf% die Worter nur nach Silben
trennen, wie man sie beim langsamen Sprechen
hort 3).

3. Eingilbige Worter werden nicht getrennt ).

4. Silben, welche ?) nur aus einem einfachen8)
Selbstlaute bestehen, werden von der folgenden?)
Silbe nicht getrennt; z B. ,aber”, nicht a-ber.

Aufgaben. 1. Lies die Worter dieses Stiickes silben-
weise und schreibe sie dann nieder! (Die-ses Feld wird
an-ge-baut w. s. w.)

2. Schreibe ebenso das 1., 2. und 3. Stiick ab

3. Lautiere und schreibe &b die Worter: Acker, Dorf,
Ha.user Pferd, streut, sit, trigt, egget, Egge.

1) na koncu — 2) vrste. — %) miissen getrennt werden se morajo
razdeliti. — %) man darf sme§ (smemo). — 5) wie man sie beim lang-
samen Sprechen hort kakor jih pri pocasnem izgovarjanju slisis,. —
) werden nicht getrennt se ne razdeljujejo. — 7) kateri, — 8) enovitega,
enojnega. — %) od naslednjega.

-
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Rechts neben dem Garten ist ein Spielplatz; er ist
mit Gras bedeckt. Hier sehen wir sechs Kinder, drei
Knaben wund drei Midchen. Ein Knabe blist auf einer
Pfeife. Die anderen Kinder halten sich bhei den Hénden
und springen im Kreise herum. Sie spielen und freuen sich
des Frithlings; sie sind frohlich. Daneben sitzt ein weiber
Hund und schaut ihmen zu. Der Hund ist ein tremes Tier.

Auf dem Spielplatze sehen wir auch einen kleinen
Wagen, einen grofien Ball und andere Spielsachen.

Uber dem Felde und dem Garten ist der blaue Himmel.
An demselben sind weile Wolkchen sichtbar.

Aufgaben. 1. Lautiere nachstehende Wirter und schreibe
sie ab: rechts, Spielplatz, bedeckt, hier, sechs, Midchen,
blist, Pfeife, Hiinden, springen, Kreise, freuen, Frithling,
frohlich, sitzt, weil), schaut, treu, Tier, Ball, Feld, Himmel,
Wilkchen.

2. Lies die Worter dieses Stiickes silbenweise und
schreibe sie ab!

b) Spradifefire!),
1. Der veine cinfadhe Sat 2),

Der fAnedht acert. — Dad Pferd jieht.

Der Gavten ift jhon. — Der Huud ijt treu.

Der Star ift ein Vogel. — Der Pflug it ein Wckergerit.

Mierfe: 1. Jeber von diefen Sdten? nennt einen
Gegenjtand 9. Von jedem Gegenftande witd etwas
andgejagt’). Jeder Sap Hat zwei Teile. Der Teil,
welder etwad ausdfagt, Heifft Safyansdjages). Der Teil,
vou dem”?) etwasd audgejagt witd, heift Salgegenjtand8).

1) gloynica. — 2) goli prosti stavek. — 3) jeder von biefen Sdpen
vsak izmed teh stavkov, — %) stvar, predmet. — 5) wird etmas audgejagt se

nekaj pove. — ) povedek. — 7) pon bem o katerem. — 8) osebek.
g *
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2. Die Sapausdjage jagt, wasd ein Ding? tnt,
wie e3 ijt, ober Wnd e iit.

3. Nad) bem Sapgegenftande ?) fragt man mit
wer? ober wad?

Das Gras wid)jt. Die Leiter lehut. Der Knabe bldjt. Dex
Hund figt. Dad Doef ift fihtbar. Tasd Waffer ijt fliffig. Das
Baumden ijt flein. Der Hund ift weiff. Die Tulpe ijt eine Blume.
Der Wrbeiter ift ein Gavtner. Der Hund it ein Tier.

Wnfgaben. 1. Frage in diefen Sipen nach dem Sapgegen-
ftande unb beantworte die Frage!

2. Beantmworte folgende Fragen: a) Wasd tut der Gdrtuer,
ber Hausdvater, der Landmann, ber Knabe, bad Kind, ber Hunb?

b) Wie ift bagd Gras, der Urbeiter, die Sige, ber Aft, das
Dorf, dag Kind?

c) Was ift der Spaten, die Ggge, das Lferd, bdie Flajche,
die Tafel, die Mhr? :

2. Dad Hanptivort 3) und dad Gejdhlehtzwort 5.

Jafob, Frang, Johann.
NYnna, Maria, Elijabeth.
Hund, Prerd, Star.
Haus, Bflug, Tiie, Leiter.

Merfe: 1. Dasd find Mamen 3 von Perjonen,
Fieven und Saden 6).

2. Namen von Perjonen, Tieren und GSadyen
heifen Hauptworter,

3. Hauptmorter {hreibt man nit grojjen Anfangs-
buchftaben 7). ;

1) reé, stvar. — 2) nac[j bem Sabgegenftande po osebku. — 3) samo-

stalnik. — %) spolnik. — 5) imena. — 9) redi. — 7) zacetnicami.
-



Per Lehrer, die Sdhwefter, Dad Kind.
Ein Qhrer, eine Shwejter, ein RKind.
Der Hund, die Tulpe, dad Bud).
Gin Hund, eine Tulpe, ein Bud.
Mevfe: BVBor die Hauptwdrter fann man der, die,
da3 ober ein, eine, ein jeten.

Anfgnbe. Sebe vor jebed ber nachitehenden Hauptworter 1)
per ober eim, Die ober eine, bad ober ein! 3. B.2) Der (ein)
Gorten 1. §. w. %) Gavten, Baun, Tiir, Tichen, Tor, Beet,
Baum, Steaud), Blume, Gras, Blatt, Bienenhaus, Star, Vogel,
Mutter, Brunnen, Waffer, Gieffanne, Korb, Leiter, Siige, Baumdhen,
Piloct, Bobenr, Rechen, Spaten, rbeiter, Grube, Mann, Hand,
Feld, Acer, Docf, Knecht, Pflug, Bauer, Egge, Shiirze, Walze.

Der Vater — ein BVater;
Die Mutter — eine Mutter ;
Dad Tor — ein Tor.

Mierle: 1. Der, die, das, ein, eine, ein {ind
Gejdhledtdmibrter, _

2. Der unbd ein Hezeichnen bdasd maunlide £, die
und eine basd mweiblide 5, dasd und ein das jadlide ©)
Gefdhledt 7).

3. Dexr, bie, Dad {ind die Dejtimmien s), ein, eine,
ein die nubejtimmien 9) Gejdhlechtsmibrter.

c) Lefeftiide.
1. Sm Garten,
Am Houd ift ein Garten,
Da bin i) fo gern.
Da hitpf ich 1) und fpring 1) 2)
Um Boum und um Beet. '

’j der nadjjiehenden Hauptwirter slededih samostalnikov. — 2) = RJum
Beifpiel na primer = n. pr. — 3) = und fo meiter in tako dalje =1i. t. d. —
%) mogki, — 5) zenski. — 9) srednji. — 7) spol. — #) doloéni. — ®) nedoloéni.

1. 1) = Yiipfe idh poskakujem. — 2) = fpringe id). —



Da ruf i@ 3) und jing i 9),
©o laut %) e3 nur gebt.

Sm Garten, im Gavten,

Da bin i) jo gern.

Merfe: Wenn in einem Worte ein Selbftlaut
auggelaffen wird, o fest man dagd Uuslafjungs-
geichen ) ().

NAnjgabe, Cerne obiged Gebdicht auswendig!

2. Der Friihling.

Der fhine Frithling ift wiedber gefommen?). Nun
fheint bie belle Sonne?) wivmer 3) und bdie Biume mwerden
griin 4. Meine Wugen fehen diberall bunte 5) Blumen. Die
Bisglein im Walde®) fingen Feihliche lieder und bauen
ihre Nefter 7).

Der Qandmann  befit 8) wieber feinen Wcfer. JIn derx
johoniten 9 Beit ded Jahred 19) fpielen die Kinber gar
gern 1) Praufen 12) im Schatten 13) der Biume 1) und auf
bluntigen 15) Wiejen 16),

O 17), wie fhon ift doch ber Friihling! Wir wollen unfern
Vater im  Himmel lieben, bder 18) 1ihn zur Freubde ¥) ber
Menjdhen gefdaffen hat 20).

Aujgaben. a) Redtjhreibung ). Lautiere nachitehende
Whovter und jhreibe fie nieder: gefommen, belle, Soune, wdirmer,
iiberall, Qied, jchonjten, draufen, Schatten, Wiefe, Himmel, Freube.

8) = qufe idh). — %) — finge i) — 3) glasno. — 8) Ako se izpusti
v besedi samoglasnik, se postavi opufiaj.

2. 1) je zopet prisla (wieder fommen). — 2) solnce. — J) topleje. —
%) ozelenevajo (werben postati, postajati, griin zelen). — 5) pisane. —
8) v gozdu (ber Wald). — 7) si spletajo gnezda (bauen staviti, zidati;
Neft bauen gnezdo spletati, znaati.) — 8) poseva (bejden). — ®) V najlepsem
(fhon). — 19) letnem dasu. — 11) kaj radi. — 1?) zunaj. — 13) v senci (ber
Sdatten). — 1+) dreves. — 15) na cvetnih. — 1) travnikih (blumig cveten,
die Miefe travnik). — 17) o, oj. — 18) = welder. — 1°) na veselje (bie

Sreude veselje, radost). — 20) je ustvaril (jdaffen). — 21) pravopisje.
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b) Gpradhlehre. 1. Beantworte folgende Fragen: Wer
oder wad {cheint und wer ober wad wirh grin? Wer oder was
fiebt, fingt und baut, bejat, fpielt, ift jchon, will lieben ?

2. Gdreibe aud obigem Lefeftiicte alle Hauptwbdrter nieber
und fege, jebem bad Dayu gehorige Dbeftimmte und unbeftimmte
GefchlechtSmort voran! (8. B. Der [ein] Frithling.)

3. Die Walze nud die Crdjdollen?),

8 war?) an einem Frithlingstage?). Dat) fam?)
ein Candbmann auf basd Feld, fpannte®) ein Pferd vor ben Pilug
und machte 7) tiefe Furchen®) in die Grde?). Danadh19) ftrente
erit) Gamen auf den Acer. Da lagen 2) nun bie fleinen KLirner 13)
neben undb unter den grofen ECrdjgollentd). Mande 19)
vertrodneten 16) in der warmen Sonne und viele1?) andere wurden
von Den Bisgeln gefreffenis),

Da begannen bie itbrigen Kirnlein19) {ich su fiivdten?0)
und fie fpraden) ju den Grdjhollen: ,AH22), dedet uns
3u23), dbamit e8 ung nicht ergeht) mwie unjeren
Bripern!”) Die Crdjdollen aber fagten:6) ,MNein, dag tun
wir nicht. Wir vithren und nidht2) von der Stelle). €3
iit ung gang gleich®), was aus eud) wirds0).”

3. 1) zemeljske grude, kepe (bie Grdicholle; vgl. die Grbe, die Scholle). —
2) Bilo je. — %) pomladanskegd dne (ber Friiflingdtag; vgl ber Frithling,
ber Tag). — %) tedaj, takrat. — 3) je priSel (fommen). — ©) je zapregel
(jpannen). — 7) je naredil (madjen). — 8) brazde (bdie Furdie). — ?) v zemljo,
zemljino. — 10) potem, potlej. — 11) je trosil, je sejal (fireuen). — 12) so
lezala (fiegent). — 13) zrna (bad RKorn). — 14) unter ben Erbjdhollen pod
grudami. — %) nekatera. — 16) so se posugila (verirodnen). — 17) mnoga. —
18) so' bila pozobana (frefjen Zreti, pozirati). — 19) zrnca (bad RKérnlein,
vgl. bag Korn). — 20) begarmen fidh) 3u fitrchten so se jela bati (beginnen jeti,
zadeti, fig flivdhten bati se). — 21) so rekla (fpredjen). — 22) o, joj. —
28) pokrijte nas (jubeden, vgl. beden, Debedt). — 2%} da se nam ne bi
godilo (ergehen, vgl. gehen). — 25) nadim bratom. — 28) so rekle (fagen). —
27) Mé se ne ganemo (fid) viihren). — 28) z mesta (bie Stelle mesto, kraj). —
29) vse eno (gamy vse, celo, gleid) enako). — 3°) kaj bode iz vas. —



Am andern Morgen famr ber Landmamn wieder. Diednal L)
fpannte er fein Perdhen?) vor eine grofe Walze. Sie lied
1ich3) mwillig3%) iiber bad Feld ziehen, gerteilteds) bie Grd-
fhollen in fleine Stiide®) und bdedte mit ihmen Dbie
fbrnlein 3u37).

So geht e83) oft im Leben?). Wad man freimillig49)
nid)t fun will, muf man geswungensd) tun.

Anfgaben, a) Redhtichreibung. Shreibe den 1. Abjay
diefes Lefeftiictes ab und trenne die Silben!

b) Gpradhlehre. 1. Schreibe aud obigem Lefeftiicte alle
Danptwdrter heraus, vor weldje man a) dad minnliche, b) bdasd
weiblide, ¢) dad jachliche Gejdhlechtdwort jepen fann! J. B. Der
(ein) Frithlingstag, der (ein) Landbmann u. §. w.

2. ®ib von jedem Sahe an, wad die SaBausfage vom Sa=
gegenjtanbe ausjagt (wad ev tut, wie er ift, wad er ift)!

3. Frage in jedem Sage nad) dem Sapgegenitande!

4, Dic Tulpe und das Veilden 1),

Gine Tulpe und ein Beilden ftanbden?) einft dicht neben=
einanbderd). Da jprach?) die Tulpe zu®) dem Beilchen: ,Wie
fdhlant®) und frdftig?) ftehe ih da, wie prange ih8) in dem
fhonften?) Rot!10) [ bin ‘die {honjte Blume ded Gavtens.
Wie flein und unanfehulich11) bift du doch gegen1?) mich!”

Balb 13) davauf fam ein Madchen baherd). €3 exblictteld)
beide 16) Blumen, eilte aber auf dad liebliche1?) Veilchen 3u18)

31) takrat, sedaj. — 92) konjicka (ba3 Lferddjen, vgl. dag Pferd). — %) dal
se je (lafjen pustiti, fih lafjen dati se). — 3%) rada, drage volje. — 33) je
drobil (jerteilen razkrojiti, deliti, drobiti). — 38) na drobne dele, kose (ba3
Stiid). — 37) je pokril (jubeden). — 38) tako se godi. — 3%9) v Zivljenju
(dad Leben). — 49) izlepa, radovoljno. — %1) primoran, prisiljen.

4. 1) vijolica. — 2) sta stala (jiehen). — 3) tik drug poleg drugega (didyt
gost). — %) je rekel (fprechen). — 5) h, k; fpracd) su dem Deildyen je rekel
vijolici. — 9) vitek. — 7) krepek, moéen. — 8) se bleSéim (prangen). — ?) v naj-
lep&i (fdhon). — 10) rdecici (bag ot). — 1!) neznatna, neznamenita. —
12) proti. — 18) kmalu. — %) je prisla (baherfommen). — 15) ugledala (zagle-
dala) je (erblicfen). — 16) obe. — 17) ljubel, mil. — 18) je hitela k (zueilen). —




und fagte: 19) ,Die Tulpe ift zwar0) mit einer jhonen Farbe
gefchmiicEt1), aber ed fehlt ihr??) ber angenehme??) Ge-
wd)24). Du aber, liebes Beilchen, erfreuft®) ung nicht nur2)
mit Deinem [lieblichen WBlau??), {ondern aud) mit deinem
toitlichen 28) Dufte?).” Dann piliidte dag Midchen das Veildjen
ab30), eilte3) zur Mutter und brachte iHr32) Dad liebliche
Bliimchen 33). Die Mutter war dariiber fehr erfreutsd).

Uufgaben. a) Rehtihreibung. Schreibe ben jweiten
Abjap diefes Lefeftiictes ab!

b) Gpradlehre. Wie bei dem vorigen Lefeftiicte.

II. Das Dorf (Tafel 16).

a) Anschauungsunterricht,
S

Unser Bild zeigt uns ein Dorf. In dem Dorfe erblicken
wir mehrere Hiuser. Sie stehen nicht dicht beisammen,
sondern einzeln und sind von Giirten umgeben. Die Hiuser,
welche nahe beieinander stehen, nennen wir Nachbarhiiuser,
Die Leute, die in ihnen wohnen, sind Nachbarn oder Nach-
barsleute. '

Auf einem Hiigel unseres Dorfes steht die Kirche. Auf
der rechten Seite des Bildes sehen wir ein schines, grofies
Haus; aus demselben kommt soeben ein Schiiler. Das ist das
Schulhaus. Vor dem Schulhause befindet sich ein Turnplatz;
er ist mit einem Zaune aus Latten oder einem Lattenzaumne
umschlossen. Auf dem Turnplatze sehen wir ein Reck und
einen Barren.

19) je rekla (jagen). — 2°) sicer, res da. — ?21) je okraSen, ozaljsan
(fohmitden.) — 22) nedostaje mu, manjka mu (fehlen). — 23) prijeten. —
) duh, vonj. — ?23) razveseljujes (erfreuen). — 26) mnidyt nur, — fonbern
aud) ne le — temué tudi. — 27) modrina (ba3 Blau). — 28) slasten. —

29) duh, vomjava (ber Duft). — 30) je utrgala (abpfliiden). — 31) je hitela
(eilen). — 92) ji je prinesla (bringen). — 93) cvetlidico. — 8%) tega vesela.



Merke: 1. Man schreibt das erste!) Wort eines
Lesestiickes mit einem grofien Anfangsbuchstaben.

2. Man schreibt das erste Wort nach einem
Punkte?) mit einem grofen A nfangsbuchstaben.

3. Hauptwirter schreibt man mit grofien An-
fangsbuchstaben.

Aufgaben, 1. Beachte die Schreibung?) folgender
Wirter: erblicken, beisammen, nahe, nennen, Leute, wohnen,
Hiigel, Turnplatz, Lattenzaun, umschlossen, Reck, Barren.
Schreibe sie ab!

2. Gib an, welche Worter in obigem Stiicke mit groflem
Anfangsbuchstaben geschrieben sind!4) Warum?

2.

An dem Schulhause fliet ein Bach vorbei. Er miindet
in einen Teich. Auf dem Teiche schwimmen drei Enten. Eine
davon taucht den Kopf in das Wasser. Auch vier Giénse
bemerken wir; diese sind jedoch auf dem Ufer des Teiches.
Zwei von ihmen putzen mit dem Schnabel ihre Federn.
Weiter oben an dem Bache stehen noch drei Giinse.

Links hinter dem Teiche steht ein Haus. Vor dem
Hause ist ein flieBender Brunnen. Das Wasser flielbt in
einen steinernen Trog. Ein Weib schopft mit einem Kruge
Wasser aus dem Troge.

Einzahl, Mehrzahl.

a) der Hiigel die Hiigel,
b) der Hund die Hunde,
¢) die Wiese die: Wiesen,
d) die Uhr die Uhren,
e) das Feld die Felder,
f) der Acker die Acker,
g) der Ball die Bille,
h) der Wald die Wiilder.

1) prvo. — 2) po piki. — %) pazi na pisavo. — *) so pisane.



Aufgaben. 1. Setze vor jedes der folgenden Wirter
das bestimmte Geschlechtswort und bilde die Mehrzahl
(z. B. der Finger — die Finger): a) Finger, Brunnen,
Arheiter, Tiirchen, Rechen, Biiumchen, Spaten, Fiilichen.

b) Stein, Beet, Arm, Tor, Gartengeriit, Tisch, Heft.

¢c) Seite, Blume, Mitte, Leiter, Sige, Grube, Tulpe,
Giefkanne, Feder, Tinte, Schwester.

d) Tiir, Lehrerin, Bett, Hemd, Pflicht.

¢) Bild, Kind, Kleid.

f) Garten, Vogel, Mutter, Boden, Tochter, Bruder.

g) Baum, Korb, Ast, Hand, Pflock, Spielplatz.

k) Haus, Holz, Strauch, Gras, Blatt, Mann. -

2. Beachte die Schreibung folgender Wirter: flieft,
miindet, Teich, schwimmen, Ente, taucht, Ginse, Ufer,
putzen, Trog, schipft.

3.

Vor dem Schulbause befindet sich ein Weg. Auf den-
selben kommt man iiber einen Steg. Dieser fiihrt fiber das
‘Biichlein; sodann fithrt der Weg jenseits des Baches auf
den Hiigel hinauf zu der Kirche.

Auf dem Stege sitzt cin Knabe, welcher die Giinse
hiitet; das ist der Génschirt. Vorn kommt den Hiigel
herab ein Weib; es trigt ein Biindel Griinzeug auf dem
Kopfe. An der Seite fithrt es eine Ziege. Den Hiigel hinan
geht eine alte Frau, die gich auf einen Stock stiitzt.

Vor der Kirche steht eine grofle, schattige Linde.
Um diese ist eine Bank angebracht. Auf der Bank sitzt ein
Mann und spricht mit einem Herrn, welcher vor ihm steht;
das ist der Herr Pfarrer.

Aufgaben. 1. Setze folgende Wiorter in die Einzahl
und gebrauche dabei?!) die Geschlechtswirter: Dirfer, Hiigel,
Kirchen, Schiiler, Schulhiiuser, Turnplitze, Ziune, Recke,

1) pri tem.
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Barren, Biiche, Teiche, Enten, Kipfe, Ginse, Ufer, Schnibel,
Trige, Weiber, Kriige! (Z. B. das (ein) Dorf.)

2. Suche aus obigem Stiicke alle Hauptworter aufl)
und setze die in der Einzahl stehenden?) in die Mehrzahl
und die in der Mehrzahl stehenden in die Einzahl!

3. Schreibe obiges Stiick ab!

4.

Auch vor dem Hause links von der Kirche stehen zwei
Baume; sie sind schlank und hoch. Das sind zwei Pappeln.

Vor dem Wege zu der Kirche zweigt nach rechts ein
Seitenweg ab. Dieser fiihrt hinter dem Schulhause lings
des Baches in das obere Dorf. Auf der rechten Seite dieses
Seitenweges ist ein Gelidnder angebracht, damit kleine
Kinder nicht in den Bach fallen. Unterhalb des Weges
bemerken wir hinter einem Strauche ein kleines Dach. Da
ist eine Leiter aufbewahrt.

Weiter oben fiithrt der Weg an einem Hause vorbei,
vor welchem ein Fuhrwerk steht. Der Fuhrmann ist nicht
sichthar; er ist wahrscheinlich im Hause und trinkt ein
Glas Wein. Das Haus ist ein Gasthaus oder ein Wirtshaus.

Aufgaben, 1. Suche aus obigem Stiicke alle Haupt-
worter auf und setze die in der Einzahl stehenden in die
Mehrzahl, die in der Mehrzahl stehenden in die Einzahl!

2. Frage in jedem Satze nach dem Satzgegenstande!
Gib an, was in jedem Satze.vom Satzgegenstande ausgesagt
wird! (Was er tut, wie er ist, was er ist.)

3. Beachte die Schreibung der Worter: schlank,
Pappel, lings, Geldnder, fallen, Schutzdach, aufbewahrt,
Fuhrwerk, Fuhrmann, wahrscheinlich, Wirtshaus. Schreibe
diese Wirter ab!

~

(3

Die Kirche ist das Haus Gottes. Sie ist ein grolies
Gebénde. Neben der Kirche steht der Turm. Daran

1) poidci. — 2) stojece.
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bemerken wir eine Uhr. Auf der Spitze des Turmes ist
ein Kreuz.

Der Platz um die Kirche heit Kirchplatz. Auf dem
Kirchplatze sind die wverstorbenen Bewohner des Dorfes
begraben. Der Kirchplatz ist mit einer Mauer umgeben oder
eingefriedet; darum heilt er auch Friedhof. Auf vielen
Gribern sehen wir Grabsteine,

In der Kirche befindet sich vorn der Altar. Das ist
der Hauptaltar. Manche Kirche hat auch Seitenaltiire. Vor
dem Altare liest der Priester die heilige Messe und ver-
richtet fromme Gebete. In jeder Kirche finden wir auch
eine Kanzel. Auf der Kanzel wird gepredigt.

Die Winde der Kirche sind mit Bildern geschmiickt.
Im Schiffe stehen viele Biinke oder Betstithle. Riickwiirts
ist ein erhdhter Raum. Das ist das Chor. Auf dem Chore
befindet sich die Orgel; dort wird auch gesungen.

Auch ein Taufstein befindet sich in der Kirche. In der
Kirche wird der Gottesdienst abgehalten.

Bett (= b&t) — Beet (= bet); Lippen (= lipen) —
licben (= liben); Schaff (= &if) — Schaf (= §af)1); Sonne
(= stne) — Sohne (= sone)?); sollen (= solen) — Sohlen
(= solen)?).

Merke: Die Selbstlaute kionnen kurz (geschiirft)4)
oder lang (gedehnt)5) gesprochen werdenS®). ~ ist
das Zeichen?) der Kiirze8); =~ ist das Zeichen der
LiingeY).

Aufgaben. 1. Suche in obigem Lesestiicke die Wirter
mit langem und mit kurzem Selbstlaute heraus!

2. Siehe die erste und die zweite Aufgabe des
vorigen 10) Stiickes!

1) ovea. — 2) sinu. — 3) podplati. — %) ostro. — 5) zategnjeno. —
%) kimnen gesprochen werden se lahko izgovarjajo. — 7) znak. — 8) krat-
kosti. — 9) dolgosti. — 10) prejénjega.
Q *
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h) Spradifefre,

Der Behanuptnugdjay, der Frageiat, der Bejehljnty nud
der Wunjdiag.

1. Der Schiiler lernt.

2. Qernt per Schiiler?

3. Cdhiiler, lexne!

4, Mochte doc) ber Schitler lernen!?)

Merfe: 1. Sn dem erjten Sabe wird etwasd Dez
hauptet 2); er DHeifit deshall Behouptungsdjafy 3). Der
jmweite Gat ift eine Frages); er heifit dedhald Frage:
jay ). Dex dbritte Sap fpricht einen Befehl 6) ausd; man
nennt ihn dedhaldb Bejephljaty ). Der vievte Sap {pridt
einen Waunjdh 8) aud; er ift deshald ein Wunjdias 9).

9. Nad) bem Bebhauptungsfabe fteht ein Punit,
nad) bem Fragefahe ein Fragejeiden 1), nacdh dem
Befehl- und Wunjdhjage ein Nnfseiden 1),

3. Sn bem Befehlfape jteht nad) der WUnrede ) ein
Beijtridy 13).

4, Nady dem NRufzeichen, dem Fragezeichen und
bem Doppelpunite jteht meift ein grofjer Anfangs-
budyftabe.

Aujgaben. 1. Scdyreibe von folgenben Sdagen uerjt bdie
Behauptungsdjise, dann bie Fragefise, ferner bdie Befehlfdise und
sulept dDie Wunjdhjape nieder: Der BVogel fingt. Jjt der Himmel
blau? Gind die Blumen nicht jhin? Mochten Do) die Kinber
arttg fein! Sdiiler, feid fleifig! Der Star ift ein Bogel. Kinbder,
gebet acht! Die Pappeln und die Linben find Bdaume. Jjt die
Sirche fichtbar? Mochte doch dag Wetter 14) fchim fein! (Wiire doch
bag Wetter {chn!)

1) Da bi se ulenec le uéil! — 2) G8 witb behauptet, se trdi. —
3) trdilni stavek. — %) vpraganje. — 5) vprasalni stavek. — 8) zapoved,
povelje. — 7) velelni stavek. — 8) Zeljo. — 9) zelelni stavek. — 1°) vprasaj. —
11) klicaj. — 12) nad) ber Unrebe za ogovorom. — *3) vejica. — ) vreme.



9. Berwandle folgende Behauptungdfite in Frage-, Befehl=
und Winfhfase: Der Knabe ift folgfom 15). Die Sonne jheint.
Der fnecht pflitgt. Dag Beilchen duftet. Der Schiiler ift fleipig.
Der Givtner gridt. Die Kivche ift grop. Die Ente tancdht. Das
Midchen ijt fleipia.

3. Feage, ob das Waffer flieft, dex Frithling fommt, fich die
Mutter. frent, dag Kind fillt; ob ber Baum flein, der Sac gefiillt,
ber Game vertrodnet, die Tiix offen, die Wand gefchmiictt ift; ob
bie Tulpe ecine Blume, bdie Kirche ein Gebaude, die Gang ein
Bogel, der Pflug ein Actevgerdt ijt!

k. Befienl 16) bem RKuedhte, daf ex avbeiten foll17), bem
®irtner, daf er dad Vaumdhen anbinben foll; dbem Kinbe, daf
e8 fpielen foll; Dem Qandmann, daf ex dad Feld befden foll; ber
Gditlevin, bdafy fie fleifig fein foll; dem SKnaben, baf er artig
fein foll; dem &chitler, dafp er aufmerfjom fein foll; dem Kinbde,
bap 3 rubig fein foll! B. B. Knedht, arbeite! Schiilerin, fei
fleifiq ! ;

5. Driide folgende Wiinfche in Wunjchfdgen aus : Das Madchen
witnfcht fich ein Beilchen, ber fKnabe ein Buch, der Gdrtuer jhbnes
Wetter, der Arme 18), daf ev reich, der Kranfe, Daf er gefund fei 19).

c) Sefeftiide.
1. Dorf und Stadt 1),

Wie fhin wunbd lieblich ?) ift mandhes 3) Doxf! Gieh, bda
fdhaut zwifden Baumen bdie Kirdhe mit ihrem Tiivm-
lein%) Hervor! %) Ringdum©) liegen die Wohnhiujer der Land=
Yeunte 7). Bei dem Houfe ded Dorfbewohnerd 8) liegt der Obijt= 9),

15) poslusen, ubogljiv, pokoren. — 16) zapove). — 17) naj dela. —
18) ubozec. — #) bi bil.

1. 1) mesto. — 2) mil, Jjubek. — 3) marsikatera. — %) s svojim
majhnim zvonikom (ZTilvmlein majhen zvonik, vgl. Turm). — 3) jdaut
awijhen Bdumen hervor gleda izmed dreves. — ) okrog in okrog. —
7) kmetov (bev Landbmann). — 8) vascana (der Dorfbervohuer). — ¢) Obji-

garten sadni vrt, ovocnjak. —
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Grag-19) und Gemiifegarten 11); zumeift 12) ift mit demfelben aud
ein Bievgdrtlein 13) verbunden 14). Die Strafen 15) find gerade 16)
ober frumm 17). Die Dovfbewohner treiben wvorziglich 1)
Acderbau und Biehzudyt 19).

®anyg anders?0) al® im Dorfe ift es in dber Stadt. Da
liegt fie mit ihren Hohen Tiivmen und mit ifhren vielen, vielen
Hiufern! Die Hiujer ftefen dicht beifammen 1) und bilden 22)
lange, getade Gtrafen. Mitten in der Stadt ) ift ber
Marttplat 24). Grofe Stidte Haben auch mehreve Plige. Abends
wetden die Strafen und Plige der Stadt durd) Hunbdevte
von Qaternen ) beleudhtet 26).

Die Bewohner einer groferen 27) Ovtjchaft *5) bilben jujammen 29)
eine Gemeinde 7). €8 gibt 31) alfo Dorf-32) und Stabtgemeinden 33),
Fitr bas Woh! eciner Gemeinde 3) Haben pmdchit33) dex
Biigermeijter 36) oder der Gemeindenorfteher #7) und bdie Gemeinde=
vite 33) zu forgen ).

Anjgaben. a) Rechtichreidbung. 1. Beadhtet die Schreibuny
nachfolgender Wirter: Siergdrtlein, Strafe, frumm, paffen, Bieh-
gucht, Stabdt, abends, Laterne, belenchtet, Ortihaft, Biivgermeifter,
Gemeindenoriteher, Gemeinberat.

2. ®ib alle Worter Ddiefes Stiictes an, welhe mit grofem
Unfangsbuchitaben gefchrieben find! IWarum ?

b) Spradhlehre. 1. Sepe alle Hauptwirter diejes Stiices aus
ber Gingahl in die Mehrzahl und aud der Mebhrzahl in bie Cingahl!

2. Berwandle alle Behauptungsjise in Fragejase!

10) Graggarten trayni vrt, — 11) Gemiifegarten vrt za zelenjad. — %) vedjidel,
ponajved. — 13) majhen cvetliénjak (bas Biergirilein). — 14) zdrozen. —
15) ceste (bie Sirafe). — 16) ravne. — 17) krive. — 18) posebno, zlasti. —
19) treiben UAderban undb Biehudit se pedajo (bavijo) s poljedelstvom in
Zivinorejo. — 20) povsem drugace. — 21) tesno vkup, stikoma. — *2) tvorijo,

delajo. — 28) sredi (v sredi) mesta. — 2%) trg, trziS¢e. — 25) 8 stotinami
svetilnic, s sto in sto svetilnicami (bie faterne). — 20) werben beleuchtet se
razsvetljujejo (beleuditen). — 27) vedjega (grof). — 28) seliséa (bie Ortjdhaft). —
29) vkup, skupaj. — 30) obéina, sremja. — 31) so. — 32) bie Dorfgemeinbe
vagka obéina. — 83) bie Stadtgemeinbe mestna obéina. — %) Za blaginjo
obdine (bad Woh! blaginja). — 35) najpoprej. — 38) zupan, — 37) obéinski
predstojnik. — %) obdinski svetovalei (der ®emeinberat). — 39) hHaben

su jorgen morajo skrbeti.
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2. Die beiden Jiegen 1).

Bwei Biegen begegneten i) ?) auf einem jhmalen Stege,
welcher iiber einen reifenden 3) Bac) fiihrte 4); die eine’)
wollte ©) fexiiber ), Die anbdere 8) Hiniiber 9).

,@eh mir 19) aud dem Wege!” fagte 1) bdie eine. ,Dad
wire miv 12) jhon!” rief 1%) bdie anbere. ,Geh du urviid 14)
und laf mid) Ginitber; i) war 1) guerft anf dem Gtege.”

,Wad Fallt div ein?” 16) antwortete 17) bie erfte, ,ic) bin
viel dlter 18) a8 bu und follte div weichen? 19) Nimmermehe!” 20)

PBeide beftanbden tmmer Harvtnddiger ) davauf?),
baf eine ber andexn nadjgeben follte 23); jede wollte zueft
hinitber und fo fam e& %) vom Banfe 25) zum RKampfe 6).
Gudlic) *7) ftiixzten jie miteinanber 28) iiber ben fchmalen Steg
hinab ) in dag reifiende Wajfer. Nur mit groper Anitren:
gung ) vetteten fie fid) ) an dag Ufer.

Unjgabe. Beantwortet folgende Fragen: Wo begegneten fich
swei Siegen? Wuf was fiiv einem Stege? IWad wollten fie? Wag
fagte Die eine? a3 rvief die aubere? Was antwortete die erjte?
Worauf beftanden beide immer BHartnicdiger? Was rollte jede?
Wozu fam es? Wasd gefhah endlich? Wie vetteten fie fich am
bag fer?

2. 1) bie beiben Biegen dve kozi (bie Biege). — 2) sta se sredali (fid
begegen). — *) deroé (veifen). — %) je driala (fiijren). — 5) ta, ta-le. —
6) je hotela (wollen). — 7) sem, na to stran, — 8) ona. — ?) tja, na
ono stran. — 19) mi. — “) je rekla (jagen). — 12) to bi mi bilo (fein). —
13) je zaklicala (vufen). — %) idi ti nazaj (juriidgehen). — 15) jaz sem
bila. — 18) pride na misel (einfallen). — 17) je odgovorila (antworten). —
18) starejia (alf). — 1?) (jaz) naj bi se tebi umeknila (weiden). —
20) nikakor ne, po nobeni ceni. — ?1) vedno trdnvrat;neje. — 22) sta
vztrajali pri tem (barvauf Dbeftehen). — 23) hi se naj vdala (nadjgeben). —
%) je priSlo (fommen). — 25) pom Ranfe od prepira (ber Banf). — 26) jum
Kampfe do boja (ber Kampf). — 27) nazadnje. — ?28) obe vkup, — 29) sta
se prekucnili (hinabfhivzen). — 30) z velikim trudom, naporom (bie
Anftrengung). — 31) sta se redili, izbavili (fih vetten).



3. 2Wnd id) liebe.

3 liebe die Blumen, i) liebe dad Spiel 1),
Jdh liebe die Scule, ich liebe gar viel 2).

S liebe die Bogel, fie fingen fo {hon,
Jd liebe bie Wiejen, die griinenden 3) Hivhn. 4)

Jch liebe Das Bichlein, den Fluf 5) und den See 6),
Die Dliihenden 7) Baume, den gliernden 8) Schuee ),

Die Grde, den Himmel, die Sonne 19), den Stern 1),
Jch liebe dag alled, i) Hab' e3 fo germ.

S liebe die Menjhen, den frihlichen Mut 12),
S Yiebe Berzinnig 13), wad jhon ift und gut.

Merfe: Sn Gedidhten %) fhreibt man bas erffe
Wort feder Jeile 15) mit groffem Anfangdbudjtaben.

Anfgnbe. Lerne dicjed Gedicht audmwendig !

4, Sei artig!

Gin Wanbever 1) fam ?) in ein Dorf. Miehrere Sfnaben
ftanben 3) am 4) Wege und fpielten ). A nun der Frembe 6)
ndber 7) fom, dba widhen bdie Knaben vecdhtd und linfd auss),
nahmen thre Miigen ab9) und fagten 1) freundlich: ,Guten
Abend !” Der Frembde gritfte 1) audh fie mit Freundlichteit 12),
und, al8 er einige 1) Gdritte 14) fortgegangen war 13),

3. 1) igro. — 2?) gar viel mnogokaj. — 3) zelene¢, zelen. —
4) = @ihen vrhove, visave (bie Hohe). — ) reko. — Y) jezero. —
") cvetod. — 8) ble§fed. — 9) sneg. — 1) solnce. — 1) zvezdo. —

2) veselo srce, dobro voljo, radost. — 13) iz vsega srca. — %) v pesnih. —
15) ysake vrste.

4. 1) popotnik (ber Wanbderer). — 2) je prifel (fommen). — 3) je
stalo [so stali] (ftefen). — %) = an bem. — 35) se je igralo [so se
igrali] (jpielen), — ©) tujec. — 7) Dblize. — 8) so se umeknili, ognili
(audweidien). — 9) so sneli (abnefmen). — 19) so dejali, rekli (fagen). —
1) je pozdravil (guiifen). — 12) prijazno, s prijaznostjo (vgl. freundlid)). —
33) nekoliko. — 1%) stopinj (ber Sdhritt). — 15) je bil odSel (fortgehen). —



brehte er fich um 16) und fragte 17): ,Weldjer Weg fithrt in
bie Gtadt?” Die Rnaben viefen 18): . ,Sener zur vedten
Hand.” 19 Doh algbald 20) ging einer dem Waunne
nadh *) und fiihrte 22) ihn b8 zu dem Hiigel, wo ev ihm 23) den
Weq beutlich 24) jeigen 25) fonnte 26),

Aufgnbe, Beantworte folgende Fragen: LWer fam in ein
Dorf? Wad taten mehreve Knaben? Was gefchah, ald ber Frembe
ndher fam? Wasd tat der Fremde? Wag fragte ex? Wasd riefen
bie fnaben? Wad tat aldbald einer? Wohin fiihrte ex ihn?

5. Spriidhe 1),
Bin id)?) artig, bin ich qut,
Hab i) mmer frohen Mut 3);
Bater, Niutter leben mich,
Freuen ihres Linbesd 4 {id 3).

Smmer will i) Gutes iiben ),
Daf mid) Gott und Menjchen lieben.

Aujgabe, Lerne diefe Spriiche auswendig!

[I. Der Garten im Sommer (Tafel 17).

a) Anschauungsunterricht.

il

Dieses Bild stellt uns den Garten im Sommer dar. Er
ist riickwiirts von einem Hause und links von einem Latten-
zaune begrenzt. Dieser ist griin angestrichen. Das Haus
hat zwei Fenster. Daran hangen zwei Fensterladen.

16) se je obrnil (jich umbdrehen). — 17) je vprasal (fragen). — 18) so vzlkliknili,
zalklicali (rufen). — 1) oni na desno. — 20) takoj, pri tej priéi. — 21) je
gel eden za moZem (nadjgehen). — 22) je vedel (fithren). — 28) mu. —
2%) razvidno, razlotmo. — 25) pokazati. — 26) je mogel (founen).

5. 1) reki (ber Sprud)). — 2) = wenn id) bin fe sem. — 3) imam
veselo srce, sem dobre volje. — %) svojesa otroka. — 5) se vesele (fid

frewen). — 9) dobro delati, dobrega se drZati.



Im Garten sehen wir rechts riickwiirts einen Kirsch-
baum. Ganz hinten befindet sich Kiirbiskraut. Darunter er-
blickt man einige Kiirbisse. Weiter links davon steht eine
Laube; es ist eine Gartenlaube. Mehr vorn sind Beete.
Auf diesen wachsen Blumen; es sind Blumenbeete. Rechts
davon ist noch ein Beet, darauf wichst Gemiise; es ist ein
Gemiisebeet. Ganz vorn ist ein Stiick Rasen. Zwischen den
Beeten laufen breite Wege.

Ferner erblicken wir im Garten fiinf Personen: den
Gértner und sein Kind, das Gartenmédchen, den Pfarrer
und die Wirtschafterin.

SchlieBlich sind im Garten noch ein Hund, zwei Giel-
kannen und andére Dinge.

AuBerhalb des Gartens befinden sich noch drei Personen,
ferner ein Haus, mehrere Biume und eine Kirche.

mm, nn, 11, rr.

Himmel, Sommer, Kanne, Maunn, Ball, stellt, Barren,
Pfarrer.

Merke: Nach einem kurzen Selbstlaute schreibt
man mm, nn, 11, rr.

Aufgaben. 1. Schreibe obige Worter ab und setze
die Hauptwirter mit dem bestimmten Geschlechtsworte in
die Mehrzahl!

2. Schreibe folgende Wiorter ab: Himmel, immerdar,
schwimmen; Mann, Brunnen, Sommerlicht, sodann; Ball
fallen; Barren, diirr.

3. Beachte die Schreibung folgender Wirter: be-
grenzt, angestrichen, Kiirbiskraut, Wirtschafterin, schlieblich,
hangen, Gemiise, Gemiisebeet, Biume.

Schreibe diese Wirter ab!

4. Suche in obigem Stiicke alle Hauptworter auf und
setze sie in den ersten Fall der Einzahl mit dem bestimmten
und unbestimmten Geschlechtsworte!



2.

Der Kirschbaum steht auf einem griinen, runden Rasen.
Er hat weite Aste und ist voll reifer, roter Kirschen. An
dem Baume lehnen zwei Stangen und eine Leiter.

Unter dem Kirschhaume steht der Gértner und sein
Tochterlein. Der Gértner hélt mit der linken Hand die
Leiter, mit der rechten aber ein Handkérbchen voll Kirschen.
Unter dem Arme hat er einen hilzernen Haken. Sein Tochter-
lein zeigt mit der rechten Hand nach dem Baume, die linke
hélt es am Riicken. Auf dem Rasen liegt noch ein Tragkorb.

Auf dem Gemiisebeete wiichst Salat und Kohl. Auf
den drei Blumenbeeten bliihen rote, weille, blaue wund
gelbe Blumen. Dag mittlere Blumenbeet ist rund und am
Rande mit verschiedenfiirbigen Stiefmiitterchen umgeben.
Das Gartenmiidchen begiefit sie mit einer Gielkanne.

Die zwei iibrigen Blumenbeet: sind viereckig. Darauf
gefallen uns am besten die zwei Rosenstriucher mit weillen
und roten Rosen. Daneben sehen wir auch Schliisselblumen.
Die Rosen haben Dornen, welche stechen.

tt, ff, pp.

Stiefmiitterchen, mittlere, Schiff, Lippe.

Merke: Nach einem kurzen Selbstlaute schreibt
man tt, ff, pp. 5

Aufgaben. 1. Schreibe die fiinf Wiorter ab und sage
von den Dingen?) aus, wie sie sind!

2. Schreibe nachfolgende Wirter ab: Blatt, Gott,
Gottesdienst, Lattenzaun, Mutter, schattig; Griffel, Liffel,
Neffe, offen, Schaff, Schiff, Ziffer; Pappe, Suppe.

3. Setze zu den Hauptwirtern der 2. Aufgabe das be-
stimmte Geschlechtswort, sodann setze dieselben in die Mehr-
zahl! (Das Wort ,Gottesdienst” und ,Pappe” lal aus!)

1) o reéeh (das Ding).



e

4. Schreibe nachfolgende Worter ab: beisammen, be-
kommen, daherkommen, fromm, Semmel, Schwamm, Zimmer;
Anna, Dbeginnen, Dachrinne, Donnerstag, diinn, Johann,
kennen, nennen, spinnen; erfiillen, gefiillt, Heller, Keller,
Teller, iiberall, voll, wollen; Herr.

5. Beachte die Schreibung folgender Worter: Hand-
korbchen, Tragkorb, verschiedenfirbig, viereckig, Rosen-
striucher.

3.

In der griinen Laube stehen zwei Biinke und ein Tisch.
Auf der hinteren Bank sitzt der Herr Pfarrer; er lehnt an
dem Tische und liest eine Zeitung. Auf dem Tische steht
eine Flasche Wein und ein Trinkglischen. Weiter rechts
liegt ein Biichlein. Auf der vorderen Bank aber sitzt ein’
Hund mit langen Ohren.

Am Lattenzaune sieht man verschiedenes Gestrduch,
darunter einen Himbeerstrauch mit einer roten Himbeere.
Beim Zaune befinden sich noch vier Personen: im Garten
die Wirtschafterin, aullerhalb des Gartens die Nachbarin
mit zwei Kindern. Jene triigt am linken Arme ein Hand-
krbechen, mit der rechten hilt sie einige Kirschen und zeigt
diese den Kindern der Nachbarin. Diese hat das Téehterchen
am Arme, der Knabe steht aber mneben ihr. Beide Kinder
schauen sehnsiichtig auf die Kirschen.

Vom Hause des Nachbars erblicken wir nur einen
Teil. Ebenso ist die Kirche nicht ganz sichtbar, nur der
Kirchturm ragt hoeh in die Luft empor; auf seiner Spitze
gldnzt ein Kreuz. Der Himmel ist teilweise bewolkt.

gg, ck, tz.

Merke: 1. Auch g kann man verdoppeln 1): so
schreibt man ,Egge”.

2. Acker, Ackergeriit, bedeckt, erblicken, Glasdeckel,
riickwiirts, Stock, Stiick, zuriick.

1) podvojiti.



Nach einem kurzen Selbstlaute schreibt man
nicht kk sondern ¢k. Trenne: Ak-ker, er-blik-ken, Glas-
dek-kel u. s. w.

3. Kirchplatz, Spielplatz, Turnplatz, putzen, Schutz-
dach, sitzen, Spitze, spitzen, stiitzen. :

Nach einem kurzen Selbstlaute schreibt man
nicht zz sondern tz. Trenne: sit-zen, stiit-zen u. s. w.

Aufgaben. 1. Schreibe ohige Wirter ab!

2. Schreibe folgende Wirter ab: Kanne, Pfeffer, Pappel,
umschlossen, kommen, Mitte, Kaffee, kinnen, kann, Butter,
miissen, erschrecken, zusammen, glatt, Zifferblatt, Mittwoch,
Porzellan, Miitze, Schulzimmer, sollen, Bett, 6ffnen, bitten,
Schiissel, Essig, Mittag, setzen, Riicken, zuletzt.

3. Beachtet die Schreibung folgender Wirter: Zeitung,
Trinkgléschen, Ohr, sieht, Gestrduch, Himbeerstranch, Him-
beere, diese, triigt, hilt, ihr, sehnsiichtig, Teil, sehen,
Kirchturm, glinzt, teilweise, bewtlkt.

Schreibe diese Wirter ab!

4. Frage nach der Satzaussage in den Sétzen obigen
Stiickes und beantworte die Fragen!

4,
Der Kirschbaum und die Kirsche.

Der Kirschbaum ist ein mittelgroler Baum. Er besteht
aus den Wurzeln, dem Stamme und der Krone.

Der Stamm ist rund und hat eine graue, glatte Rinde.
Die Aste, die Zweige und die Blitter bilden die Krone.
Sie geben im Sommer angenehmen Schatten.

Der Kirschbaum blitht in den Monaten April und Mai.
Seine Bliiten sind schneeweild.

Aus den Bliiten entstehen die Kirschen. Die Kirsche
ist eine siibe Frucht. Sie ist kugelrund und hiingt an einem
langen Stiele. Bald ist sie rot, bald schwarz, bald gelb.

Aufen hat sie ein wohlschmeckendes Fleisch, innen
einen harten Kern.

Die Kirschen sind Obst. Der Kirschbanum ist ein Obstbaum.



Aufgaben. 1. Schreibe aus diesem Stiicke alle Wirter
ab, welche mit einem doppelten?) Mitlaute ge-
schrieben sind!?)

2. Beantworte folgende Fragen: Ist der Kirschbaum
ein groBer Baum? Welche Teile hat er? Wie ist der
Stamm? Wie ist die Rinde? Woraus besteht die Krone?
Wann blitht der Kirschbaum? Was fiir Bliiten hat er? Ist
die Kirsche wohlschmeckend? Welche Farbe hat sie? Welche
Teile unterscheiden wir an der Kirsche? Was sind die
Kirschen? Was fiir ein Baum ist der Kirschbaum?

3. Setze in folgenden Sitzen das bestimmte Geschlechts-
wort ein: — Garten ist mit einem Lattenzaune begrenzt. —
Haus hat mehrere Fenster. Wir sehen — Gemiisebeet.
Man bemerkt — Wirtschafterin. — Pfarrer sitzt in der
Laube. Ich sehe — Girtner.

4. Setze diese S#tze auch in die Mehrzahl!

b) Spradilehre.

Die Biegung ded Hauptworted 3) mit dem bejtimmien
Gejdylechtdworte.
1.
A.
Eingahl.
. Der Hund ift trew.
. Die Ohren ded Hund-ed find oft lang.
. Der Bauer vertraut 4) dem Hund-e.
Die Kinder Haben den Hund gevn.
Mehrzabl.
. Die Hund-¢ find treu.
. Die Ohren der Huud-e find oft lang.
. Der Bawer vertraut dew Huud-en.
. Die RKinder haben die Huud-e gern.

= o po

1
2
3
4

1) z dvojnim. — 2) so pisane., — 3) Die Biegung bed8 Hauptworted
Sklanjatev samostalnika. — %) zaupa, se zanaSa (na).
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B.
Eingahl.
Dad Pierd zieht den Pilug.
. Die Glieder ded Pferd-ed jind fchlant.
. Die Mihue dient dem Pferd-e jur Jierde 1).
. Der fnedht reinigt dad Pierd,
: Mehrzahl.
Die Perd-e ziehen den Pilug.
Die Glieder der Pierd-e jind fhlant.
Die Mahne dient den Pierd-em zur Siexde.
. Dexr fnecht reinigt die Pferd-e.

Merfe: 1. Dasd Hauptwort Hat vier verfdhiedene
Formen?) ber Cingahl und Mehrzahl. Diefe Fornien
heifen Fille 3).

2. Die Falle haben Gudungen 4.

3. Dererite Fallfteht anfdieFrages) wer?oder wad?

» jweite L ¥ wejjen ¢
e 1 111 S M Sire e b i went 2
poopierte ., R e LT wen?oberwnd?

Aujgaben. 1. Jrage in obigen Sihen nad) dem Hauptworte
,Hund” umd antworte !

2. Mache e8 ebenfo ©) mit dent Hauptworte ,Pfexd” !

3. Beantworte folgende Frvagen und Denithe 7) bdie neben-
ftehenden 8) Hauptwdrter :

a) Tifdh: Wer oder was ift ein Hausgerit ?
Weffen Ecten find mandymal frumpi?
Wem darf fein Fuf fehlen? ¥)
Wen oder wad madht der Tifchler? (Mehrzahl.)
b) Blumenbeet: Wer oder wad ift oft vund ?
Wejfen freut fich der Gdrtner?
Wem gibt man qute Srbe?
LWen ober wad zieven die Blumen? (Mehrzafhl.)

o b

DD -~
e

o oo

1) griva je konju za okras., — 2) verjdjiebene Formen razli¢ne oblike. —
%) skloni (per Fall). — *) konénice (dbie Enbung). — ) fteht auf die Frage
odgovarja vprafanju. — ) prav tako. — 7) porabi. — 8) zraven stojece. —
9) nedostajati (manjkati).



c) Banm : Wer oder wag bIiiht 2
Weflen Stammt ift rund?
Wem fagt der Urbeiter die Ajte ab?
RWen oder was fehen wiv im Gavten ? (Diehrz. mit Unlaut.)

4, Biege ebenfo bdie Hauptwdrter: ber Kreid, ber Wey, das
For, ber Bijlug, der Trog, ber Stamm.

Unmerfung 1). Chenjo werden folgende Hauptwdrter
gebogen?: a) Chor, Grabjtein, Red, Star, Steg, Teich; Beet,
Fubrwerf, Krenz, Shiff, Tier.

b) Mit Umlaut in der Mefhrzahl: Wltar, Ajt, Bach, Ball,
Betjtuhl, Kord, Vilocf, Plah, Sac, Stodt, Turm.

9

e

A.

Einzahl.
Der Gevtuer arbeitet im Garten.
Die Urbeit ded Gaviner-& ift nicht jehr jchwer.
Dem Givtner find die Blumen lieb.
Der Bravver bendtigt den Garviner,

: Mehrzahl.
Die Gdvtner arbeiten im Garten.
Die Avheit der Gdviner it nidt fehr jhwer.
Den Gaviner-n find die Blumen lied.
Der Piarver bendtigt die Gdrviner,
B:

Gingabl.
. Dnd Ufer ded Bades ift eben.
Der- Rand ded Ufer-3 ift Jhmal.
Tem Ufer fehlt dad Gelduber.
. Griined Grag bededt 5) dbad Ufer.

Miehrgabl.
Die Nier ded Vadhed find eben.
Der Nand der Hier ift jhmal.
Ten Mfer-n fehlt dag Gelinbder.
Gvriines Grag bebectt die Wier,

1) opomba. — 2) se sklanjajo. — 3) pokriva.

g

o hO -

303 o o

4+ o D —



Wnfgaben. 1. Jrage in obigen SiBen nach) den Haupt-
wirtern Gdrtner und Ufer und beantworte die Fragen!
2. Beantworte folgende Fragen und beniife die nebenitehenden
Hauptodeter :
a) Priejter : Wer ober was lejt die Heilige Mieffe ?
Weifen Gebet ift fromm?
Wem vertrauen die Dorfhemwolhner?
Wen odber wasd miiffen wir adgten? (Diehrzahl.)
b) Gelander ;: Wer ober was ift aud Gifen 2
Weifen Hohe 1) betrdgt?) ein Meter 2
Wem fehlen mehreve Stibhe? 3)
Wen odber was macht der Schmied? (Mehrzafhl.)
c) Bogel: Wer odber wad fingt jhin 2
Wejfen Febern find bunt?
Wem darf man die Federn uicht ausrupien 2 4)
Wen oder mad fehen die RKinder gern? (Mehrzahl mit
Nmlout.)
3. Biege ebenfo folgende Hauptwirter: a) Wrbeiter, Dorf=
bemwofner, Glagbecel, Himmel, Pfarver, Wanbderer.
b) Mit Umlant in  der Mehrzabl: Wcfer, PHausvater,
Schnabel.

C.

Anfgabe. BVeantworte folgende Fragen in ber befannten
Weife: 5
Spaten: Wer ober was ift ein Gartengerit ?

Wejfen bedarf der Urbeiter 2

PWemt daxf der Stiel ©) nicht fehlen?

Wen ober wad fehen wiv anf dem Bilbe? (Mehrzahl
ofne Endung und ofune Umlaut.)

Nnmerfung Cbenfo Dbiegt man: a) Brunnen, Rechen,
Samen, Gdatten, Wagen; — Bichlein, Beetchen, Biidhlein,
Fapchen, Madchen, Nifttdjtchen, Vigelein.

b) Mit Umlaut in der Mehrzahl: Boben, Garten.

1) visina (bie £Hdhe). — 2) iznada (betvagen). — 3) ved palic (bev
&tab). — %) skubsti, puliti,. — 5) na znani nadin. — ©) toporiice.

Deutiched [bung8budh f. flow. Schulen. IL (XL 120.) 3
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1B)

Anjgabe. Beantworte folgende Fragen:
MWann: Wer ober wad fteht auf der Leiter?

Weffen Fleip ift grop?
Wem zeigt dad Kind die Vigelein ?
Wen ober wad fehen wir graben? (Mehrzahl mit Umlaut.)

nmerfung. Ghbenfo diegt man: a) Bild, Kind, Feld,
Neft, Weib.

b) Mit Umlaut in der Mehrgahl: Mann, Rand, Wald;
Budh, Dorf, Grag, Haus, KLorn.

skt ey

B o D =
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3.

A.
Gingahl.
Die Gans jhwimmt auf dem Teiche.

. Die Fevern der Gansd find weid.

Die Ente ift der Gand ahulich 1).
Der Ginjehict biitet die Gansd.,
Mebrzahl.

. Die Giinj-e hwimmen auf dem Teiche.
. Die Federn der Ginj-e find weid).
. Die Guten find den Ginj-en ahnlich.

Der Ginjehict Hittet die Genj-e.
B.

Eingabhl.

Die Mutter liebt ihre RKinder.

Die Liebe 2) der Mutter ijt qrof.

Dag Kind folgt der Mintter.

Die Kinder achten die Mntter,
Mebhraabl.

Die Wiitter lieben ihre Kinder.

Die Liebe der Wiiitter ift qrop.

Die Kinder folgen dem Miiitter-m.

Die Kinder acdjten die Wiiitfer.

1) podobna. — 2) ljubezen.
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Mierfe: Alle Hauptwdrter, weldhe mwivr bHidher
gebogen Haben 1), merden ftarf gebogen 2).

Aufgaben. 1. Frage in obigen Giten nach den Haupt-
wirtern Gang und Mutter und beantworte die Fragen!

2. Beantworte folgende Fragen:

a) Banf: Wer ober wasd ift aus Holz?
Weffen Fiife find niedrig?
Pem macht ber Tijchler einen newen Fup?
Wen oder wad macht der Tifchler? (Mehrzahl mit .
Umlaut.)
b) Todter: Wer pilegt die Gltern?
Weffen Fleifs evfrent die Cltern?
Wenr geben die Gltern gute Lefhren?
Wen fdjicten die Cltern zur Schule? (DMehrzahl mit
Umlaut.)
3. Biege ebenfo folgende Hauptwdrter: Bruft, Faujt, Grof-
mutter, Hand, Luft, Magd, Nacht, Stadt, Wand. ;

c) Sefeftiide.
1. Najde nidht!1)

fonrad fam?2) einmal®) in einen frembden %) Gavten. Auf
bem Tifche in ber Laube ftand 3) ein Kbrbchen voll jchoner jhmwarzer
Rirjen. Diefe lodten 6) ben Snaben gar fehr. ALS er niemand
im Garten exblicte?), wollte et 8) eine Handvoll nehmen wnd
fortfaufen ®). ©Gon langte er 19) danach 11), da fiel ihm
ploglich 12) ein Spruch ein 13), Gr 3oq {dhnell 14) die Hand Furiic 15)

1) wir haben gebogen smo sklanjali. — 2) werben flarf gebogen se
sklanjajo jako.

1. 1) ne bodi sladkosneden (najdjen sladkosneden biti, lizati). —
2) je priel (fommen). — 3) nekoé, nekdaj. — %) tuj. — 5) je stala (ftehen). —
8) so vabile (loden). — 7) ko ni nikoga zagledal (ebliden). — 8) je hotel
(wollen). — 9) odbezati. — 19) je segel,‘ segnil (fangen). — 1) po njih
(banad) = nady ihnen). — 12) hipoma, naenkrat. — 13) mu je.pridel na
misel (einfallen) — 1%) hitro. — 1%) je odtegnil, nazaj potegnil (juriidsiehen). —

9 *
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und fagte 16) den Cpruch Halblant 17): Wo ich bim, und wag ich
tu’ 18), fieht miv Gott, mein BVater, u 19).

Anfgaben, a) Redtihreibung 1. Schreibe aud bdem
Lefeftiicfe alle Wirter ab, welche mit einem doppelten Mitlaute ober
mit & und # gefchrieben find!

2. Gdjreibe noc) folgende Worter ab: RKonvad, jhomer, jehr,
niemand, nehmen, fovtfpringen, fiel, ihm, Spriichlein, zog, tu’, fieht.

b) Gpradlehre. 1. Vermandle bdie Gihe bed obigen
Gtiied in Fragejise! 8. B. Kam Kontad eimmal in einen fremben
®arten? u. §. w.

2. BVerwandle die Gipe i Wunjdhfabe! .- B. Mochte dod
Ronrad einmal in einen fremben Garvten fommen! u. § w.

2. Ded Nirjdhbanmd Gijte 1).

Der Kirjchbaum griint 2) an Jweig und Ajt,
Da Hat er aud) {hon einen Gait;

Am jungen Griin3d) und gavten *) Blatt
Frifpt {ich bas Riuplein 3) voll und fatt).
Der Kirjdhbaum bliiht an Bweig und Aft,

Da Hat er wieder einen Gaft;

Dag Bienchen 7) findet 8) Honigfeim ¥)

Unbd trdagt thn in die Bellen 10) Heim 1),

Und find ber Wodhen fedh)s vorbei 13),
©o 13) fommen gar der Gdfte zwei 14).
Rennjt du fie wohl? Gag 15) es gejchmwind! 16) —
, 68 ijt bas Gpipletn 17) und — dad Kind.”

Anjgabe. Lerne obiges Gedicht augwendig!

16) je rekel (jagen). — 17) poluglasno. — 1¥) = fue. — 1?) gleda me (3ujehen).

2. 1) gostje (ber ®aft). — 2) zeleni (griinen). — 8) na mladem ze-
lenju (bag Griin). — %) neZen (3art). s 5) goseni¢ica. — 9) se naZre in
nasiti. — 7) éebelica (vgl. die Biene). — 8) najde (finden). — ?) &isti med,

disto strd (der Honigfeim, vgl. ber Honig med, strd). — 10) celica (die elle). —
11) nese domov (heimivagen).— 12) =mwenn fe)3 TWochen vovbei find ko je Sest
tednov minilo. — 18)  jo* mwitb iyt fiberfest (se ne prestavi). — 1) = zwei
Gifte dva 'gosta. — 15) = jage. — 18) hitro, urno. — 17) vrablek je.



3. @er jdhine Garten.

Frang und Diovie Hattenl) einen jhonen Gavten. Davin?)
maten fied) jehr gern. Da pflangtent) und jaten fie3). Wenn
ed nicht regnen®) wollte?), trugen jie Waffer in ber Giep-
fanune Herbeid) umd begoffen?) die dwrftigen10) Pflangen. Mit
bem Rechen ebueten {iell) die Wege. Oft waren fie auch in der
Qaitbe und fjpielten 12) ober lernten13),

- Jm Garten ftanden 14) allerlei Objthdume: Kivjhbaume,
- Apfels, Birn- und BSwet{hfenbiume’s). Audh Strducher
mit fiigen Beerven®) mwaven da: Fohannisbeeren 1), Stachel-
beeren 15), Himbeeren.

Auf einigen Beeten wuchs 19) Gemiife: Kohl, Salat, Grbien 20),
Bohnen und Spinat 1),

Am jhdnften ) “aber waven bie Blumenbeete. Dg
prangten®) Tulpen und Lilien; da dufteten 24) Rofen, BVeildhen 29)
und Nelfen26) gar (ieblich?) und gut.

Anfgaben. a) Redhtjdhreibung. 1. Schreibe alle Wirter
mit einent doppelten Mitlaute ab!

2. Gdhreibe nachfolgende Worter ab: pflangen, durjtig,
Bwetfhlenbamm, Stachelbeere, muchs, Kofhl, Erbje, Bohne, Spinat,
prangten, lieblich.

b) Gpradlehre. 1. Crzihle dagd gamge Lefejtiict in dex
Gegenmart!)

2 3. 1) sta imela (jaben). — 2) v njem (barin = in ihm). — 3) sta
bila (fein). — *) sta sadila (pflanzen). — 5) sta sejala (jien). — ©) deze-
vati, — 7) ni hotelo (wollen). — 8) sta prinaSala (ferbeitvagen). — 9) sta
polivala (begiefien). — 10) Zejne. — 11) sta ravnala (ebnen.) — 12) sta se
igrala (fpiefen). — 13) sta se uéila (Ternen). — %) so stala (fiehen). —
15) jablane, hruSke in &eSplje (ber Apfelbaum, der Virnbaum, ber Bmwetjdhfen-
baum). — 18) z jagodami (bie Beere). — 17) sv. Ivana (kresno) grozdjice,
ribez (bie Johanmisbeere). — 18) bodeée (kosmato) grozdjice (bie Stachel-
‘beeve). — 19) je rastla (wadjjen). — 20) grah (bie Grbje). — 21) Zpinaéa
(ber Spinat). — 22) najlepSe (jdhon). — 28) so bleSéali, lesketali (prangen). —
24) so vonjale, dehtele (bufjten). — 25) vijolice (bag Deildhen). — 28) klincki
(bie Nelfe). — 27) kaj ljubko, milo. — 28) v sedanjiku.



2. Sdyreibe alle Hauptmwdrter aud dem Lefeftiicte ab und fese
vor jeded dad beftimmte und dad unbeftimmie Gejchlechtdmwort! —
Sebe fie auc) in die Mehrzahl!

3. Biege folgende Hauptwirter: Waffer, Rechen, Gemiife,
Spinat (diefed ofne Niehrzahl). :

4, Der Snhhivt1),

Gin fnabe weidete2) eine Kuh3) auf einem Gradplase neben
eitem Garten. Da bemerfte ert) auf einem Kirfhbaume einige
veife Rivjchen. Rajchs) tletterte er®) auf den Baum und liep?)
bag Tier allein.

Die Kuh aber Hrach?), alg fie den Hivtend) nidht fah10), in
den Gatten, fraf1l) Blumen und Pflangen, andeves zertrat jiel?)
mit den FiiRen.

(8 der fnabe bdiefed fah13), fprang exr!) jdhuell %) von
bem Baume auf die Grde, lief18) Hin1?) und chlug18) die Kufh.

Da tratl?) der Vater, der20) alles gefehen Hatte?), u
dem Rnaben und fagte®?) ernit2): , Warum jlagit du dasd Tier?
Verdienft du niht?®) mehr Strafe?s) ald820) jened? Jenes
weif nicdht, was rechts odev linfs ift; du aber Haft Vernunft>?). Und
boch bift Du deinerv Luit) ebenjo gefolgt?®) wie bad Tier."

Da jhdmte Jich30) der Knabe vor dem Bater.

nfgaben. a) RedhtiGreibung 1. Schreibe aus obigem
Lefeftiicte alle Worter mit einem doppelten Mitlaute ab!

4. V) kravji pastir. — 2) je pasel (weidben). — 3) kravo (bie fufh). —
%) je zapazil (bemerfen). — 5) hitro, urno. — ®) je splezal, se je splazil
(flettern). — 7) je pustil (lafjen). — 8) je vdrla, pridrla v vrt (bredjen in
ben Garten vdreti, pridreti v vrt). — 9) pastirja (ber Hirt). — 10) ni
videla (fefen). — 11) je Zrla (freflen). — 12) je pomendrala, pohodila (zer=
treten). — 13) je videl (fehen). — 1%) je skoéil (fpringen). — 15) urno. —
18) je letel (Taufen). — 17) tja. — '8) je tepel (f{dhlagen). — 192) je stopil
(tveten). — 29) = mweldjer. — 2') je bil videl (fehen). — ?22) je rekel
(jagen). — 28) resno. — 2%) ali ne zasluZi§ ti (verbienen). — 25) kazni (die
Strafe). — 26) nego. — 27) pamet (die Bernunft). — ?28) svojo slast, svojo
poZeljivost (bie Lujt). — 29) bijt du gefolgt si ubogal (folgen). — 39) se je
sramoval (fidh jchamen).



2. Sdhreibe alle Worter mit einem bdoppelten WMitlaute ab.

3. Beadhte die Schreibung folgender Wivter: Kubh, Kubhirt,
jah, frafy, iifen, jprang, lef, jhlug, ZTier, verdienjt, weif,
Bernuuft,

b) Gpradhlehre. 1. Guzihle dagd gamge Lefeftiicf in der
Gegenmwart !

2. Biege folgende Hauptwirter : Kuf, Garten, Tier, Fuf, BVater.

5. Mitjel,

Grit1) weify wie Schnee?), bann quiin wie Klee3), dann rot
wie Bluts), jhmedts) allen Kindern qut.

IV. Das Feld (Tafel 2 und 7).

a) Anschauungsunterricht.
1. (Tafel 2.)

Sehen wir uns nun dieses Feld an! Auf diesem Felde steht
Weizen. Auf anderen Feldern wiichst Roggen oder Korn,
Gerste, Hafer, Mais oder Kukuruz, Heiden oder Buchweizen
und anderes. Weizen, Roggen oder Korn, Gerste, Hafer,
Mais oder Kukuruz und Heiden oder Buchweizen sind Ge-
treide. Weizen-, Korn-, Gersten-, Hafer-, Kukuruz- oder
Mais-, Heiden- oder Buchweizenfelder sind Getreidefelder.

Unser Feld ist also ein Weizenfeld. Zwischen dem
Weizen sehen wir auch roten Klatschmohn und blaue
Kornblumen. Klatschmohn und Kornblume sind Feldblumen.
Der Landmann nennt sie Unkraut. :

Der Weizen ist schon gelb; er ist reif. Der reife
Weizen wird bei uns mit der Sichel geschnitten. Manchmal
wird das Getreide auch mit der Sense geméht.

5. 1) najprej. — ?2) sneg (der Sdjnee). — 3) detelja (ber Klee). —
%) kri (bag Blut). — 5) disdi (jdhmeden).



So sehen wir auf unserem Bilde drei Minner mit Sensen.
Das sind die Miher. Einer miht, der andere wetzt seine
Sense mit dem Schleifsteine, der dritte richtet seine Sense
zurecht.

Langes a, o, u, i, 0, ii, e.

Hafer, Nase, Boden, grof, Blume, Krug, Siige, Kiise,
schin, horen, siit, Hiigel, lesen, neben.

Merke: Langes a, 0, u, #, 0, il, e bezeichnen wir?)
manchmal durch einfaches a, o, u, &, 0, i, e.

Aufgaben. 1. Schreibe nachstehende Worter ab: Abend,
aber, brav, da, das, schlafen, gar, Gras, Gabe, Gabel, Grab,
Vater, Knabe, mal, Malb, Maler, Rad, sagen, Schale, schlafen,
schmal, Tafel, Tag, blasen;

Brot, Grofivater, holen, Honig, Hose, loben, oben, ober,
schonen, wo, Stof3, Trog, Vogel;

Bruder, Flut, Hut, Schule, Blut, Grube, Pflug, Ufer;

tiglich, Sige, absiigen, sien;

bose, Ol, romisch, schin, Vigelein;

fiir, iiben, Riibe, Schiiler, siil, Bliite, griin;

Feder, geben, leben, Leder, legen, Weg, eben, predigen,
regnen, Steg.

2. Biege nachstehende Worter: der Weizen, der Roggen,
der Hafer, der Mais, der Heiden, der Kukuruz. (Die bisher
genannten ?) Worter haben keine Mehrzahl.) Das Unkraut,
der Miher, der Schleifstein.

2.

Neben jedem Méher ist eine Arbeiterin beschiftigt.
Diese Arbeiterinnen sammeln die gemidhten Halme und
legen sie in Hiufchen hinter sich auf die Erde. Zwei andere
Arbeiterinnen drehen Strohbéinder aus Halmen. Mit diesen
Biindern werden die Héufchen zu Garben gebunden. Ein

1) zaznamenujemo. — 2) doslej imenovane.



Arbeiter und eine Arbeiterin stellen die Garben in Haufen
zusammen. Einen solchen Haufen nennt man eine Mandel.

Die Arbeiter bekommen ihren Taglohn; sie sind Tag-
Iéhner. Diese Taglohner schneiden Getreide; sie sind Schnitter.

Uber unserem Weizenfelde fliegen vier Wachteln davon.
Sie wurden von den Schnittern aufgescheucht. Hoch in der
Luft singt eine Lerche.

Hinter dem Getreidefelde erblicken wir ein zweites.
Dieses befindet sich ganz nahe am Dorfe und ist schon
geméht. Das gemdhte Getreide ist in Mandeln aufgestellt.

Aufgaben., 1. Bilde Sitze mit den Wortern der 1. Auf-
gabe der vorigen?!) Ubung und schreibe sie nieder!

2. Schreibe aus obigem Stiicke alle Worter mit doppeltem
Mitlaute ab und unterstreiche den kurzen Selbstlaut!

3. Biege nachstehende Worter: Der Halm, das Band,
der Taglohn, der Schnitter, die Luft.

3.

Vor dem Weizenfelde ist ein Abhang. Auf demselben
wachsen Gras und Kriuter. Darunter bemerken wir Disteln
und Schafgarben. Auf der rechten Seite fliichtet sich ein
Hamster. Der Hamster ist ein sehr schidliches Tier. Auf
der linken Seite dengelt ein Miher eine Sense. Sie ist
stumpf; er macht sie scharf. Neben ihm liegen im Grase
die abgelegten Kleider der Schnitter. Auch ein Krug Wasser
ist da. Die durstigen Schnitter kinnen hier ihren Durst
loschen. Ein Krug ist schon leer.

Ganz vorn flielt ein Bach. Hier badet ein Knabe. Er
hat seine Kleider ausgezogen; er ist nackt. Ein griberes
Midchen hat sich die Kleider aufgeschiirzt und fiihrt ein
kleineres Médchen in das Wasser. Beide sind barfufl und
baden ihre Fiille. Ein Knabe steht auf dem Ufer; er ist
auch schon fast ausgezogen und will baden.

Ein Hund und ein Knabe, welcher im Grrase liegt,
schauen ihnen zu.

1) prejsnje.



ah, oh, uh, #h, Oh, iih, eh.
Zahn, froh, Uhr, Miher, frohlich, fithren, fehlen.

Merke: Langes a, o, m, &, 6, ii, ¢ wird auch be-
zeichnet!) durch ah, oh, uh, &h, &h, iih, eh.

Aufgaben. 1. Schreibe nachstehende Wiorter ab: Zahl,
Stahl, wahrscheinlich, Zahn;

wohnen, Bewohner, Kohl, Bohne, Stroh, Strohband;
wohl, wohlschmeckend, Klatschmohn, Taglohn;

Schuh, Stuhl, Uhrmacher, Fuhrwerk, Betstuhl, ruhen;

méhen, gemiiht, ernihren, erziihlen, gezihnt;

Taglohner, erhoht, frihlich ;

Friihling, frithzeitig, rithrend, blithend, kiihl;

befehlen, angenehm, zehn, drehen, sehen, Zehe, Fehler,
gehen, Lehrer, sehr, lehren, Mehl, mehr, nehmen, verzehren.

2. Verwandle die Sitze obigen Stiickes in Frage- und
Wunschséitze !

3. Biege nachstehende Wirter: Der Abhang, das Kraut,
der Hamster, dasTier, das Kleid, der Durst (ohne Mehrzahl!).

4. (Tafel 7.)

Auch dieses Bild stellt uns ein Feld vor. Es ist ein
Getreidefeld, aber das Getreide ist schon geschnitten. Wir
sehen nur noch die Stoppeln. Darum heil’t es ein Stoppelfeld.

Auf dem Stoppelfelde steht ein Leiterwagen. Er ist
mit zwei Pferden bespannt. Mehrere Migde und Knechte
laden das Getreide auf den Wagen auf. Zwei Knechte
reichen mit Heugabeln die Garben zu; ein Knecht und eine
Magd legen dieselben zurecht. Eine andere Magd recht mit
dem Rechen die zerstreuten Ahren zusammen. Es sind nur
noch einige Mandeln iibrig. ¥

Ein armes Weib sammelt die zuriickgebliebenen Ahren
in ihre Schiirze. Ein Riickenkorb ist bereits damit angefiillt.
Auch ihr Kind, ein kleines Médchen, hat sammeln geholfen,
Es trigt auf dem Riicken einen kleinen Riickenkorb. Dieser

1) se zaznamenuje.
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ist voll Ahren; auch die Schiirze des Miidchens ist damit
angefiillt. In einem kleinen Kinderwiigelchen liegt ein kleines |
Kind und spielt.

Auch ein M#uschen ist da. Es mochte wohl auch ein
paar Kornlein von der Ernte bekommen.

Aufgaben. 1. Schreibe aus obigem Stiicke die Wirter mit
doppeltem Mitlaute ab und unterstreiche den kurzen Selbstlaut!

2. Bilde a) Behauptungssiitze mit den Wortern: Zahn,
wohnen, Bohne, Schuh, Fuhrwerk, Miher, Taglohner,
Friihling: &) Fragesitze mit den Wortern: Stahl, Stroh,
wohlschmeckend, Uhrmacher, erzéhlen, frohlich, kiihl, drehen ;
¢) Befehlsiitze mit den Wortern: Zahl, Klatschmohn, Stuhl,
erziihlen, rithren; d) Wunschsiitze mit den Wortern: Taglohn,
ruhen, méihen, sehen.

3. Biege die nachstehenden Worter: Bild, Feld, Getreide,
Knecht, Wagen, Weib, Kind, Riicken, Riickenkorb, Médchen,
M#uschen, Magd.

b.

Ein mit Garben hoch beladener Wagen fihrt rasch
nach Hause, Wir sehen ihn auf der Stralle nahe an einer
Briicke. Die Briicke fiihrt {iber einen Bach. Am Ufer des
Baches wichst Schilf.

Es weht ein starker Wind. Das erkennen wir an dem
Rauche, welcher aus dem Rauchfange des Baumernhauses
kommt; aber auch an den Biumen und an den Kleidern der
Migde kinnen wir es sechen. Es"ist Sturm; es ist stiirmisches
Wetter.

Der Himmel ist mit grauen, braunen und schwarzen
Wolken bedeckt. Der Blitz fihrt zur Erde nieder; es blitzt.
Beinahe hiitte der Blitz den beladenen Wagen getroffen;
er hat daneben eingeschlagen.

Wenn es blitzt, so donnert es auch. Den Donner aber
horen wir hier nicht. Tauben fliegen unruhig in der Luft.
Es ist ein Gewitter.

Michte es nur nicht hageln! Der Hagel bereitet dem
Landmanne vielen Schaden.



i, ie, ih, ieh,
wir, dir, Biene, hier, ihm, ihn, Vieh1).

Merke: Langes i wird meistens?® durch ie,
manchmal auch mit i, ih, ieh bezeichnet.

Aufgaben. 1. Schreibe nachstehende Worter ab und
unterstreiche das lange i: Spielplatz, Bienenkorb, Zieh-
brunnen, flielen, zieren, mir, hier, ihnen, viel, diesmal,
lieblich, sieben, Ziege, Friede, Priester, begieflen, Stiel,
fliegen, sie, sieh.

2. Schreibe aus obigem Stiicke alle Worter heraus, in
welehen der lange Selbstlaut durch ah, eh, uh u. s. w. be—
zeichnet wird!

3. Biege nachstehende Wirter: Haus, Bach, Ufer,
Schilf, Rauch (keine Mehrzahl), Rauchfang, Sturm, Wetter,
Himmel, Blitz, Donner; Gewitter, Luft.

b) Spradilehre.

Biegung ded Hanptwortes.
i
Eingabhl.
Der Kunbe liegt im Grafe.
Die Freude ded Snaben ijt grof.
Der Hund gefdllt dem Knaben.
Wir fehen den Kuaben im Waffer.
Mehriabl.
Die Knaben liegen im Grafe.
Die Freube der SKnaben ift grof.
Der Hund gefillt den Kwaben.
. Wir fehen die Snaben im Waifer.
%[ufguﬁen, 1. Beantworte folgende Fragen mit ben neben-
{tehenden Hoauptmwdrtern :
Menjd). LWer oder wad fliichtet fich vor dem Gewitter?
Weffen Durft Hicht dasd Wajfer?
Wem bereitet der Hagel oft grofen Schaben ?
Wen oder wasd trifit manchesmal der Blig? (Mehrzahl!)

1) Zivina. — 2) vecinoma.
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Budjtabe. Wer ober wad ift qrof?
Weffen Striche find zu dick?
Wem fehlt!) ein Teil ?
Wen oder wad fdhreibt der Schiiler? (Mehrzahl!)
2. Biege bie Hauptwdrter: Teffe, RKatechet, Vevwanbdte,
Ganfebirt.

2
Eingabhl.

. Die Blume duftet.

. Der Duft dev Blnme ift angenehm 2).
. Der Froftd) ift der Blume jhadlich.
. Dag Mabdchen liebt die Vlume.

Hs QO b =

Meebrzabl.

Die Binmen duften.

Der Duft der Blnumen ijt angenehu.
Der Froft ijt den Vlumen jhadlich.
Dag Mibdchen liebt die Binmen.

Anfgaben. 1. Beantworte folgende Fragen mit nebenjtehenben
Wircter :

o 1o

Gnte. Wer ober was fhmwimmt auf dem Teiche ?
Weffen Gefieder?) ift bunt ?
Wem ift der Teid) fehr angénehm?
Wen ober wad ziert ein bunted Gefieder? (Mehrzahl!)

fivde. Wer oder wad fteht auf einem Hiigel ?
Weffen Feniter find Hoch?
Wem JGenten fromme Leute geen Gabens)?
Wen oder wad zieren jhdne Altdve? (Mehrzahl!)
2. Biege die Hauptwicter: Biene, LUige, Grube, Tulpe, Walze,
Sdyule, Spige, Orgel, Kiriche, Rofe, Hoje u. {. w.

1) nedostaje, manjka. — 2) prijeten, a, 0. — %) mraz. — %) perje. —
) dajejo darove.



c) Sefeftiidie.
1. Die Kornahren.’

Gin Loandmann ging 1) mit feinem Sobhne Georg?) auf dad
Feld; er wollted) fehen, ob%) bdad Koxn bald veif fein
“ merbed).

Sie famen® zu ihrem UAder und jahen 7), wie einiges)
Halme gang aufredht 9) ftanden 10); anbdeve aber neigten 1) ifhre
Abren tief sur 12) Grde. Georg fagte 18): ,E3 ift o) jhabe 14,
bap jo viele) Halme faft am 16) Boden Legen. Ober
nitgen fie17) oielleicht 18) nicht32" Dex Bater pfliictte 19) Fwei
hren ab und fprach20): ,Sieh 21), diefe Yhre Hier, bie??) fich
fo befheiben 23) mneigte 24), ift voll der jdhinften 25) Rbrmer 26);
biefe aber, die fidh fo ftolz2?) in bie Hohe) ftredte?),
ift gang leer.”

Trigt einers®) gar jo Hod 31) den Kopf,
Go ift er wohl — ein eitler 32) Tropf 33).

Unfgaben. 1. Beadhte die Schrveibung folgender Whrter:
Candmann, Sofhu, wollte, fehen, der, Whre, vielleicht, nichts,
pfliicfte, Soruer, HiPe, leer, Kopf, Tropf. Schreibe jie ab!

9. Biege die Hauptwirter: Nhre, Grde, Hihe!

3. Beantworte folgende Fragen: Mit wem ging ein Land=
mann auf dag Feld? Wag wollte ex? Wohin famen fie? Was
faben fie? Wasd fagte Georg? Was tat der Vater? Was fprach er?
Gage den Spruch am Cnde Ded Lefeftiicfes audwendig!

1. 1) je 8el (qefen). — 2) Juri. — 3) je hotel (wollen). — %) ali. —

5) bode (fein). — ©) Pridla sta (fommen). — 7) sta videla (fehen). — 8) ne-
katere. — 9) pokonci. — 19) so stale (fieben). — 11) so nagibale (neigen).
— 12) — 3y per. — 13) je rekel, je dejal (jagen). — 1) je res Ekoda. — 15) to-
liko. — 18) — qn Hem. — 17) koristijo (niigen). — 8) morebiti, nemara. —

19) je utrgal (abpfliiden). — 20) je govoril, je pravil (fpredjen). — 21) glej!
(jehen). — 22) = meldje. — 28) skromno. — 24) se je nagibala (fih) neigen). —
25) najlepih (fjdhin). — 28) zrn (bad Korn). — 27) ofabno, oholo. — 28) kvisku.
— 29) se je istegovala, se je spenjala (fidh jtreden). — 30) nosi li kdo. —
81y Je previsoko. — 32) puhel, prazen. — 33) butec, bedak.



2. Wanderdmann 1) nud Lerdye.

oLerche, wie friih 2) fchon fliegeft du
Jaudhzend 3) ber Movgenjonne 4) 3u!” 3)

2o T bem fieben Gott mit Singen )

Dant fiir Leben?) und Nafrungd) bringen?).
Das ift von. altersher 10) mein Braudh 11);

Wanberdmann, deiner doch) woh(12) auch?””

Mnd wie 1%) fo laut 19) in der Quijt fie jang 1),
Nnd wie er fhritt 1) mit munterm Gang?l?),
War es18) fo froh 19), fo Gell 20) den zwei’n 1)
Jm lieben, flaven 22) Gonuenjdjein 23).

Und Gott der Herr im Hintmel droben 24)

Pirte 25) gar gern ihr Danfen 26) und Loben 27),

nfgabe. Lerne obiged Gedicht ausmwenbig!

-
3. Der Himmel.

Hod) iiber uns 1) fehen wir den Himmel. Wenn e3 Heiter 2)
ift, ift ex blau. ber er ift felten gany blaw; fehr oft ijt er mit
Wolten Dbedectt. Vet Tage?) fehen mwiv aufers bden Wolfen
mir die Souned) am Himumel, bei Nadht6) den Mond und bdie
Gterne 7).

2. 1) popotnik (ber Wanberdmann, der Wanberer). — 2) rano, zarana,
zgodaj. — 3) vriskaje (jaudjzen). — %) jufranjemu solncu (bie Movgenjonne).
— 5) nasproti. — 8) g prepevanjem (Da8 Singen, fingen). — 7) Zivljenje
(bad Reben). — 8) Zivez, hrana (bie Nabhrung). — 9) prinesti, prinaSati:
©ant bringen hvalo, =zahvalo dati, dajati; zahvaliti, zahvaljevati, —
10) od nekdaj. — 11) navada, obifaj. — 1?) menda pad, nemara paé. —
18) ko. — %) glasno. — 13) je pel (jingen). — 18) je stopal (jcjreiten), —
17) g Cvrstimi koraki. — 18) je bilo (fein). — 12) veselo. — 20) jasno. —
21) — biefen Bweien tema dvema, obema. — 22) istem. — 23) solnénem
gvitu (ber Sonnenfdhein). — 24) tam gori, zgoraj. — 25) je posluSal (foven). —
28) zahvalo, zzhvaljevanje (dad Danfen, vgl. banfen). — 27) pohvalo, hiva-
ljenje (ba3 fLoben, vgl. loben).

3. 1) nad nami. — 2) vedro. — 8) podnevi. — %) razen. — 5) solnce. —
) ponodi. — ) zvezde (der Stern). —



Die Sonne gibt der Grde LUchtd) und Warme 9). Wenn die
Gonne aufgeht 19), dbann wird ed Tagll). Wenn wir feine
Gonne hiatten 12), fo ténnten wiv nicht 13) leben.

Der Mond unbd die Stexne leuchten 14) in dex Nacht. O 15),
mie fdhon ift Der geftivnte 16) Himmel! Der Mond erfdheint
ung 17) nicht immer 8) vund; manchmal exfcheint ev Halbrund 19),
fo mancdmal fo jdhmal wie eine Sichel.

Nufgaben. 1. Sdhreibe ausd obigem Lefeftiicte alle Wirter,
in welden der furze Gelbftlaut begeichnet ift, Heraud und unter-
ftreiche Den Selbftlaut!

2. Biege bdie Hauptwdrter: Wolfe, Sonne, Nadht, Stern,
Wicme (feine Mehrzahl!), Tag, Sichel.

4. Dad Gewitfer.

Wolten Eommen Hevgezogen 1)

Nud der BVogel fingt nicht mehr;

Winde faufen?) hin und Her 3),

Dunfel wirh’s %) am Himmeldbhogen ).

Rote Flammen®) zucen nieder ?)

Und der Donner vollt8) und jhallt ).
Raujchend 10) iiber Flur 1) und Wald
Gtromen Regengiiffe 12) nieder 13).

Wber wenn’'s aud) 14) bligt und fradet 15),
Gtehen wir in Gotted Hand,

Der 16) pen Blig Hat hergejandt 17)

Nnd dad gute Kind bewachet 18),

NAufgnbe, Lerne obiges Gedicht auswenbdig!

8) svetlobo (bas Lidht). — #) toploto (bie Warme). — 19) vzhaja (aufgehen’. —
11) ge dani (se dela dan). — 12) ko ne bi imeli solnca (faben). — 3) ne bi mogli
(Ténmen). — 1%) svetijo (leudjten). — 15) o, 0j. — 16) zvezdnato, zvezdno, —
17) ge¢ nam prikazuje (erjdjeinen). — 18) vsele, vselej. — 12) polukrozen.
4, 1) priplavajo. — 2) buéé (jaujen). — 2) semtertja. — %) = witd e3
postaja (mexrben). — 3) na nebefkem oboku (ber Himmel8bogen). — 6) plameni
(bie Flamme). — 7) vigajo (nieberzuden). — ) grom bobni, grmi (rollen valiti
se, valjati se). — 9) doni (jdallen). — 19) hrumeé. — 11) po livadi (bie Flur). —
12) nalivi (bev Segenquf = giefender [1ijod] Megen). — 18) lijejo (niedevftrimen). —
14) = menn ¢3 aud) éetndi. — 15) poka, treska (fvadjen). — 1) = weldher ki,
kateri. — 17) je poslal (Herjenden). — 18) = bewadit varuje (bewadjen).



5. Der Somnier.

Jm Sommer {Geint die Sonnet) Heiger?) ald im Friihling.
Die Blumen auf ben Wiefen, bad Gemiife in den Gdrvten und dad
Getreide auf dem Felde jhmachten 3) dann 4) oft nacdh) Regen 5).
Da verbunfelt {ich6) bder Himmel; Blige zuden?), der
Donner volltS) und ein wobltdtiger 9) Regen erfrijcht 10) bdie
purftigen Bdaume und Kvaunter. Nun rvdten {idh) 1) RKivide,
Erd- 12) und Johannigbeere 13). Die Kinder pfliiden fie jubelnd 14)
ab 15) unb evquicden {ich16) an ihnen 1)

Auch dag Korn wird jeht veif 18); bald liegt e abge—
mift1®) da) wnd der Landmann fibhrt e8 nach Haufe in bdie
Sdeune) So fdentt der Sommer Den Kinbern fiife Friichte
und und allen *2) dad unentbehrliche 23) Getreide.

Anfgaben. 1. Beantworte folgendbe Fragen: Wie jcheint die
Gonne tm Sommier? Wad fchmachtet dann oft nach dem Regen ?
Wag qefchieht da am Himmel? Was vdtet fich nun 2 Wad tun
bie Rinder? Wie with dad KLorn? Wad tut der Landmann?
Was fdentt der Sommer ? ‘

2. Biege folgende Hauptwirter: Wiefe, Himmel, Bliy, Kraut,
Rivche, Haus, Scheune, Kind, JFrucht, Getrveide.

3. Greibe aud obigem Stiidfe juerft alle Wirter, in weldhen
der gebehnte und damn alle, in welden der getiivzte Selbftlaut be-
jeichnet ift, Hevaus und unterftreiche den Selbitlaut!

4. Gib alle Worter mit grofen Unfangdbuchitaben an und
fage, marum fie fo gei(bue{wn find!

5. 1) solnce. — 2) topleje (feif). — 3) zevajo (jhmachten). — %) tedaj,
tacas. — 5) po dezju (dev Regen). — 6) se omraci, potemni (fich verbunfeln,
ogl. dunfel). — 7) Svigajo (juden). — B8) grom bobni, grmi (rollen). —
9) dobroten, dobrodelen, blagotvoren (mwofltdtig, vgl. Wophltat). — 1¢) okrep-
éuje, ozivlja (evirijdhen). — 1) rdé (fich voten, vgl. rot). — 12) jagoda (bie
Grbbeeve). — 18) kresno grozdjice, sv. Ivana grozdjice, ribez. — 1%) vriskaje, —
15) trgajo, nabirajo (abpfliifen). — 19) se okrepcavajo (fid) erquiden). —
17) % njimi. — 18) dozori, dozoreva (reif werden) — 1?) pokoseno, poZeto,

(pgl. mdahen). — 20) pred nami leZi (baliegen). — ') v skedenj, — ?*) nam |

vsem. — 23) neogibno potreben, nepogresen.
Deutfhes Wbungsbud) f. flow. Schulen. IL (XL 120.) 4
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V. Feld und Obstgarten im Herbste (Tafel 18).

a) Anschauungsunterricht.
1

Auf diesem Bilde erblickt man einen Garten und ein
Feld. Vorn ist der Garten, riickwirts das Feld, ganz
hinten eine Wiese und ein Wald. Im Walde befindet sich
ein Gut, welches mit einer Mauer umgeben ist.

- Der Garten ist vom Felde durch einen grauweillen
Lattenzaun getrennt, welcher nirgends eine Liicke hat. Im
Garten bliithen rechts Blumen, links stehen auf einem
grimen Rasen Obsthdume. Beide Teile trennt ein mit
Sand bestreuter Weg. Auch des Gestriiuches entbehrt der
Garten nicht; es wichst lings des ganzen Zaunes,

Die Blumen sind Herbstblumen. Wir bemerken zwei
gelbe Sonnenblumen, eine blauweille und eine rotweille
Kisepappel oder Malve. Weiter vorn blithen rote Nelken
und blaue, rote und gelbliche Astern.

Diese Blumen zieren den Garten. Dieser Teil des
Gartens ist ein Ziergarten oder ein Blumengarten.

aa, ee, 00,
Haar, Saat, Beet, Beere, Boot 1), Moos 2)

Merke: 1. Langes a, e, 0 wird auch bezeichnet
durch aa, ee, 00, aber selten.

9. Die Selbstlaute i und u werden nie ver-
doppelt 3.
: Aufgaben. 1. Schreibe vorstehende Worter ab und
sage von jedem Dinge aus, wie es ist!

2. Setze diese Sitze in die Mehrzahl!

; 1) coln, ladjicé. — 2) mah. — 8) werben nie verdoppelt se nikoli ne
podvojita.



3. Schreibe aus obigem Lesestiicke alle Worter mit
ie heraus!

4. Biege die Hauptwirter: Mauer, Herbstblume, Kise-
pappel, Nelke, Aster und frage nach jedem der vier Fille!

5. Beachte die Schreibung folgender Worter: Herbst,
Liicke, nirgends, Sand, entbehrt, lings, Kisepappel, Malve,
Teil, Ziergarten.

2
Betrachten wir den linken Teil des Gartens!

Da fillt uns vor allem ein hoher Baum mit weiten
Asten in die Augen. Er triigt schime, rote Apfel; es ist
ein Apfelbaum. Er ist sehr voll. An diesem lehnt eine
Leiter, auf welcher ein Mann steht. Dieser bricht das Obst
vom Baume und legt es in einen Handkorb, der an der
Leiter hingt.

Auf dem Boden stehen neben der Leiter ein Trag-
und ein Riickenkorb, an dem Baume lehnen aber noch
zwel Stangen.

Die herabgefallenen Apfel liest die Tochter des Mannes
auf und schiittet sie in den Handkorb. Ihr Schwesterlein
sitzt daneben im Grase und it mit Lust einen Apfel.
Die Mutter aber trigt einen grofen Tragkorb voll Apfel
mit beiden Hénden davon.

Weiter riickwirts erblicken wir noch andere Obst-
biiume: Birn-, Zwetschken- und Pflaumenbiume. Auch die
Birnen, Zwetschken und Pflaumen sind ein wohlschmecken-
des Obst. Es gibt aber noch andere Obstbiume, so: Kirsch-,
Aprikosen- oder Marillen-, Pfirsich- und Nubb&ume. Sie
tragen Kirschen, Marillen oder Aprikosen, Pfirsiche und
Niisse. Ein Garten, in welchem Obstbiume wachsen, heilt
Obstgarten. .



Aufgaben., 1. Schreibe aus obigem Lesestiicke zuerst
alle Worter mit ie und eh, dann die mit nn, 11, tt, ss ab!

2. Verwandle in den drei ersten Absitzen?) obigen
Lesestiickes die Sitze in Fragesitze! Z. B. Betrachten wir
den linken Teil des Gartens?

3. Biege die Hauptworter: Leiter, Birne, Kirsche,
Aprikose. ;

4. Beachte die Schreibweise folgender Worter und
schreibe diese ab: hoher, Tragkorb, Zwetschken, Zwetschken-
baum, Pflaumen, Pflaumenbaum, Pfirsiche, Pfirsichbaum,
NubBbaum.

3.

Hinter dem Zaune blickt auf der linken Seite ein
Haus durch die BHume. Es gehort dem Manne, der die
Apfel pfliickt; er ist der Besitzer des Hauses und des
Gartens.

Sehen wir nun zu, was auf dem Felde geschieht!
Dieses ist ein Kartoffelfeld. Das Kartoffelkraut ist schon
abgeschnitten und auf drei Haufen zusammengetragen.
Mehrere Leute arbeiten auf dem Felde.

Rechts gribt ein Knecht mit dem Pfluge Kartoffeln
aus der Erde. Hinter ihm sammeln drei Taglohnerinnen die
Kartoffeln in Kirbe.

Weiter links graben andere Taglohnerinnen die Erd-
iipfel mit Hauen aus und sammeln sie auch in Korbe. Zwei
Knechte aber tragen die vollen Ktrbe zu den zwei Wagen,
welche auf dem Felde stehen. Bei den Wagen befinden
sich Siicke, in welche die Kartoffeln geschiittet werden.

Der Himmel ist bewtlkt. Ein langer Vogelschwarm
fliegt in wiirmere Lénder; denn es ist Herbst.

1) v prvih treh odstavkih.



Umlaute: a, #&; o, 6; wu, ii; au, au.
@) Gans, Giéinse; Bach, Biche; Garten, Giirten;

Schnabel, Schnitbel. — Stock, Sticke; Tochter, Tichter;
Dorf, Dorfer. — Turm, Tiirme; Buch, Biicher; Pflug,
Pfliige; Stuhl, Stiihle. — Baum, Biume; Haus, Hiiuser;

Zaun, Ziune; Straull, Striufe.

Merke: Viele Hauptwérter erhalten in der
Mehrzahl den Umlaut.

b) alt, alter; Gans, Giinsehirt; Farbe, verschieden-
firbig; Schade, schiidlich; Trinkglas, Trinkglischen; Bach,
Biichlein; Garten, Gértner. — Wolke, Wilkchen; Tochter,
Tochterchen; Vogel, Viégelein; Korb, Kérbchen; Holz,
holzern; grof, grober; froh, frohlich; offen, 6ffnen; Tag-
lohn, Taglohner. — Pflug, pflligen; Buch, Biichlein;
Schule, Schiiler; Baum, Biumchen; Haufen, H#ufchen;
Strauch, Gestriuch.

Merke: Ein Wort wird oft auch mit dem
Umlaunte #, 0, i, &4u geschrieben, wenn ein ver-
wandtes!) Wort a, o, u, au hat.

Aufgaben, 1. Schreibe die Wirter unter 4) ab!

2. Bilde mit den Hauptwirtern unter ), welche einen
Umlaut haben, Sidtze, indem du von den Dingen aussagst,
was sie tun; z B. Der Ginsehirt weidet die Génse, u. s. w.

3. Schreibe aus obigem Lesestiicke alle Worter ab,
welche ein langes i (ih, ie, ieh) haben !

4.
Der Apfel und die Pflaume.

Seht euch diesen Apfel an! Ist das nicht eine herr-
liche Frucht?

Im Frithling erblithen am Apfelbaume viele tausend
Bliiten, welche rotlichweild sind. Aus ihnen entstehen dann
infolge der warmen Sonnenstrahlen die guten Apfel.

1) sorodna.
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Der Apfel hingt am Baume an einem kurzen Stiele.
Er ist rundlich und oben und unten vertieft. Seine Rinde,
welche auch Schale heilbt, ist diinn und bald rot, bald
gelblich, bald griinlich, bald bldulich oder auch gefleckt.

Wenn wir den Apfel abschilen, so finden wir ein
wohlschmeckendes, weilles Fleisch. In der Mitte des Apfels
aber befindet sich ein Gehiuse, in welchem zehn Kerne
liegen: es ist das Kerngehéuse.

Auch die Pflaume und die Zwetschke sind angenehme
Friichte. Sie schmecken siuerlichsiifhi und entstehen aus
schneeweillen Bliiten. Sie sind linglichrund und blau. Ihr
Fleisch ist grunhchgelb in der Mitte desselben liegt ein
Steinkern.

Die Apfel, die Zwetschken und die Pflaumen sind ein
gesundes Obst. Hiufig werden sie gedorrt; aus den
Zwetschken und Pflaumen bereitet man auch Branntwein,
den Sliwowitz.

i, e,

@) absiigen, Sige, Ahre, Jinner, ilter, sien. —
Méadchen, mihen, Miher, liings, Ackergeriit, riickwirts,
beschiiftigt, Mirz.

Merke: Diese und andere Worter werden mit
i geschrieben. ]

b) Segen, Ehre !), jener, Eltern, sehen; Heft, Herz,
Lerche, Messe, messen, Rechen, rechnen, schmecken, selten,
kennen, rennen, merken, bemerken, Kern.

Merke: Diese und andere Worter werden mit
¢ geschrieben,

Aufgaben. 1. Schreibe die Worter unter «/) und ) ab!

2. Bilde mit jedem Worte von ) einen Satz! Z. B.
Der Gértner sigt den Ast ab, u. s. w.

3. Sage aus, wie folgende Dinge der Farbe nach ?)
sind oder sein kionnen: Blatt, Pflaume, Himmel, Nelke,

1) gast. — %) po barvi.
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Wolke, Fleisch des Apfels, Fleisch der Pflaume; Apfel,

Aster, Rose, Kirsche. Gebrauche dabei das bestimmte
Geschlechtswort !

b) Spradifehre.

Bieguung ded Hanptwortes.
il

A,
Eingabhl.

Der Dovn {tidht.
Die Gpige Ded Dorned ift fhaxy.
Dem Dorne wmiiffen wir audweichen !).
Wir fehen denm Dorn an der Rofe.

- Mehriabhl.
: Sste Dornen ftechen.
. Die Spise der Dovmen ijt jdharf.
Den Dornen miiffen wic audweichen.
Wir fehen die Dormen an der NRofe.

B.

Eingabl.
Dad Auge ift miv teuer.
Der Menfch bedbarf ded Anges,
Gtarfes ?) Licht fchabet dem Auge.
. Gdhonen wix?) dad Unge!

Mehrzabhl.
Die Angen jind miv tewer.
Der Menjch bedarf der Angen.
Gtarfes Licht jchadet Den Umgen.
. Gdhonen wir die Augen!

Aufgaben. 1. Frage in obigen SiBen nac) den Hauptwirtern

Dorn und Auge und beantmworte die Fragen!

SIS
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1) izogibati se. — 2) moéna. — %) varujmo! (jdjonen).



2. Beantworte folgende Fragen in befannter Weife:
a) Sonnenftrahl. Wer oder wad it warm?
Weffen freut fich die Crde?
Wem lachen 1) bie Blumen entgegen ?2)
Wen ober wad [ieben die Blumen?
b) Ohr. Wer oder wad ijt ein Teil bed Kopfes?
Weffen fann der Menjch nicht leicht entbebren ?
Wem chadet ein ftarfer Ton?23)
Wen oder mwad wmiiffen wir fchonen?

3. Biege in der Weife nachfolgende Houptwirter: der Nach-
bar, Der DBetters), der Schmexz®), ber Staatf); dad Bett, das
Hemd, dag Enbde?).

2.

&Eingabl.
Der Same feimt®) in der Crbe.
Der Landmann fann Ded Samend nidht entbehren.
. Dem Samen in der Crde ift Waffer ndtig?).
Der Bauer fit den Samen,

Mebrzahl.
Die Samen feimen in der Grde.
Der Landmann fann der Samen nicht entbehuen.
Den Samten in der Crde ift Waffer nitig.

4. Der Bauer fit die Samen.

Merte: Chenjo mird bad Hauptwort Hery gebogen;
nur dDev vievte Fall der Gingahl lautet: bad Hers.

Anfgabe. 1. Frage in obigen Sigen nach dem Hauptworte
Game und beantworte die Fragen!

2. Beantworte folgende Fragen in befannter Weife:

Hanfe. Wer oder wad liegt auj dbem Felbe?
Weffen Hobhe betvdagt 1 m?
MWem fiigen wir noch einen Haufen Hingu 210)
en ober wad bemerfen wir auf dem Bilbe?

3. Biege in der Weife noch die Hauptwovter: Name, Gedante 11),
Snfe 12), Glanbe 1%), Friede (die leften zwei Haben Leine Diehrzall).

1) ge smejejo. — 2) nasproti. — ) glas. — &) bratranec, strinié. — %) boleéina,

— 8) drzava. — 7) konec. — #) klije (feimen). — ?) potrebna, — 19) pridenemo,
— 11) migel (ber Gedanfe). — 12) iskra (ber Funfe). — 18) vera (bev Glaube).

B oo b =
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c) Sefeftiidie.
1. Der gendjdige?) Georg.

Georg war?) ein gendfdhiger und leichtfinniger3) Knabe. Cines
Diovgend fah er?) im Objtgarten ded Nachbard bdie jchimjten?)
voten Apfel im Grafe liegen.

Cr lief) gefdhwind?) Hiniibers), jchliipfte?) durch eine Liicte
bes Sauned in den Garten und ftopfte alle Sace mit Apfeln
poll10). Da fam bder Nadhbar mit einem GStod in der Hand
burc) bdie Gavtentiiv Hevein?). Georg fprang?®) johnell 13) zum
Bamne und wollte14) gefd)wind wieder Hinaustriechen 15).

Wber mwegen16) feiner vollgeftopftent?) Sade founte ex
nidgt Hinaus®). O, wie exfdhraf ert?) jept! Wie fchdmte
er §ih20) vor dem Nadhbar! Er mupte) die gejtohlenen??)
pfel mwieder uviicfgeben?) wnd bHefam wvom Nachbar noch
Sdqlage®) mit bem Stoce.

nfgaben. a) Redhtichreidbung. 1. Schreibe aus vem
Qefeftiicte alle Whirter mit einem Umlaute ab!

2. Cdjreibe die Wirter mit o und ie Heraus!

b) ©prachlefhre. Beantworte folgende Fragen: Wer war
ein gendjchiger unbd leichtfinniger Rnabe? Wad jah) er eines
Dorgend im Obftgarten ded Nachbard? Wobin lief ex nun? Wie
tam er in ben Gavten? Wasd tat er?) hievanf?26) Wer fam
fobann burch die Gartentiic Hevein? Wasd tat jept Georg? Wad
wollte er? Warum fonnte ex aber nicht Yinaug? Erjchraf ev jet?
Schamte er fich andh? Wad mufte er tun? Wad befam er
vom Nachbar ?

1. 1) sladkosnedni. — 2) je bil (jein). — 3) lahkomiseln. — %) je
videl (fefen). — %) najlepSa (jhon). — 8) je tekel (laufen). — 7) urno. —
8) tja. — 9) je smuknil (jhliipfen). — 1) je natlacil (vollftopfen). — 11) fam
Devein (in ben ®avten) je prifel na vrt (heeinfommen). — 12) je skodéil
(fpringen). — 18) hitro. — %) je hotel (wollen). — 15) vun izlesti. —
18) zaradi. — 17) natladenih (volftopfen). — 18) ni mogel van (funen). —
19) se je ustraSil (evfdireden). — 20) se je sramoval (fih {hdamen). — 21) je
moral (miiffen). — ?2) ukradena (jiehlen). — 23) nazaj dati, vrniti (uriid-
geben). — 2%) je bil tepen (ich BHefomme Sdlage sem tepen). — 25) je storil.
— 126) nafto,



- 58 .

2. Derbitesdzeit 1),

Herbiteszeit, veiche Beit!
®ott hat Segen ausdgeftrent?),
Dap i) alle Biume neigens)
Bon den fruchtbeladnen ) Bweigen ;
Gdhant3) nun Her®) mit Baterblicten ),
Wie fich alle dran erquidend).
Menjchen, nehmt die Gaben?) gern,
Wber ehret ach) den Hevvn!

Aufgabe. Lerne diefes Gedichichen audmwendig!

3. Die Pfivjide.

Gin Knabe ftand?) vor dem Garten feines Nachhars, der?)
ehen veife Pfivfiche von einem Baume brach?). Da viefs) ber
Nachbar den Knaben in den Garten und gab?®) ihm zwei vonb)
biefen jchinen Friichten. Grv wollte?) jogleih®) eine bavon?)
anbeifen10); aber ev legte!!) fie gejdhwind?) mwieper in fein
Hiitlein13) und fef14) nach Hauje.

Bu Hauje Hatte 1) der Knabe zwei franfe Gejcdhwifter.

SMutter,” fpradh ex?®), ,bdiicfen unfere franfen 17) Prirfiche
effen?2”

SJal” antwortete fie!s).

-

2, 1) jesenski das (bie Reit bes Herbftes). — 2) je razstresel, raztrosil,

razsul (audftreuen). — 8) se pripogibajo (fih neigen). — %) s sadjem
obloZenih (vgl bie Fuudyt, belaben). — 5) gleda (jhauen). — %) sem. —
1) z oletovskimi pogledi (ber Baterblid = ber Bd Dded BVaters). — #) se

krepéajo (fidh evquiden). — 9) darove (bie Gabe).
3. 1) je stal (jteben). — 2) = meldjer kateri. — 3) je trgal (brecjen). —
%) je poklical (tufen). — 5) je dal (geben). — 9) dva izmed. — 7) je hotel

(wollen). — 8) takoj. — %) enega izmed njiju. — 19) nagrizniti, nadeti. —
11) je polozil, dejal (legen). — 12) urno. — 13) klobudek (vad Hiitlein, vgl.
ber Hut). — %) je tekel (laujen). — 13) je imel (haben). — 6) je rekel

(jprechen). — 17) bolnika (der Kranfe). — 18) je odgovorila (aniworten). —



Da bot erl¥) jedem eine Frudht. Diefe nmahmen fie)
und afen jie2!) mit Cuit. Gr aber freute {ich*), ald ex
fah?3), bap ihmen die Frucht fo gut jchmedte=4).

Wufgaben. a) Redhtidhreibung 1. Beadhte die Schretbung
folgender Worter und fdhreibe fie ab: ftand, brad), rief, gab,
anbeifen, legte, gefchmwind, bot, nabhmen, afen, jrente fich, jchmectte.

2. Sdreibe aud obigem Lefejtiicte alle Worter mit ah und
mit ih ab!

b) Spradhlehre. 1. Cryihle dag Gtid in der Gegenmart!

2. Biege die Hauptwdrter: Nachbar, Knabe, Frudht, Pricich.

4. Dad Binmden.

Gin Baumden trug?) fhon jung und zort?)
Viel Friichte von der Heften Art?).
Der Giriner Tah's mit Freuden and)
Und alle (obten’s®), bie?) e8 fahns).

Geid, Kinder, diefem?) Baumdchen gleich,
Geid ftetd an allem Guten veidh!19)
Dag mith ber Gltern .@erg erfren’nit)
lnd eudh 12) ber Weg sum Gliicde!d) fein 14).

Aufgnbe. Lerne obiges Gedichtchen audwendig!

19) je ponudil (bieten). — 20) sta ga vzela (nehmen). — 21) sta ga jedla
(effen). — 22) se je veselil (fi§) freuen). — 28) je videl (jehen). —
) je disal (jcymeden).

4. 1) je rodilo (tragen nesti, nositi; Friidhte tragen roditi). — 2) nezno.
— 8) najboljSe vrste (ber Dejte najboljsi, bie vt vrsta). — *) z veseljem (bie
Freude). — 8) = fah ¢3 an ga je pogledoval (anjehen). — ¢) = lobten e8 so

ga hvalili (Ioben). — 7) = mwelde. — ¥) = jaben so videli (jehen). — "
9) temu. — 1Y) polni kreposti (vei) an allem Guten bogati z vsem dobrim).
— 1) — mwirh erfreuen bo razveseljevalo (erfreuen). — 12) vam. — 18) do

srecde (bag ®liid). — ) wird fein bo (fein biti).



VI. Weinban und Fischerei (Tafel 13),

a) Anschauungsunterricht.
1y

Sehet euch, Kinder, dieses Bild an! Es zeigt uns wieder
etwas ganz Neues.

In der Mitte flieht ein breiter Strom. Auf dem linken
Ufer desselben erhebt sich ein ‘Weinberg, auf dem rechten
erblickt man vorn mehrere Hiigel, weiter riickwiirts er-
streckt sich éine Ebene und ein Gebirge.

Der Weinberg ist von einer Steinmauer umschlossen;
deswegen heillt er auch Weingarten. Durch ein gewdlbtes
Tor treten wir in den Weingarten. Die Weinstocke sind
an Stecken gebunden; man nennt sie Weingartenstecken. An
den Weinstécken hingen schon reife Trauben. Es wird gerade
gelesen. Wir kommen also zu einer Weinlese.

eu, ai.

a) Ausstrenen, bestreuen, sich freuen, Heugabel, Leute,
zerstreut.

Merke: Diese und andere Wirter schreibt
man mit eu,

b) Kaiser 1), Mai, Mais, Maisfeld, Saite 2).

Merke: Diese und noch einige andere Worter
schreibt man mit ai.

Aufgaben. 1. Schreibe diese Worter ab und bilde mit
ihnen Sitze!
2. Beantworte folgende Fragen und beniitze dabei dle
Hauptworter Strom und Traube:
a) Strom. Wer oder was ist breit?
Wessen Ufer ist mit Gras bedeckt?
Wem fehlt eine Briicke?
Wen oder was sehe ich flieen?

1) cesar. — ?2) struna.



b) Traube. Wer oder was ist eine siide Frucht?
Wessen freut sich das Kind im Herbste?
Wem ist der Weingartenstecken notig?
Wen oder was bemerke ich an dem Weinstocke ?

Die Mehrzahl fiihre so aus?), daB du den Satzgegen-
stand jedes Satzes und das Hauptwort Strom, beziehungs-
weise 2) Traube, in die Mehrzahl setzest!

2.

Ein Winzer schneidet Trauben von einem Weinstock
und legt sie in eine Bufte; ein anderer trigt eine volle
Butte am Riicken auf den Gipfel des Weinberges. Dort steht
gewild das Winzerhaus und die Weinpresse, mit welcher aus
den Trauben der siille Most geprefit wird. Allein das Winzer-
haus und die Presse sind nicht sichtbar.. Wohl aber steht
auf dem Gipfel des Weingartens eine Kapelle und blickt
aus den Weinreben hervor.

Die Winzerin lehnt sich iiber die Mauer, an welcher
zwei Kinder stehen. Diesen reicht sie aus einem vollen
Kiorbchen eine schine, grofe Weintraube hinab.

Anlaut 3), Auslaut ).

Winzer, Traube, Butte, Gipfel, Presse, dort, allein,
eine, in; Mauer, Most, Weinberg, schneidet, wohl, aber,
Kapelle, Weinrebe, grole.

Merke: Der Laut am Anfange eines Wortes
heifft Anlaut, der Laut am Ende eines Wortes
heifft Auslaut,

Aufgaben. 1. Schreibe aus obigem Lesestiicke die
Wirter mit dem Anlaute w und s ab!

2. Schreibe aus dem obigen Lesestiicke die Worter mit
dem Auslaut n und t ab!

1) izvrdi (ausfithren). — 2) oziroma. — 8) zadetni glas (zadetnica). —
%) koné¢ni glas (konénica).
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3. Biege die Hauptworter: a) Winzer, Gipfel, Kirbchen,
b) Winzerin, Mauer, Presse. '

4. Verwandle die Siitze des obigen Lesestiickes in
Wunschsiitze !

3.

Von der Mauer, an welcher Gras und Gebiisch wichst,
erstreckt sich bis zum Ufer des Stromes ein Grasplatz.
Darauf liegen grofle Felssteine. Auch noch andere Dinge
befinden sich dort. Ein Weg fiihrt entlang der Mauer und
sodann nach rechts zu einer Hiitte.

Von diesem Wege fiihrt ein anderer zum Ufer, wo ein
Kahn schwimmt. Zu diesem gelangt man iiber einen Steg.
Dieser dient zum Landen. Im Kahne steht ein Mann und
bindet diesen an einen Pflock an. Der Mann ist ein Fischer;
denn im Kahne hiingt auch ein grofies Netz, das zum Fischen
dient. Es ist ein Fischnetz. Im Kahne liegen auferdem noch
ein Ruder und eine Stange, womit man rudert. Auch ein
Steuer ist daran, womit man den Kahn steuert oder lenkt.

Anlaute: v, f.

; Vater, viel, vier, voll, Veilchen, Vogel, Yon, vor, Yorbei,
vorstellen, vordere, vertieft, verdienen, verschieden, ¥er-

storben; — Feld, Fisch, fort, finden, fiihren, fallen, Felsstein,
Fenster.

1. Merke genau die Worter, die im Anlaute
mit v und mit f geschrieben werden!

2. Merke: Die Worter vor und von und die Vor-
silbe ver werden immer mit v geschrieben.

Aufgaben. 1. Schreibe diese Wiorter ab!

2. Schreibe aus dem obigen Lesestiicke alle Wirter
mit v und f ab!

3. Biege folgende Hauptworter: a) Kahn, Netz; b) Ruder;
¢) Hiitte.

4. Beachte die Schreibung folgender Worter: Gebiisch,
erstreckt, entlang, Hiitte, Kahn, Netz, Steuer, steuert.
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4.

Weiter vorn befindet sich am Ufer noch ein Kahn. Er
ist mit einem Strick an einen Pflock gebunden.

Auf dem Grasplatze bemerken wir noch mehrere Stangen.
An einigen hiingt ein Fischnetz. Dann liegen dort auch zwei
Behilter fiir Fische oder zwei Fischbehilter und ein ge-
brochenes Brett. Zum Befestigen grofier Schiffe dient noch
ein Stein mit einem eisernen Ringe. Der Stein ist in die Erde
eingerammt.

Die Hiitte, welche zwischen den Biumen hervorblickt,
gehort dem Fischer. Es ist eine Fischerhiitte. Einige Stricke
und ein Fischnetz hingen daran. Daneben erblickt man noch
Bretter und anderes Holz.

Anlaute: st, sp, pf.

a) Steg, Stein, steinern, Stock, Stange, Stoppel, Strom,
Steuer, Strick, stehen.

Merke: Der Laut scht im Anlaute wird st ge-
schrieben.

b) Spiel, Spielplatz, springen, Spitze, spitzig, Speise.

Merke: Der Laut schp im Anlaute wird sp ge-
schrieben. :

¢) Pflock, Pflanze, Pflug, pfliigen, Pfeffer, Pfarrer.
Pflaume, Pfirsich, Pferd.

Merke die Schreibung dieser Worter!

Aufgaben, 1. Schreibe diese Worter ab!

2. Setze zu den Hauptwirtern das bestimmte, sodann
das unbestimmte Geschlechtswort und setze dieselben auch
in die Mehrzahl! /

3. Sage von den Dingen, die in obigem Lesestiicke ge-
nannt werden, etwas aus! Z. B. Die Ufer des Baches sind
schmal; der Kahn schwimmt auf dem Strome, u. s. w.

4. Beachte die Schreibung folgender Worter: Behilter,
Fischbehiilter,  Brett, zum Befestigen, Ring, eisern, einge-
rammt,



i ;o

O,

Wenden wir nun unsere Aufmerksamkeit dem Strome
zu! In der Mitte desselben fihrt ein Schiff, welches der
Dampf treibt. Es ist ein Dampfschiff oder ein Dampfer. Ferner
fahren noch zwei Schiffe mit Segeln, welche der Wind treibt;
es sind zwei Segelschiffe. Sie segeln. Vor ihnmen sehen wir
ein langes Flofy schwimmen. Auf diesem rudern riickwirts
drei FloBer und vorn drei. In der Mitte des FloBes befindet
sich noch eine Hiitte und daran steht eine Frau. Ein Fahr-
mann setzt in einem Kahne zwei Frauen iiber den Strom.
Er bedient sich dazu einer Stange. Die Frauen sind zwei
Biuerinnen aus dem Dorfe jenseits des Stromes. Sie néhern
sich dem diesseitigen Ufer.

Das Dorf mit der Kirche liegt jenseits des Stromes
am Abhange des vorderen Hiigels. Aulerdem stehen mnoch
einzelne Hiuser auf dem Riicken der iibrigen Hiigel.

Der Himmel ist mit grauweillen Wolken bedeckt.

Aufgaben. 1. Beantworte folgende Fragen: Wo fihrt
der Dampfer? Wer und was befindet sich auf dem FloBe?
Was tun die Floer? Was tut der. Fihrmann? Womit
rudert er? Woher kommen die zwei Biiuerinnen? Wohin
wollen sie? Wo liegt das Dorf? Sind noch andere Héiuser
auf den Hiigeln? Ist der Himmel blau?

2. Sage aus, was folgende Personen oder Dinge tun,
zuerst in der Einzahl, dann in der Mehrzahl mit dem be-
stimmten Geschlechtsworte : FlofBer, Fihrmann, Biiuerin, Frau,
Dampfschiff, FloB, Hiitte, Kahn, Dorf, Haus.

3. Schreibe aus obigem Lesestiicke alle Worter mit
einem doppelten Mitlaut und ek, mit ah, eh, ih, &h, mit ie,
mit einem Umlaute und Doppellaute heraus!

4. Beachte die Schreibung folgender Worter: Auf-
merksamkeit, desselben, fihrt, Dampfschiffe, Dampfer, ihnen,
Flob, FloBer, bedient, Bimerinnen, nithern, diesseitig,
jenseits.




b) Spradifefre.

1.
Bieguug ded Hauptworted mit demt unbejtimmten Gejdhledts:
fworte.
Gingabhl.
. ein §ijch ein Haus 1. eine Hand

. eined Jijches eined Haufesd 2. eimer Hand
. einem Fijhe einent Hauje 3. eimer Hand
. einen Jifd). 4. ein Haus. 4. eime Hand.

Merfe: Die Biegung mit dem unbeftimmten
Gejdhledhtsmworte fann nur in der Cingahl gefdhehen.

Unjgaben. 1. Beantworte folgende Fragen und beniibe das
Panptwort |, Fifher” mit dem unbejtimmten Gejchlechtsmorte: Wer
ober wad ijt der WMann? Weffen Diitte ift dort? Wem gehort
pas Fifchnes? Wen ober wasd fjehe ich auf dem Bilbe?

2. Biege ebenfo folgende Wirter: Apfel, Befiber, Behilter,
Upritofe, Birne, Butte, Chene, Nuf, Breit, Flof, Gebirge, Nes,
Ruber.

H o b
S

2

Cinige Beitmorter mit dem 2. und 3. Falle: a) Debiirfen,
entbehren, gedenfen?), fich bebienen, fich freuen, fich ervinmern?),
 fidh fchamen 3), vevgeffen 4).

Mierfe: Diefe und anbere Jeitworter verlangen?)
ben 2. Fall G

b) bienen, fehlen, folgen, gefiven, gehorchen®), Belfen,
mangeln ?), fi ndbern, niigen, jchaben.

Mevfe: Diefe und andeve Feitwdrter verlangen
ben 3. Fall

Unfgaben. 1. Sepe die Beitwivter unter a) in die 1. Perjon
ber Ginzahl, bilde mit ihnen Sie und Dbenithe dabei nach ber

1) misliti na koga. — ?2) spominjati se. — $) sramovati se. — ) za-
biti, pozabiti. — 3) zahtevajo. — ¢) sludati = folgen. — 7) pedostajati,
manjkati.

Deutiches bungabudy f. flow. Schulen IL (XI, 120.) b
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Reihe folgende Hauptwicter in Dder Cingahl und Viehrzahl:
Dieffer, Spaten, Schwejter, Stange, Tag, Onfel, Siindel), Spiel.
8. B. Jd bedbarf bed Mejfers, ich bebarf der Mejfer, u. {. w.

2. Sepe bieje Gige in alle Perjonen der Cin= und Mehrzahl!

3. Grgange?) folgende Sage: Der Knedht dient —. Dag Bud
feplt —. Das Kind folat —. Der Hut gehort —. Der Schiiler
gehordht —. Die Schmejter Hilft —. Der Steg mangelt —. Der
Fahrmann ndbert fih —. Dag Pierd nigt —. Die Raupe?)
fdhabet —.

4. Gepe dieje Gibe in die Miehrzahl!

c) Sefefiiidte

1. er Herbit.

Die Tage des Sommerd werdent) allmifhlich?) fiizer®) und
per Derbjit nafht Herant). Dad Laub?) der Biume witd gelb
und fillt nach und nadch6) auf die Grde. Nur wenige Blumen?)
bliigen noch) auf den Wiefend). Dag Gras ijt lingjt?) abge-
miht10). Die lieben Singodgel1l) fliegen in wivmere Linber.

pfel, Bivnen, Bwetichfen, Pflaumen, Niiffe und andeves
Objt find veif und mwevden abgepflitcEti?) ober von den
Biumen gefchiittelt13). Dev Winger jhneidet die fiien Trauben
von den Gtiden 14).

Nur15) find die Gdvten und Felder leer und der raube 16)
Wind 17) weht18) iiber die Stoppeln.

Hie und dat¥) piliigt ein Landmann ober jit Korn und
Wetzen fiird20) fiinftige®!) Jabr.

1) greh. — 2) dopolni. — 3) gosenica.

1. 1) postajejo (mwerden). — 2) polagoma. — 3) krajsi (fury), werden
fitger se krajSajo. — %) se bliza (herannafen). — 3) listje. — ¢) pomalem,
polagoma, séasoma. — 7) malo cvetic. — 8) po travnikih (bie Wiefe). —
9) davno. — 19) pokofeno (abmdfen). — 1) ptice pevke (der Singvogel).
— 1) ge trgajo (abpfliiden). — 13) werben gefdhitttelt se otresajo (fchiitteln). —
14) ber Stod = Dder Weinflod. — 15) sedaj. — 18) ostri. — 17) veter. —
18) yeje (wehen). — 19) tuintam. —* 20) = fiiv bag. — 21) prihodnje. —
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Die Jeit ber Jagd??) ijt gefommen?s). Der Jager)
bejchleicht?s) mit dem Fagbhunde26) das fliichtige2?) TWild29).
Der Menfdh) danft Gott fiiv die rveidhen Gaben 29),

Anfgaben. a) Rechtichreibung. 1. Schreibe aus obigem
Lefeftiife alle Whorter mit dem nlant §, Pf und w ab!

2, Sdjreibe die Wirter mit ah, dh, ef, iih ob!

b) Spradlehre. Beantworte folgende Fragen : Wie werden
pie Tage Ded Sommerd? Wer naht Hevan? Wie wird bag Laub
ber Biume? Wohin fallt es? Bliifen nod) Blumen? Steht bas
Grag nod)? Wobin fliegen die Singuigel? Weldhes Dbt ift jdhon
reif? Was gefdhieht mit dem Obited)? Wer jchneidet die
Trauben von den Sticfen? Wie find die Felder und Givten? Was
tut der Lamdbmann? Was tut der Jdger? Was tut der NMenjch?

2. DHerbitlied.

1. Wo find die BViglein hin?1) —
Cin Boge!l fprach?) 3um anderns):
pomm mith), wiv wollen wanbdern
Weithin5) nad) einem wdrmern Ort!”
Da 3ogen alle, alle forts).

2. MWo find die Blumen Hin? —
Wo {ich die Blumen trafen?),
Da fprachen fie: ,Rommt jhlafen,
Der Frofts) driidt uns die Anugen 3u9).”
Und gingeni®) allefjamttt) zur Ruh2),

22) Jova (bie Jagd). — 2%) je prifel (fommen). — 24) lovec. — 25) zalezuje
{bejdhleichen). — 2¢) z lovskim psom (Der Jagbhund = ber Hund fitv die
Kagd). — 27) plasljivo, begotno. — 28) divjadino. — 29) darove (bie Gabe). —
30) Kaj se godi s sadjem?

2, 1) wo find (fie) hin = mohin find (fie)? kam so = kam so §li? — 2) je
rekel (fprechen). — ) k drugemu; ein Bogel jprad) sum anbdern ptic je rekel

ptidu. — %) pojdi z menoj (mitfommen iti s kom). — 5) dale¢ tja. — €) so
odleteli (fortsiehen = fortfliegen). — 7) so se naSle (fid) trefjen), — %) mraz.
— 9) zatisne (judbviiden). — 10) so &le (gehen). — 1) vse skupaj. —

12) k poéitku (bie Rube). —
K*



3. Wo follen wiv denn Hin?18) —
Wir bleiben noch auf Grdentd),
Bis wir gerufen werdenis)
Bum fanftens) Shlafl?) vom bitternid) Toh1Y);
Wit waden auf20) und find — bei Gott.

Aufgabe. Lerne diefed Gedicht audwendig!

3. Die Weinleje,

Qieber Freund!1)

Gejtern?) Hatten 3) meine Schwejter und ich einen fehr frohen
Tag. Wir marens) in Pidernd) in der Weinlefe. Cin Freund
unfered Baterd Hatte und eingeladens).

Boll Freude?) ftanden wir am Morgens) friihzeitig
auf?. Bor acht UHr1®) famen wir in Pidern antt). Die
Winger waren jchon beveit 12), in den Weingarten ju gehenid). Die
Franen und Midhen nafhmen ihre Schaffe und ihre Meffer
miti4), Die Manner teugen 1) bie Butten. Jm Weinberge jhnitt
man die Trauben jorgfiltiq von den Weinjtdcfen ab16) und legte17)
jie in bie Schaffe. Wenn ein Schaff voll waris), leerte manid)
e3 in Die Butte. Die Manner trugen dann bdie vollen Butten zur
Prejfe. Dajeldbit20) zevitampiten ) die Winger die Tvauben mit den
Fiien, bannt preften fie?2) die Matfche ).

13) Kam pa naj gremo mi? — %) = auf der Grde na zemlji. — ') dokler
ne bomo poklicani (tufen). — 16) k mirnemu, tihemu. — !7) spanju
(ber &dhlaf). — 18) od bridke. — 19) smrti (ber Tod). — 20) se prebudimo
(aufmadern).

8. 1) prijatelj. — 2) vieraj. — %) sva imela (Haben). — *) Bila sva
(fein). — 5) v Pekrah (Pekre, vas pri Mariboru). — ¢) je bil povabil (ein=
laben). — 7) polna veselja (bie Freude). — 8) zjutraj (ber Morgen). —
9) ftanben wir auf sva vstala (aufftefen). — 19) pred osmo uro, pred
osmimi. — 11) sva dospela (anfommen). — ?2) pripravljeni, — ) iti, —
14) so vzele s seboj (mitnehmen). — 15) so nesli (tragen). — %) so odrezovali
(abjchneiden). — 17) so devali (Tegen). — 18) je bil (fein). — %) so izpraznili
(feeven). — 20) = bort tamkaj. — 21) so stladili (erftampfen). — 22) so
presali (prefjen). — 23) drozgo, Zonto, —



Meine Schwefter und i) Halfen) aud) ein wenig?s).
Trauben durften wiv26) effen, joviel?7) wir wollten?s), Aud
tranfen wir®) 3u Mittag3®) fifgen Moit.

Der Tag war hell und warm. Am Nadmittage3!) war
ed Defonberss?) [uftig33). Wiv fangends) und jauchztenss). Jm
Weingarten fnallten36) Piftolen3) und Voller3s). Um viex
NHr39) fehrten wiv wieder nach Marburg) zuriids),

Sdhretbe anch) Du mir bald, 06%) Du etwasd Frohlidhess)
exlebt Haftss)!

8 griift®) Didh Herzlich Dein treuer6) Freund

arl.

Marburg, am 20. Oftober4?) 1908 48), :

Anfgaben. a) Redhtidhreidbung. 1. Schreibe aud obigem
Lefeftiide alle Wirter mit ew, ef und ai ab!

2. Gchyreibe die TWorter mit demt nlaute v ab!

3. Gdhreibe alle Whrter mit einem doppelten Mitlaute ab !

b) Gpradlehre. 1. Shreibe alle Houptwirter Heraus und
fege dad Deftimmte Gejchlechtsmort hingu!

2. Biege folgende Hauptwdrter mit dem unbeftimmten Ge-
fdlechtdmoorte: Schwefter, Tag, Weinlefe, Morgen, Winzer, Butte.

4. Der Jagdhuud 1) und die jwei Hajen2).

Gin Jagdbhund verfolgte®) einft einen jungen Hajen und
watr4) fdon gamy nafe bei ihm. Da jprang ploshh3) vor
ihm ein groper Hafe auff). ,Gi° Jagte ver Hund zu jidh?),

24) gya pomagala (Gelfen). — 25) malo, nekoliko. — 26) sva smela (biivfen). —

27) kolikor. — 28) sva hotela (wollen). — 29) sva pila (trinfen). —
80) opoldne (ber Mittag). — 31) popoldne (der Nadymittag). — %) posebno, —
83) veselo. — %) peli smo (fingen). — 9%) smo juckali, ukali (jaudjen). —
86) so pokali (fnallen). — 37) samokresi (bie Pijtole). — 38) moZnarji (ber
Poller). — 99) ob Stirih (ob 4. uri). — %0) v Maribor. — %1) smo se vrnili
(puritdfehren). — %2) de. — 43) kaj veselega. — %) si doZivel (erleben). —
85) pozdravlja (guiifen). — %6) zvesti — %7) = am jwangigiten Oftober
20. oktobra. — *8) eintaufendbueunhundertacht.

4, 1) lovski pes .(ber Jagbhund = ber Hund jur Jagd). — 2) zajea (ber
Hafe). — 9) je zasledoval (verfolgen). — %) je bil (fein). — 5) naenkrat,

mahoma, hipoma. — ) je poskoéil (aufjpringen). — 7) si je rekel (fagen). —



ALl

yerd) ijt ja viel fetter?); da [affe i1ch10) ben fleinen und
fange miv!) pen grofen.” Gr lief alfo dem grofen Hafen
nad);1?) diefer fatte!d) aber jchnelle BVeine, welche ihn wie der
Wind14) iiber dad Feld trugentd). B fich nun der Huud nadh
bem fleinen Hafen umjahi®), war aud) Ddiefer forte
gelanfen 17) und bder Hund mupte B) ohne Beute 19) 3u
fetnem Deren zuviictfehren 20).

Anjgaben. a) Redhtichreibung. 1. Schreibe aus obigem
Lefeftiicte alle Wovter mit bemt Anlaute §, H und P ab!

2. Beadhte die Schreibung folgender Winter: berfolgte,
iprang, ploKlich, grofger, ofne, juriidfehren.

~ b) Gpracdglehre 1. Guaibhle Dad Lefeftiic in Dex

Gegenwart !

2. Biege folgende Hauptwdrier juerit mit bem unbeftimmiten
Gefchlechtdmworte in der Gimgahl, Dann mit Dem Deftimmien Ge-
fchlechtdmworte in der Mehrsahl: Jagbhund, Hafe, Bein, Herr.

VIH. Der Christmarkt und die Stube (Tafel 14
und 19),

a) Anschauungsunterricht.
ks

Auf diesem Bilde kinnen wir einen Markt, und zwar
einen Christmarkt in der Stadt betrachten.

Vorn ist der Marktplatz, riickwiirts sind die Héuser
der Stadt zu sehen.

Auf dem Marktplatze bemerken wir mghrere Markt-
buden und eine Menge Leute. Diese sind auf den Markt
gekommen, um Christgeschenke einzukaufen. Denn bald wird
8) — biefer ta-le. — 9) pa dosti debelejéi (fett). — 19) pustim (laffern). —
11) si ujamem (fangen). — 12) je tekel (bezal) za velikim zajcem (nachfaufen

bem Hafen tedi za zajeem). — 18) je imel (haben). — 1%) veter. — 15) g0
nesli (tvagen). — 18) se je ogledal po malem zajcu (fih) umiehen). —
17) je bil ubezal (forilaujen). — 18) je moral (miifjen). — 19) brez plena

(bie Veute). — 20) vrniti se.



man das heilige Weihnachtsfest feiern. Sie sind alle in
warme Winterkleider und Pelze gehiillt, damit sie gegen
die Kélte geschiitzt sind; denn es ist Winter und sehr kalt.
Vorn links verkauft eine Frau in einer Marktbhude
schine Bilderbiicher; sie hat eine Haube auf dem Kopfe. Ein
Mann, der einen Sack auf dem Riicken trigt, sucht einige
aus; ein daneben stehender Knabe betrachtet dieselben.
Rechts von der Bude stehen mehrere Christbiume zum
Verkaufe. Links ganz vorn verkauft eine andere Frau auch
Christbiume und Spielsachen; sie ist ebenfalls in warme
Kleidung gehiillt. Da erblickt man einen Weihnachtsmann,
einen Schlitten, zwei Schaukelpferde, ein Hiuschen, mehrere
Ménnchen w. s. w. Ein kleines Méadchen, das seine Hinde
in der Schiirze hilt, schaut diese Sachen neugierig und
sehnsiichtig an.

Auslaut: b, p.

Stab 1) (der), Stébe; Dieb 2) (der), Diebe; Kalb 3)
(das), Kélber. — plump %), plumper.

Merke: Wenn du nicht weilit, ob du am Ende 3)
eines Wortes b oder p schreiben mufit, so ver-
lingere®) es, wenn du es kannst, und achte auf
die Aussprache?)!

Aufgaben, 1. Korb, Grab, Unterleib, lieb, gelb, knapp ).

Schreibe diese Wirter ab und verlingere die drei
ersten !

2. Schreibe die folgenden Worter ab und merke dir,
wie sie geschrieben werden ¥): Herbst, Obst, Krbchen,
du schreibst, er schreibt, du liebst, er liebt, gew®lbt, betriibt.
— Haupt, Papst 10).

3. Merke ebenso folgende Wiorter: Christmarkt, Christ-
baum, Marktbude, Weihnachtsbaum, Schlitten, Bude,

1) palica. — 2) tat. — 3) tele. — %) neokreten. — 5) na konecu. —

%) podaljSaj. — 7) izreko (die Aussprache); achte auf die Aussprache!
Pazi, kako ze izgovarja! — 8) tesen. — 9) ge piSejo. — 10) papez.



stehender, Verkauf, Kleidung, Hiuschen, Minnchen, Schiirze,
neugierig.

4. Biege folgende Hauptworter: Christmarkt, Markt-
platz, Haube, Bude, Knabe, Winterkleid, Spielsache,
Schlitten, Héuschen.

2,

Auf der rechten Seite des Bildes steht ebenfalls eine
Bude mit einem F#hnlein. Da verkauft ein Mann allerlei
Spielsachen. Da sind zu sehen: ein Wagen mit Pferden,
ein Elefant, eine Kanone, ein Eisenbahnzug, eine Festung;
ferner zwei Trompeten, zwei Trommeln, eine Violine oder
Geige, mehrere Sidbel, Gewehre, Puppen, Hanswurste und
andere Sachen.

Neben der Bude stehen ein Mann und eine Frau und
betrachten die schonen Dinge. Beide sind in lange, mit
Pelzwerk verbridmte Mintel gehiillt. Der Mann trigt einige
Pakete unter dem Arme, die Frau hélt ihre Hinde in
einem Muffe.

In der Mitte zwischen beiden Marktbuden trégt ein
Zuckerbiicker auf einem Brette einen Gugelhupf und anderes
Gebick oder Backwerk. Er ist mit weiller Jacke, weiller
Schiirze und weiber Pelzmiitze bekleidet. Hinter ihm trigt
ein Mann mit einer Pelzmiitze einen Christbaum, den er
soeben gekauft hat.

Weiter links verkauft in einer zweiten Bude ein Mann
Winterkleider: Striimpfe, Schuhe, Miitzen oder Kappen,
Hiite, Halstiicher u. s. w. Ober der Bude zeigt ein glén-
zender Stern den Christmarkt an.

Die Héuser, die wir im Hintergrunde séhen, haben ein
oder zwei Stockwerke. Rechts befindet sich auch eine
Kirche mit einem Turme. Die Dicher der Hiuser und der
Marktbuden sowie der FErdboden sind mit Schnee hedeckt.



Auslaut: d, t.

Band, Bénder; Hund, Hunde; Wald, Wilder. — Ast,
Aste; Kraut, Kriuter; Nest, Nester.

Merke: Wenn du nicht weifit, ob du am Ende
eines Wortes d oder t schreiben mullt, so ver-
lingere es, wenn du kannst, und achte auf die
Aussprache!

Aufgaben. 1. Schreibe obige Worter ab!

2. Schreibe folgende Worter ab und achte auf den
Auslaut: TLand, Pferd, (Pferdchen) Rand, Sand, Wind,
Wand, Ausland, Feld, Hintergrund, rund, blithend, fliefend,
glinzend. — Beet, Blut, Ginsechirt, Lust, Most, Ortschaft,
Durst, Elefant, bunt, nackt, aufbewahrt, angebracht, an-
gefiillt, bedeckt, begrenzt, geteilt, gefiillt u. s. w.

3. Beachte die Schreibung folgender Wirter: ebenfalls,
Fihnlein, Elefant, Eisenbahnzug, Festung, Trommel, Violine,
Siibel, Gewehr, Puppe, verbriimt, Mantel, gehiillt, Paket,
Muff, Zuckerbiicker, Gugelhupf, Backwerk, Jacke, Miitze,
Striimpfe, glinzend, Stockwerk, Schnee, Erdboden. ,

4. Biege die Hauptworter: Elefant (des Elefanten),
Trommel, Mantel, Gewehr, Puppe, Sibel, Eisenbahnzug.

3. (Tafel 19.)

Unsger Bild stellt uns eine Stube oder ein Zimmer dar,
in welchem man wohnt. Es ist eine Wohnstube oder ein
‘Wohnzimmer. ‘

Von der Stube siecht man die ganze hintere Wand,
einen Teil der linken und einen Teil der rechten Wand.
Ferner sind der FuBboden und die Zimmerdecke zum Teil
sichtbar. '

Im Zimmer finden wir eine ganze Familie versammelt.
Aulerdem befinden sich noch viele Dinge darin. Betrachten
wir die Familie!



Der Vater sitzt hinter dem Tische und liest eine
Zeitung. Vorn links sitzt am Tische die Mutter wund
strickt einen Strumpf. Der Tisch ist mit einem Tischtuche
bedeckt; auf demselben erblickt man einen Teller voll Obst
und eine Schale mit einem Untersatze; endlich sind dort
noch ein Untersatz allein, zwei Trinkglidser und ein Strick-
kirbchen mit einem Kniiuel Wolle darin. Weiter rechts liegen
ein dickes und ein diinnes Buch und eine Schiefertafel.

Ober dem Tische hiingt an der Decke eine Lampe.
Es ist eine Hingelampe, welche zur Beleuchtung der
Stube dient.

Auslaunt: f, pf, v.

Dorf, Schilf, Strumpf, Verkauf, Gugelhupf, Brief, elf,
scharf, auf (Aufgabe, aufmerksam), Josef, zwilf. — brav,
Gustav.

Merke dir genau die Worter, welche am Ende
mit f und welche mit v geschrieben werden!

Aufgaben. 1. Schreibe obige Wirter ab!

2. Vervollstindige folgende Sitze: a) Ich sehe —
hintere Wand — Zimmer. Ich zeige — Vater — Brief.

Ich verkaufe — Manne — Christbaum. Ich bemerke —
Marktbude, Spielsachen — Sibel und — Elefant —.
b) — FuBboden ist ein Teil — Stube. — Dach —

Haus— ist mit Schnee bedeckt. — Vater bringt — Sohn
— Christgeschenk. — Stern zeigt — Leuten — Christmarkt.

3. Setze die unter «) uangefiihrten Siitze in alle Per-
sonen der Einzahl und Mehrzahl!

4. Beachte die Schreibung folgender Worter: Zimmer,
wohnen, Wohnzimmer, Teil, ferner, Zimmerdecke, Familie,
versammelt, strickt, Untersatz, Striekkirbchen, Kniiuel,
Wolle, Schiefertafel. i

4,

Der Vater und die Mutter sind die Eltern der fiinf
Kinder, die wir in der Stube bemerken. Das jiingste isf



noch ein Kindlein; es schlift in der Wiege und hilt seine
Puppe in der Hand. Die Wiege steht neben der Mutter auf
dem Boden. Auf der Wiege liegt noch eine Decke.

Die iibrigen vier Geschwister sind um die Grofmutter
versammelt. Diese sitzt in einem Lehnstuhle neben dem
Ofen und erziihlt ihren Enkeln ein Mirchen; diese horen
aufmerksam zu. Das &lteste Kind ist ein Médchen. Es sitzt
auf der Bank, welche um den Ofen angebracht ist. Es ist
eine Ofenbank. Neben dem Médchen finden wir auf einem
Schemel ein Briiderchen und ein Schwesterchen; jenes hilt
dieses umschlungen. Links von der Grolmutter lehnt an
dem Tische noch ein Knabe.

Auch den Grofivater erblicken wir neben den Kindern.
Er sitzt auf der Ofenbank neben seiner Enkelin und hirt
lichelnd zu. Die GroBeltern haben schneeweille Haare;
denn sie sind schon recht alt. Der GroBvater hat ein
Képpchen, die Grolmutter ein Hiubchen auf dem Kopfe.
Beide sitzen am Ofen; denn es ist Winter.

Auslaut: g, k, ts, ds.

a) Steg, Stege; Weg, Wege; Trog, Troge; Tag,
Tage (Taglohn, Taglshner, tiglich); Ring, Ringe; Abhang,
Abhinge; Frithling, Friihlinge; lang, linger. — Stockwerk,
Stockwerke; Backwerk, Backwerke; stark, stirker 1); Bank,
Biéinke; Schrank, Schréinke; krank, krinker 2).

Merke: Wenn du nicht weildt, ob du am Ende
eines Wortes g (ng) oder k (nk) schreiben sollst,
so verldngere das Wort und achte auf die Aus-
sprache!

b) bereits, riickwiirts, vorwiirts 2), jenseits, diesseits.
— abends, nirgends %), eilends 5).

Merke gut die Worter, welche am Ende mit
ts und welche mit ds geschrieben werden!

1) moénejsi. — 2) bolnejsi — 3) naprej. — %) nikjer. — 5) urno.



Aufgaben, 1. Schreibe obige Worter ab!

2. Weinberg, Pflug, Seitenweg, Eisenbahnzug, Krug,
Umschlag, Stundenschlag, Mittag, Werktag, Anfang, Ding,
Zeitung, Kleidung, Festung, Rauchfang; Essig, Honig, EB-
zeug, artig, unartig, zwanzig, dreilig, sechzig, viereckig,
verschiedenfiirbig, entlang, jung, lang; Christgeschenk,
Trank, Dank (danken, dankbar), Zank 1) (zanken).

Schreibe diese Wirter ab, verlingere die fiinfzehn
ersten und achte auf die Aussprache!

3. Schreibe die folgenden Worter ab und merke, wie
sie geschrieben werden: ldngs, langsam, jiingste, links,
aufmerksam, pfliigen, pfiiicken, Tragkorb, Trinkglas. —
Wiege, Lehnstuhl, Mirchen, iilteste, Grobmutter, Grobvater,
lichelnd, schneeweifs, Kippchen, Hiubchen.

b.

Betrachten wir nun das iibrige, was sich in der Stube
befindet!

An der linken Wand ‘hiingt ganz vorn ein Rock und
ein Hut.) Daneben befindet sich in einer Nische ein Fenster
und daran ein Vorhang. In dieser Fensternische steht noch
links am Fenster eine griine Blume in einem Blumentopfe;
weiter vorne rechts ist ein Glasgefil mit Goldfischlein;
oberhalb hiingt ein Vogelhaus, in welchem ein gelber
Kanarienvogel frohlich umherhiipft.

Rechts von der Fensternische hangt ein Spiegel und
darunter ein Heft.

/An der hinteren Wand erblickt man eine Uhr; daneben
befindet sich wieder in einer Nische eine Kaffeemiihle und
ein Leuchter mit einer Kerze.

An dieser Wand steht auch der Ofen. Es ist ein
grimer Kachelofen, ebenfalls mit einer Nische, in welcher
gich ein Krug befindet. Unter, der Ofennische ist die Ofen-
tiir zu sehen. Oberhalh sind um den Ofen Stangen ange-

1) prepir, svaja.
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bracht; sie dienen zum Awufhéingen nasser Wische und
Kleidung. Unterhalb befindet sich am Ofen die bereits
genannte Ofenbank. Auf dieser liegt gespaltenes Holz und
weiter riickwérts eine schlafende Katze. Unter der Ofen-
bank sieht man einen Korb fiir Holz und Kohle.

Vor dem Ofen sind auf dem Boden noch drei Katzen:
eine leckt Milch aus einer Schiissel, /zwei spielen mit-
einander, Daneben befindet sich ein Stiefelknecht, ein
holzernes Pferdchen auf Rédchen und ein Wigelchen.

In der rechten Wand bemerken wir die Zimmertiir,
durch welche man ins Zimmer tritt. /Ober dieser ist ein
Brett angebracht, auf welchem folgende Sachen zu sehen
sind: ein Mgrser, ein dickes Buch und zwei runde Gliiser/

Aufgaben. 1. Schreibe aus obigem Stiicke alle Worter
ab, welche auf d und t, g und k auslauten! 1)

2. Ebenso alle Worter, welche auf b auslauten !

3. Schreibe alle Worter ab, in welchen f und pf, und
alle, in welchen v vorkommen!

4, Schreibe alle Worter ab, welche mit st und sp
anlauten ?)!

b. Merke noch die Schreibung folgender Wirter: Uhr,
Kaffeemiihle, TLeuchter, nasser, Wiische, genannte, ge-
spaltenes, Kohlen, leckt, Schiissel, tritt, Wigelchen,
Morser.

b) Syradifehre.

Borivorfer 3),

1
Durd) die Garvfentiiv fommt man in den Gavten.
Dag brave Kind Detet jeben Tag fiir den Bater und die
Mutter.
Gin wormes Kleid {chiist gegen die S?u[te

1) se konéujejo. — 2) se zacenjajo. — %) predlogi (bag Borwort).
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Ohne 1) den Willen Gottes fallt und fein Haar vom Haupte.
Hm den Ofen ijt eine Banf angebracht.
Gin Soiff fihet nur langjom wider 2) den Wind.

Merfe: 1. Duvd), fiir, gegen, ohne, um, wider jind
Borwirter.

2. Nad) biefen Borwdrtern jteht der 4. Fall

Durdhd (burch das) Tor fommen wir in dad Haus.

Die Mutter jorgt fiird (fiir bas) RKind.

Der Knabe lauft wmsd (um dag) Dorf.

Merfe: Statt ,durd) dag”, ,fiix Dag” und ,um das”
fagt man auc durdhd, fiird und ums.

Anfgnbe. 1. Veroollftandige folgende Sige: 1. Der Winger
gebt burcdh) — Weingarten. 2. Der Bauer geht bdurch — Wiefe.
3. Dag Miuschen lauft durd) — Korn. 4 Der Vater fieht
durd) — Fenfter. 5. Dexr RKnecht arbeitet fiir — Heren. 6. Sei
panfbar fiix — Qiebe Dder Gltern! 7. Der Vater forgt fiir —
Gobn. 8. Man lexnt fiiv — Leben 3). 9. Sei gehorfam gegen —
Cltern! 10. Man fhwimmt {hwer gegen — Strom. 11. Der
Gchnee chiit die Crde gegen — Ralte. 12. Sei freundlich gegen
— Mitfchiiler! 13. Die Pflangen fonnen obhne — Sonnenjchein
niht wachfen. 14, Der Schiiler foll nicht ofjme — mnotmendigen
Piicher in bie Schule fommen. 15. Ofhne — Glauben an Gott
fonnen wiv nidht in den Himmel fommen. 16. Ofne — Bliy gibt
e8 feinen Dommer. 17. Um — Ofen find Stangen angebracht.
18. Um — Weingarten ift eine Steinmauer erbaut ), 19. Um —
Hausd exftredt fich ein Objtgarten. 20, Die Enfel find um —
Grofmutter verfammelt. 21. Wiber — Tod 5) ijt fein Kraut ge=
wadhfen 6). 22. Rampfen wir?) mwider — Feind! ) 23. Tut
nichtd wider — Willen Gotted! 24. Wider — Ungliict miiffen wiv
mutig ) fampfen.

2. Gege it ben Sagen 128 50T 10T 8. 49,
20, 22 bag Hauptwort mit dem BVorworte in die Mehrzahl!

1) brez. — 2) = gegen proti. (Metfe: wider (proti) und mwieber (zopet). —
3) Zivljenje (bad Leben). — %) zidan, zgrajen. — 5) smrt (Der Tod), —
) zrastlo. — 7) hojujmo se! — &) sovraznik. — 9) hrabro.



2.
Der Lehrer fommt and der Sdhule.
Dag Haus bes Nachbard liegt nnfjer dem Garten.
Bei dem (beim) Hanje befindet fich ein Blumengarten.
Die Dampfidiffe fahren auch) dem Winde entgegen 1),
Der Friebhof liegt der KNivde gegeniiber 2).
Der Fifcher fijcht mit dem Nefze.
Nad) dem Punfte jteht ein grofer Unfangdbudgjtabe.
Seit 3) dem WMonate JNovember Haben wir wicder Schule.
Bon dem (bom) Lehrer Hefommen wiv Wufgaben.
3un dem (3um) Dorfe fommt man durch) Gavten und Felbex,

Merfe: 1. Die Borwodrter and, aufer, bei, entgeqen,
gegeniiber, mit, nad, feit, von, ju exfordern?) den 3. Fall.

2. Gutgegen und gegeniiber ftehen bhinter dem
Pauptmworte.

3. Gtatt ,bet dbem”, ,von bem”, ,3u dem” jpridt
man aunc) beinm, bour, Fum.

Anfgnbe. BVervolljtandige folgende Sise: Der Priejter fommt
aug — Rivche. Der RKnabe fpringt ausg — JBimmer. Die Wiefe
befindet fich) aufper — Stadt. Der Mann fteht aufer — Haude.
Die Grofmutter fit bei — Ofen. Bei — Laube bed Gartensd {teht
eine Giepfanne. Gehen wir mutig — Feinbe entgegen! Die Segel-
jhiffe fomnen nicht — LWinbe entgegen fahren. Der Chriftmartt
liegt — S$ivche gegeniiber. Dasd vechte Ufer bded Stromes liegt —
[infen Nfer gegenitber. Der Gdriner arvbeitet mit — Spaten, —
Gige und — Hane. Jch gehe mit — Onfel und — Tante in die
Stadt. Nach — Montage fommt dber Diensdtag. Nach — Somnen-
fcheine fommt der Regen 5). Jch bin feit — vorigen 6) Fahre in dex
Stadt. Die Nutter ift feit — lepten Sonntage franf. Von —
Dede Hangt eine Hingelampe Herab. Bon — Segen Gotted Hiangt
viele8 ab 7). Su — SRapelle gelangen wir durdy — Weingarten.
Der Grofvater fpricht ju —s Enleln.

. 1) proti, — ?) nasproti. — 3) od. — %) zahtevajo. — 35) dei -
) prejénjega. — 7) je zavisno.



c) Sefeftiidie.
1. Der Winter.

Jm Winter vuht 1) die Grde. Die Baume haben feinen Schnruct 2)
mehr und ftefhen entlaubt?) da4); bdie Blumen {ind ver-
bliiht?); pad Grag der Wiefen®) ift verwelft?); die Bogel
fingen nicht mehr: alled ift ftil(8). €8 ift falt, oft fehr falt und
bie Qente Ditllen fich tief in ihre Winterfleider und Pelze. Jeht Hat
man den Ofen leb und Heizt fleifig? eint0), dbamit die
Gtube warm werdell) Viele avme Leute Hhaben aber webder
Holy nodh12) Rleibung und miiflen daber frieven 13), Ach 14),
fonnten wix15) {hnen doch 16) Gelfen!

Das Waffer gefriert 17) und vermwandelt {ich18) in Gig 19);
Scynee fillt vom Himmel und bedect Dicher, Strafen 20), Wege
und Felber. ‘

Nuch bder Winter bietet 1) den RKinbern viele Freuden. Sie
machen einen Schneemann??) oder fahren auf Schlitten oder gleiten
mit Sclittfchuben 23) auf dem glatten Gife dahin ). Oft hoven
fie in ber mwarmen Stube ber Mutter ober Grofimutter ju, welche
Mavchen evzahlt.

Auch dag Dheilige Weihnachtsfeft mit der Krippe?) und
bem Chriftbaume wivd im Winter gefeiert?). Ja?7), aud
per Winter ift {dhbn.

Anjgaben. a) RedhtiGhreibung. 1. Shreibe ausd obigem
Lefejtiie alle Worvter mit bem Uuslaute t und D ab!

2. Sdreibe alle Worter mit dem Anlaute f und b ab!

1. 1) poéiva (rufen). — 2) krasa (ber Sdmud). — 3) = ohne Laub
brez listja (bas faub). — %) stoje (bafiehen). — 5) so ocvetle (verblithen). —
8) travnikov (bie Lieje). — 7) je uvela (vermelfen). — 8) tiho. — ?) pridno,
marljivo. — 19) netijo, kurijo (einbeizen). — 1) da bi se ogrela, bi postala
topla (mwerben). — 12) mweber — nod) niti — niti — 13) zmrzovati, — 1*) joj! —
15) ko bi mogli (fonmnen). — 1€) vendar le. — 17) zmrzne (gefrieven). — 18) se
izpremeni (fih vermanbeln). — 19) led (bas @€i8). — 20) ceste (bie Strage).
— 21) ponuja (bieten). — 22) sneZenega moZa, sneZnjaka (ber Sdmneemani).
— 28) z drsalicami (ber ©dlittjchul). — 2%) se drsajo (bahingleiten). —
25) z jaslicami (bie Rrippe). — 26) s& obhaja (feiern). — 27) da. —



b) Spradylehre. Bervolljtindige folgende Sige: — Gras
— Wiefen ijt vevwelft. Jept Haben wir — Ofen fieb; denn ofhne
— Ofen wire e828) in der Stube fehr falt. Dex Winter bietet
— Sinbern viele Freuden. Wix fahren mit — Schlittichuhen auf dem
Gife. Schnee fillt von — Himmel. — RKinber Hoven — Grof-
mutter zu. — BHeilige Weihnachtsfeft mit — RKrippe und — Ehrijt=
baume wird fm Winter gefeiert. — Rinder ftehen in bder Stube
um — Chriftbaum. Jm Winter geben wic nidht gern aug —
Gtube, jondern wiv fiken l(ieber *) bei — warmen Ofen.

2. Gruj an den Winter 1),

1. Der Winter ift Lommen?),
Bevitummt ift3) der Hain4):
Jun Joll und im Bimmer
Gin Ledhen ) exfreu n o),

2. Gin Led und ein Spiel
Nud ein Tanzchen ©) dabei,
Dann find wiv jo froflich 8),
NLE mir e89) im Mai.

3. Mag'8 immer dann draufen 1)
Auc ftitrmen und fdhnei’n);
Herr Winter1?) foll immer
Willfommen ud fein 19),

Unfgabe. Lerne obiged Gedichtchen ausmwendig!

28) bi bilo. — 22) rajsi.

2. 1) pozdray zimi (ber Ghrup). — ?2) = ijt gefommen je pridla
(fommen). — 38) potihnil je (verftummen). — %) log. — 5) = foll erfreuen
naj razveseli (erjreuen). — %) pesmica (bas Liedbdjen). — 7) malo plesa (ba3
Tanyhen, ogl. der Tanz). — 8) veseli, — ) kakor bi bilo (wdr’ e8 — mwdre
e8). — 19) zunaj. — 1) = mag 8 aud) immer ftivmen unbd [dneien naj
le vibari (vihar razsaja) in sneZi (mag e8 auc) immer naj le, fliimen viba-
riti, jcjmeien snéziti). — 12) gospa zima (Hear gospod). — 13) naj bo nam
vedno dobro dofla (foll fein naj bo, bodi, willfommen dobro dodla).

Deutihes Ubungsbud f. flow. Schulen. I (X1 120, 6
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3. Die Heine Wohltatevin 1).

¢3 war ein falter, ftrenger?) Winter. Da fammelte ) die
fleine Mina %), bdie einzige5) Tochter wofltdtiger ) Gltern, bie
Brojamen?), weldhe iibrig bliebens), und bewahrte?) fie. Damn
ging jie sweimali%) jeden Tag Hinausd?) auf den Hof?) und
ftrente die Brofamen aus 18). Mud die Vigel flogen Hervbeil)
und picten fie anufis). Dem Mdadhen aber szitterten 16) bdie
DHinde vor Frojt17) in Der bittern Wintevidalte18).

Dag faben 19) die Gltern und freuten fich20) bes guten
Herzend threr 2) Todhter und fprachen 2): |, Warum tuft du dag,
Mina?” Mina aber antmortete23): ,E3 ijt ja2) alled mit
Schnee und ©ig ) bedectt, dafp die Tievchen 26) nichts finbden
formen; nun find fie avm., Davum fiittere i fie2?), jowie )
bie veichen Menfchen bie avmen unterftien %) und erndfhren 30).

Nufgaben, a) RedtiGreibung. 1. Schreibe aud dem
Qefeftiicte alle Wirter ab, die mit jt, {p, F und v anlouten!

2. Shreibe alle Worter ab, die anf § ausdlouten!

3. Sdjreibe alle Worter ab, die mit mom,w I tt, qefchrieben werden!

4. Sdhreibe alle Witter ab, diemitah, dh, th, vh gefchrieben werden!

b) Sprachlehre. 1. Bevvolljtindige folgende Sige: Mina
jonmelte — Brofamen. — Hinde jittevten — Midchen vor Froft.
— Gltern freuten fich — guten Hevz— threr Tochter. Alles ift
mit — Gchnee bedect. Jch fiittere — avmen Tievchen. MNach —
Winter fommt — Frithling. Dad Haud liegt — DHofe gegeniiber.

3. 1) dobrotnica (bie Wohltdterin). — 2) huda. — 3) je pobirala
(jamnten). — %) Minka. — 35) edina. — ©) dobrodelnih, dobrotljivih. —
7) drobtinice (der Brojamn ober die Brofame). — 8) so preostajale (iibrigbleiben).
— 9) je shranjevala (bemwafren). — 10) dvakrat. — 11) je hodila vun (hin aus-
gehen). — 12) dvoriSée (ber Hof). — 18) je raztresala (ausftreuen). — 1) so
prileteli (Hevbeifliegen). — 15) so pozobali (aufpiden). — 16) so se tresle
(3ittern). — 17) (od) mraza. — 18) v bridki zimi (bitter bridek, WinterFdlte
zimski mraz, zima). — 19) so videli (jefen). — 20) so se veselili (fich freuen).
e 21) svoje. — 22) so rekli (fpredjen). — 28) je odgovorila (antwovten). —
%) saj je. — 25) ledom (bad Gig). — 29) zivalce (bag Tierdhen). — 27) je
krmim (filtteen). — 23) kakor. — 29) podpirajo (unferjtitpén). — 89) Zivijo
(evndfren).
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Wina jorgt fiir — Bogelein. — BVogel fommeln fidh um —
Midchen. Wir follen — WVogel gegen — Froft fchiigen.

2. Wandle folgenden Sap in allen Perjonen ber EGingahl und

Wiehrzahl ab: b fiitteve die Bigelein.

4. Der Chrijftbanm.

1. MWie herelich!) fteht der Ehriftbaum da?)
S feiner Lichterpracht!3)
Den hat bad liebe Shriftfind*) uns
So fhin guredit gemadtd),

2. Mit goldnend) Niiffen audgefgmiidt?)
Unbd fiigem Marzipan; 8)
Auch Apfel trigt der Wunbderbaum?),
Gin Gngel19) fdhmebt Darani).

3. €8 faun boch??) in Der ganzen Welt1d)
Gewifg14) nidhts fdhdonects) fein
A8 unfer lieber Chriftbaunm hiex
Wit feinem Hellen Schein. 16)

4. Und eine Puppe fiBt dabei,
Gin Bferd darunter17) jteht
Und — ein Gewehr, wie mwunderjchin 18);
£, fommt doch) nur und feht!

5. Wir danfen fitr den fchiomen BVaum,
Dir, liebes Ghrifttindlein !19)
Nun wollen gang gemif™) wic aud
Recht fromm und avtig fein.
Aujgabe. Lerne obiges Gedichtdhen ausmwendig!

4. 1) krasno. — ?) stoji pred nami (daftefen). — 3) bie Lichterpradt =

bie Pracht der Lichter bLliséoba (sijaj) ludi. — %) Bozicek, Jezudtek, — 3) je
pripravil (uredhtmachen). — 8) z glatimi, — 7) (hat) audgejdymiidi je okrasil
(augjdymiiden). — 8) z marcipanom [neka vista mediva ali stidenice] (ver
Marzipan). — 9) éudodelno (¢udezno) drevo. — 10) angel. — 1) plava
ob njem (jdjmeben). — 12) vendar. — 13) po vsem sVetu (bie LWelt). —
14) gotovo. — 15) ni¢ lepSega’ (jdhon). — 18) s svitom, z bleskom (ber Sdjein).
— 17) spodaj, pod njim. — 1¥) éudno lepo. — 19) Jezuiéek, Bozitek. —
20) za gotovo, prav gotovo.

6 *



5. Siindedlichel),

Gine Miutter lag?) Franf und litt3) grofe Schmerzens). Alle
Rinder in dem Hanfe wevend) beshalb vedht traurigf). Die
grbferen®) fnieten oft sufommen niederd) und Deteten?) zu
bem lieben Gott, dbamit die gute Diutter wieber qejund wiirbel?),
Das fleinfte 1) Kind jtand12) aber faft den gamgen Tag bei dem
Bette der franfen Mutter und fragte1®) beftandig4), wann1d) jie
anfftehen werdetd). Ginjt jah??) biefed Kind beim Bette ein
Wezneiglad 18) jtehen und fragte¥): ,Liebe Mutter, wad ift in
pem Glaje?” Die Mutter antwortete20): ,Mein RKind, das ijt
etmag gar Bittereg ), und doch muf ich e trinfen ), damit ich
wieber gejund werde.” Da fagte?) bad gute Kind: ,Mutter, wenn
e8 o Dbitter ift, o) will ich e3 fiir dich tvinfen, damit du wieber
gefund mwerdeft.” Da lachelte ) die Mutter; denn fie freute
jih26), bdafp ihre Rinder fie fo Hexzlich gern Datten7). Deshalb
[tefs fie Der liebe Gott auch) gefund werbden?).

Aujgaben. a) Redtihreibung. 1. Schreibe aud dem
Qefeftiicte alle Worter Yeraus, die auf D und t, g und { auglauten!

2. Gdyreibe alle Wirter Heraud, die mit g, ¥ und § anlauten!

3. Mexfe die Ccreibung folgender Worter: [itt, grifeven,
tnieten, wanm, Wrgueiglad, jnh, etwad Bitteres, | lichelte, benn,
frente fich, Hatten, liefs. \

b) Spracdhlefhre. 1. Crzahle bad Lefeftiict in ‘ber @eqenmmt'

#. 1) otroska Jjubezen (bdie Kinbesliebe = bie Liebe beéﬂ?mbeﬁ) =14 JE
lezala (liegen). — 3) je trpela (leiden). — *) boleéine (ber Sdjmers).
5) so bili (fein). — 9) Zalostni. — 7) vedji (groft). — %) so poklekni!i
(niebertnien), — ) so molili (beten). — 1) bi ozdravela, bi postala zdrava
(gejund werden). — 1) najmanjsi (flein). — 12) je stal (jiehen). — ) je
poprageyal (fragen). — 1%) neprenehoma, neprestano. — 13) kdaj. —
16) bo vstala (auffteben). — 17) je videl (jehen). — 13) steklenico z zdra-
vilom (bad raneiqlas = das Glag fitv Arzneien). — 19) je vpradal (fragen). —
20) je odgovorila%mmnorten}. — 1) grenkega. — 22) piti. — ?23) je rekel
(fagen). — %) o witd unidht iiberjet. — 25) se je nasmehnila (ldchem). —
26) se je veselila (fic) frewen). — 27) so imeli (hdben). — 28) jo je pustil
ozdraveti ([ajfen pustiti).



2. Qervollftindige folgende Sige: — Mutter liegt franf.
— Rinder — Haufed find vecht traurig. Sie beten zu — lieben
®ott wm — Mutter. — fleinfte Kind fteht foft — gangen Tag
bei — Bette — Mutter. — Kind will fix — Mutter — Wvznei
trinfen. — liebe Gott [aft — Mutter wieder gefund werden.

6. Sprud.

finber, diel) jich) nie vertragen?),
Die fich sanfen und vertlagens),
Haben feine guten Hevgen,

Macdhen ihren Eltern Shmerzend).
Sinber follen, grof und fleind),
Mnter 7ich®) vertriglich?) fein.

VIII. Der Bauernhof (Tafel 9).

a) Anschauungsunterricht.
i

Unser Bild zeigt uns einen Hof; es ist ein Bauernhof.
Er ist von Gebduden umgeben. Auf der linken Seite steht
ein grofes Haus. In diesem Gebdiude wohnen der Bauner und.
geine Familie. Das ist das Wohnhaus. Riickwiirts ist das
Wirtschaftsgebiude, auf der* rechten Seite der Stall. :

In dem Hofe bemerken wir einen groflen Baum, einen
fliefenden Brunnen und ein Taubenhaus. Darin haben die
Tauben ihre Nester. Das Taubenhaus heilbt auch Tauben-
schlag. Der Baum hat nur wenige, diirre Blitter; es ist
Winter.

Ein Midchen streut aus einem Korbchen Futter aus.
Da kommen der Hahn und die Hennen herbei; auch eine

6. 1) = meldhe. — 2) se zlagajo (med seboj), sivé'v slogi. — 3) se
prepirajo in tozijo (fi) zanfen; jih wverflagen). — *) Zalosté svoje starSe,
delajo svojim starsem bridkost, Zalost (ber Sdymery boledina, Zalost, bridkost).
— 5) = bie grofen und fleinen. — 9) med seboj. — 7) sloZni, spravni.



Gluckhenne ruft die Kiichlein mit ihrem: Gluck, gluck! zum
Mittagsmahle. Hahn, Henne und Kiichlein nennt man Hiihner.

Zwei Tauben picken schon eifrig die hingestreuten
Kornlein auf. Andere fliegen herbei. Eine Taube hat sich
sogar dem Médchen auf die Achsel gesetzt. Sie ist sehr
zutraulich. Die Géinse nihern sich langsam. Hiihner, Tauben,
Génse und Enten haben Fliigel; man nennt sie auch
Gefliigel.

Die Spiitzlein michten auch gern mitessen, aber sie
trauen sich nicht hinzu.

Weiches 1) und hartes ?) s (j, &), ss (i), 6 (§).
lesen (sprich : 1ezen), Wiese (spr. Wieze), tausend (spr. tauzend),
Messer (spr. Méser), gewil (spr. gewls), Ful (spr. Fus),

flieBen (spr. fliesen).

Merke: Es gibt zwei S-laute, einen weichen:
lesen, Wiese, und einen harten: Messer, flieBen,

sien (fden), sodann (jobaun), sammeln (fammeln), sogar
(jogar), sagen (jagen), sehen (fefen), sehr (fefr), sechs (jechs),
sein (fein).

Merke: Im Anlaute wird immer ,f* geschrieben.

Aufgaben. 1. Schreibe obige Worter ab!

2. Vervollstiindige folgende Sitze: Die Taube fliegt
durch — Luft. Der Mann steht bei — Brunnen. Das Futter
ist nicht fiir — Spiitzlein. Der Stall befindet sich — Wohn-

hause gegeniiber. Das Médchen streut — Futter aus —
Korbchen. Die Gebiiude stehen um — Hof. Im Hofe steht
— Taubenschlag mit — Nestern der Tauben. Wir sehen

gegen — Wirtschaftsgebaude.

2.
Das Wohnhaus besitzt ein Stockwerk und ist mit Ziegeln
gedeckt. Am ersten Stockwerke ist ein Altan mit einem
Gelénder angebracht.

1) mehki. — 2) trdi.



Ein Hund bewacht den Hof; er ist der Wichter des
Hofes; deshalb wird er ein Hofhund genannt. Er liegt an
einer Kette vor seinem Héuschen.

Zu der Haustiir im Erdgeschosse fithren zwei Stufen.
Neben der Haustiir steht ein Butterfall und auf einer
kleinen Bank ein hilzernes Schaff und eine grofie Schiissel.

Auf der Giebelseite des Hauses bemerken wir noch einen
Holzschuppen. Hier wird das Brennholz aufbewahrt. Vor
demselben ist ein Holzklotz und eine Hacke.

Das grofle Haustor ist geschlossen. Neben demselben
sind zwei enge Eingiinge.

Weiches s (f, 8).

1. Eisen (Gijen), bose (bije), dieser (biefer), Gemiise
(Gemiife), erweisen (erweifen), gesund (gefund), Kise (Rife),
Hose (Doje), lesen (lefen) [Qefebuch], Nase (Nafe).

2. Gras (Grag, Grijer), Glas (Glag, Glifer), aus (aus),
Kreig (Rreid, freife), was (wad), Dbis (big), eins (eind), Greis
(Greid), Hals (Halg), Gans (Gansd, Ginje), Mais (Maid).

Merke: 1. Im Inlaute wird das weiche s durch
f bezeichnet.

2. Im Auslaute wird das weiche s durch &
bezeichnet.

Aufgaben, 1. Schreibe obige Worter ab!

2. Beachte die Schreibung folgender Worter und schreibe
sie ab: Ich lese — er liest (lieft ; ich preise — er preist
(preift); ich erweise — er erweist (erweift).

Haus, Haustor (Haustor), Hiuschen (Hindden); Diens-
tag (Dienstag), Donnerstag, weshalb (weshalb), deshalb, das-
selbe (Dasfelbe).

3. Vervollstindige folgende S#tze: Der Hund kommt
von — Altan. Ich sehe — Holzklotz ohne — Hacke. Nach —
Hithnern kommen — Giéinge. Der Hofhund geht zu — Héuschen.

3

Das Wirtschaftsgebdude und der Stall sind mit Stroh
gedeckt. Auf dem Dache des Wirtschaftsgebiiudes sehen
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wir ein Nest und einen Dacherker. Es ist das Nest eines
Storches oder ein Storchnest.

Im Wirtschaftsgebiude ist auf der linken Seite ein
offener Raum; hier befindet sich ein Banernwagen, ein Jauche-
wagen und verschiedene Gerite. Das ist ein Wagen-
schuppen.

Rechts neben dem Wagenschuppen befindet sich die
Scheune. In der Scheune sind mehrere Leute beschiiftigt.
Sie dreschen Getreide; sie sind Drescher.

Der Raum, wo die Drescher dreschen, heilbt die Tenne.
Die Tenne ist ein Teil der Scheune.

Die Drescher dreschen mit den Dreschflegeln. Der
Dreschflegel hat einen langen holzernen Stiel und ein
kiirzeres Stiick Holz, den Schlegel. Der Schlegel ist durch
einen Riemen an dem Stiele befestigt.

An der Tiir vor der Scheune lehnt ein grofies Sieb.

Hartes b (), ss (i)

1. FloB (lofy), Giefkanne (Giefzfanne), grol (grofj, Grof=
vater, Grofymutter), Grubl (Grufg), griiben (guifgen), reifien
(veifzen), siib (fiify), heiben (feifjen), Gefil (Gefify), auben (aufjen),
flieBen (fliefen), Fleild (Fleify), fleibig (fleif3ig), Map (Maf).

2. Nufh (Mufy), Nisse (Niifje), NuBbaum (Nufbaum);
Erdgeschofd (Grbgejdjol), Erdgeschosse (Grdgefdhofie); hiblich
(baRlich) ; du issest (iffeft) oder iBt (ifjt), essen (effen), Elzeug
(Gggeng); ich mup (mufy), du mubt (muft), er mub (muf),
miissen (miifjen).

Merke: 1. Das harte s schreibt man mit B (§)
oder mit ss (f).
2. Das harte s schreibt man zumeist mit 6 (§).

3. Das harte s schreibt man mitss (f) nur nach
einem kurzen Selbstlaute, wenn dem S-laute ein
Selbstlaut folgt.



Aufgaben. 1. Schreibe obige Wirter ab!

2. Biege die Hauptwérter: Hof, Stall, Winter, Futter,
Henne, Achsel, Kette, Storch, Scheune, Drescher, Stiick,
Riemen, Huhn, Hahn, Altan, Stufe u. s. w.

3. Vervollstindige folgende Sitze: Die Kuh sieht aus
— Stalle. Der Drescher drischt mit — Dreschflegel. Der
Schldgel ist mit — Riemen befestigt. Durch — Tor kommt
man in den Hof.

4.

In dem Stalle leben verschiedene Tiere, welche uns
niitzen. Wir nennen sie Haustiere. Durch das Fenster des
Stalles sehen wir den Kopf einer Kuh. Das ist also ein
Kuhstall. Links neben der Stalltiir steigt ein Huhn zn
einem kleinen Fenster hinauf. Dort ist der Hiihnerstall.

Bei grofen Bauernhitfen finden wir meistens auch Stélle
fiir Pferde, Ochsen, Schweine, Schafe, Ziegen u. s. w. Es
gibt also Kuh-, Pferde-, Ochsen-, Schweine-, Schaf-, Ziegen-
stidlle u. s. w. Die Haustiere nennen wir auch Vieh.

Uber dem Viehstalle sind die Wohnungen der Knechte.

Neben der Stalltiir lehnt eine Mistgabel. Auf einem
Stuhle steht ein Milchkiibel.

Vor dem Stalle steht ein Milchwagen. Auf demselben
sind mehrere Milchkannen. Mit dem Milchwagen wird die
Milch in die Stadt gefiihrt. Dort wird sie verkauft.

Aufgaben: 1. Beachte dfe Schreibung folgender Wirter!
Schreibe sie ab: niitzen, Kuh, Ochs, Stall (Kuhstall, Ochsen-
stall, Schafstall), Vieh (Viehstall), Stadt, Milchkiibel, Milch-
kanne.

2. Vervollstindige folgende Siitze: Die Kuh kommt aus
— Stalle. Der Stuhl steht bei — Stalltiir. Der Tauben-
schlag ist — Scheune gegeniitber. Die Milch wird mit —
Milchwagen in — Stadt gefithrt. Die Kuh sieht durch —
Fenster aus — Stalle. Die Wohnungen fiir — Knechte be-
finden sich im ersten Stockwerke. Der Mensch kann ohne
— Haustiere nicht leben. Der Milchwagen kommt von —
Stadt. Der Knecht spricht zu — Pferde.
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Das Pferd.

Das Pferd ist ein grofles, schlankes Tier. Es hat
einen Kopf, einen Hals, einen Rumpf, vier Beine und einen
Schwanz.

Der Kopf des Pferdes ist ldnglich; die Augen sind grol
und lebhaft, die Ohren spitzig,'beweglich und stehen aufrecht.

Der Hals ist gebogen und trégt lange, herabhingende
Haare, welche Mihne genannt werden.

Der Rumpf ist walzenférmig, die Brust breit und stark.
Die Beine — zwei Vorderbeine und zwei Hinterbeine — sind
schlank und kriftig. Jedes Bein hat unten einen Huf. Dieser
ist aus Horn.

Der Schwanz des Pferdes hat einen Biischel langer
Haare. Sie werden Schweif genannt.

Schwarze Pferde heilen Rappen, weile Schimmel, rot-
braune Fiichse, gefleckte Schecken. Ein schones Pferd wird
auch Rof} genannt. '

" Das miinnliche Pferd heildt Hengst, das weibliche Stute,
das junge Fiillen oder Fohlen.

Das Pferd wiehert. Es kann gehen, laufen, springen,
traben, galoppieren, stampfen, schlagen und scharren.

Aufgaben, 1. Beachte die Schreibung nachstehender
Wirter! Schreibe sie ab: Mihne, Huf, Rappe, Schimmel,
Fachs, RoB, Stute, Fiillen, Fohlen, wiehern, galoppieren,
scharren.

2. Vervollstiindige folgende Siitze: Das Pferd galoppiert
durch — Tor. Der Fuchs liuft aus — Stalle. Der Hafer
ist fiir — Pferd ein gutes Futter. Das Fiillen steht bei —
Wagen. Wir miissen gegen — Pferd freundlich sein. Das
Fiillen lduft — Stute entgegen. Ohne — Mihne wiire das
Pferd nicht t) schin. Der Rappe scharrt mit — Hufe. Unser
Rappe hat an — Auge einen weillen Fleck?). Das Fohlen

1) bi ne bil. — 2) lisa (der Fleck).
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geht nach — Stute. Das Pferd stampft mit — Vorderbeine
wider — Boden. Von — Halse des Pferdes héngt die
Mihne herab ). Der Knecht geht zu — Pferden.

b) Syradilefhre.
i
Borwirter 2).

an ?): Der Shitler fteht an der Wand.

Der Schiiler ftellt fich 4) an die Wand.
anf 5): Der Landmann ift anf dem Felbe.

: Der Landbmann geht anj dasd Felb.

hinter 6): Die Sonne ijt hinter der Wolfe.
Die Sonne tritt hinter die Wolfe.
in 7): Die Schiiler find inw der Schule.
Die Schitler gehen in die Schule.
nebent 8): Der Fubrmann fteht neben dem Wagen.
Der Fuhrmann ftellt fich neben den Wagen.
fiber 9): Dag Gemitter fteht iiber dem Felde.
Das Gewitter zieht 10) fiber dad Feld.
unter 11): Der Upfel legt unter dem Ve,
Der pfel jalt wnter den Baum.
por 12): Der Hund legt vor dem Haufe.
Der Hund geht vor dad Haus.
swifdhen 15): Der fnabe fteht Fwijdhen dem BViwmen.
Dev Knabe (Guft 14) gwijden die Baume.

Merfe: 1. Die Borworter an, anf, hinter, in, neben,
iiber, nnter, bov, jwijden erfordern auf die Frage: wo?
pen 3, Fall, auf die Frage: wohin? den 4. Fall,

2. Man fann fagen anfjtatt an bem = am; anftatt

an dag = and; anftatt in dem = im; anftatt in
bas = ind.

7 1) vi:si navzdol (herabhangen). — 2) predlogi. — 8) pri, ob, poleg. —
%) se postavi (fih ftellen) — 5) na. — 9) za. — 7) v. — 8 zraven,
poleg, kraj, pri. — %) nad, érez, po. — 19) gre. — 11) pod. — 12) pred. —

18) med. — ) Dbezi, tede.
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Nufgaben. 1. Beantworte folgende Fragen mit den daneben

ftehenden Vovwirtern und Hauptwortern:
Wo liegen biffige 1) Hunbde? |

dohin legt man 2) biffige ﬁunbe? gt et
PWo fit der Vogel?
Wohin fliegt der Vogel?
Wo ift der BVater? | ,
Wohin geht der Vater? | e ot
Wo fit der Lehrer? [ <
Wobin feht fich der Lehrer? binter — Tijd).

o fteht der Sdyiiler? 3
Mobin ftellt fich ber Gejiilery | Meden — Lebrer.
Wo befinbet fich die Briide? |

j auf — Baum.

Wobin fiibet die Briide? j o e,
o it die eit 2
o ift bie Seiter aufbewahr | R

Wobin tdgt man bie Leiter?
PWo lehnt dad Sieb? | 3

Wohin witd das Sieb gejtelts)z | VT T A%

Wo liegt ein Blatt Papier? ywifdhen — Bldtter bes
Wohin legt er ein Blatt Papier? Buches.

2. Guche in den vorfhergehenden Stiifen (Bauernhof 1.—5.)
alle Borwdrter, welche den 3. und 4. Fall erfordern, auf; frage
jebesmal mit wo? ober wohin? und gib an, weldhen Fall fie
erforbern!

3. Gudhe auch die Vormdrter auf, weldhe den 3. und jene,
welde den 4. Fall ecforbern, und gib dbad Hauptwort an, weldhes
tm 3. oder im 4. Falle fteht!

2

Snjammengejetyte &) Danptwvrier.
a) Haustor = Tor ded Haufes; Nadhbarhousd = Haus bes
Nachbard; Gdnjehivt = Hivt der Ginfe; Viehjudht = Bucht bdes
ﬂ%tef)eﬁ

1) popadljiv, ujedljiv, grizljiv. — ?) devamo. — 3) se postavi
(jtellen). — %) sestavljeni.



b) Bienenhaud = Haud fiiv Bienen; Gemiifebeet = Beet fiic
Gemiife; Rferdeftall = Stall fiiv Vferbe.

¢) Bildberbudh) = Bud) mit Bilbern; CSegelichiff = Schiff mit
Segeln.

d) Steinmaner = NManer aud Cteinen; Gladgefif = Gefip -
aus Glag. ) ;

e) Gartenlanbe = Raube im Garten; Kornblume = Blume

i forn, '
f) Grabitein = Stein am Grabe; Fenfternijche = Nijdhe am
Fenijter.

g) Gieptanne = Ranne sum Giepen; Gpielplay = Plag zum
Spielen. :

Werfe:~- 1. Die Hauptwdrter find oft ausd jwei
Wortern zufammengefept.

2. Worter, meldhe ausd zmei oder mehreren Whr-
texn gufjammengefept find, BHeigen Fujammengejesste
Worter. ~

3. Yn jufjammengefepten Wortern Heift das
feiste ) Wort Grandiwort2), das erjte das Bejtimmungs=
wort 3).

Aufgaben. 1. Wad ift eine Fifcherhiitte? eine Feldblume ?
ein Banernhof? ein BVauernhaus? — Wad ijt ein Getreidefeld ?
ein Gajthausd? ein Kubftall? — Was ift ein Blumenbeet? ein
Stoppelfeld? ein Qeitermagen? — Was ift ein Lattenjoun? ein
Steohband ¢ ein Gladdecel? — Was ift ein Gartenhaud? ein
Waldbaum? — Wag ijt ein Jenftexlaben? eine Ofentiic? — Was
ijt ein Lehnituhl? ein Schleifftein? ein Trinfglaz? ein Wohnhaus ?

2. Gefe bad Grundwort Glag mit folgenden Beftimmungs-
wortern yufommen %) Fenjter, Uhr, Waffer, Wein, Bier, Mildy,
Honig, OL.

3. Bilde 3) aus folgenden Grundbwirtern duvc) Borausfepung ©)
von Beftimmungdwdrtern jufonmengefebte Hauptworter: Mhr, Tud,

1) zadnja. — 2) osnovna beseda, osnovnica. — %) dolodilna beseda,
dolozilniea, — %) jeie jujammen! sestavi! (jufammenjegen). — 5) napravi! —
%) purd) Lovausfepung s predpostavljanjem (dolocilnih besed).
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Bud), Hous, Gavten, Boum, Bliite, Flajche, Shranf, Hejt, Bil,
Miihle, Jeiger, Hammer, Gummi, Wagen, Stall, Gerit, Schwarm,
o, Stube.

3
Abgeleitete 1) Hanptworter,
A

Tijeh — Tijdydhen — Tijehlein.

Mevfe: 1. Die Worter Tifdhdhen, Tijdhlein jind von
pem Worte Tijd) nbgeleitet?); jie Heifen Dedhalb abge:
[eitete Hauptiwdrier.

2. Die Silben dhen und lein Heifen Ableitungdjilben 3).

3. Die Silben djen und lein Heifen Nadfilben ).

Schwefter — Schwejterchen — Schwejterlein.

Bogel — Biogeldhen .— Vigelein.

Boaum — Baumchen — Baumlein.

Aujgabe. Bilde mit den Gilben chen und lein abgeleitete
Hauptwdrier aud folgenden Wirtern: *) Tiie, *Haus, *RKord,
*Roen, *Gtab, *Turm, *Maug, Weib, *Hund, *Todjter, Kind,
*Sdaj, *Sobhun, *Glas.

Ttjhchen = Tifchlein = ein fleiner Tifdh.

Sdhmejtevchen = Schwefterlein = eine fleine Schwejter.

Baumden = Baumlein = ein fleiner Baum.

Wnfgabe. Gib ebenfo 3) die Bedentung &) der oben abgeleiteten
Hauptwbrter an! -

B,
Jijch — Fijder, Shaf — Sdyafer.
Merfe: Mit dber Nadyjilbe er werden mannlide

1) izpeljane. — ?) izpeljane. — 8) izpeljavni zlogi. — *) koncénice,
priponke. — %) ravnotako, — 8) pomen, — 7) werben abgeleitet se izpeljujejo
(izvajajo).

*) Die mit einem Sterne begeichneten (zaznamenovane) Worter bHefommen
Hiebei (pri tem) ben Umlaut.



njgabe. Bilbe abgeleitete Hauptwdrter mit der Nadhfilbe
et aud folgenben Hauptwovtern: Pfavve 1), *Taglohu, Fijch, *Flop,
*Turn, Glas, Fleiich, *Topf, Leder, *Wohltat, “Stabt.

Grfldve ihre Bedeutung! (3. B. Der Fifcher ijt ein Viann, ber
Fijde fingt. Dev Shdfer ift ein Mann, der Schafe Hiitet, u. . w.)

C.

Lehrer — Lehrevin, Shiiler — Sehiilerin.

Lefrerin, Schiilerin find weibliche Perfornen.

Merfe: Durcd) die Nachjilbe in werden tweiblide
Hauptwdrter von mannlidgen Hauptwdrtern ab-
geleitet.

Nufgnbe. Bilbe aug folgenden Wirtern abgeleitete Haupts
micter durc) die Nachiilbe in: Nadhbar, Winger, *Bauer, Arbeiter,
Gaxrtner, Sdhifer, Taglohuer, Fifcher, Tiivmer, Fleijcher, Topfer,
Wohltiter, Stidter. —

Lehrevin — Lehrevinnen, Schiilevin — Schiilerinnen.

Merfe: Die durdh) die Nadgfilbe im abgeleiteten
weiblidgen Dauptwdrter haben in der Mehrzahl innen.

c) Sefeftiide.
1. Unf dem Hofe.

Punter 1) [Guft dad Bolf2) bder Hiihner auf dem Hofe
umfer?). Mir gefdalts) befonders?) die Glucthenne mit ihren
Riidhlein. Sie fharrt emfig ) und jucht Futter fiiv die fleine Schar?).
Glud, gluc! tuft fie und jurtig®) vennen die Kiichlein herbei ¥).

Gtol3 1) fchreitet 1) Daneben 12) der Hafhn anf unbd ab. Trobig 13)
ftellt er fich Hin1h), fdhliagt mit den Fliigeln, friimmt 15) ben
Hald und ruft: Kiteriti! 16)

1) fara.

1. 1) veselo. — 2) ljudstvo; bas Bolf ber Hiihner kuretina. — 3) teka
(leta) semtertja (umberlaufen, vgl. laufen). — %) meni ugaja, meni je po
godu (gefallen). — 5) posebno, zlasti. — ®) marljivo. — 7) truma, krdelo. —
8) urno. — 9) priteko, pritetejo, prilete (hHerbeivenmen, vgl. Herbeifommen). —
10) ponosno. — 11) stopa, koraka (jdyreiten). — 12) zraven, poleg (njih). —
18) samosvestno. — %) se tja postavi (fid) Binjtellen). — 1) skrivi, skljuéi
{triimmen)., — 18) kikiriki! —



Uuf dbem Dacje figen die Tauben im Sonnenjdheini?),
Ste puen die Fliigel und vufen: Rutedifu 18), Rufedifu! Jn dem
Taubenjchlage Haben fie ihre Nejter. Jn einigen Neftern liegen
Gier, in anberen fiBen junge Tdubchen1?), bie auf Futter
warten?20)

Ded Morgensd?) wird dad Febervieh 22)° gefiittert 23).
Die Biuerin %) bringt eine Schiiffel voll Gerfte. Schmell 25) [aufen
bie Hiihner und fliegen bdie Tauben Herbei). Da gibt es
ein Gemimmel und Getiimmel27). Siejdhnappen?s) und
jchlucten 29) und jeded will recht viel30) befommen. JFfhunen
suzujehenst) ijt ecine wafhre Luit 32).

Anfjgaben. 1. Schreibe diefed Lefejtiic ab! lnterftveiche bie
gefiivsten Selbjtlaute einmal, die gebehnten weimal!

2. Gib bdie jufammengefesten Hauptwdrter diefes Lefeftiictes
an! Bejtintme 33) bag Grundwort und dad BVeftimmungdwort !

3. ©ib die Vovwibrter in bdiefem Lefeftiicfe an und DLeftimme,
welchen Fall fie erfordern!

2. Der Menjdh) nud die Hansdtieve,

Nun fommt einmal, ihr Tieve, Hier hevan 1)

Mnd jagt, wad habt ihr Guted mivx getan?)?

Der Hund fpricht: ,Jh bewache dein Hous.”

Die Kape jhreit 3): ,Jh fange die Daus4).”

Das Bierdchen 5) wiehert: ,Ich ziehe den Wagen bdir.”
Die fuh brummt 6): | Mileh und Butter fommt von mir.”

17) v golnénem svitn tb’er Sonnenjdein). — 18) rukediku. — 19) golobéki
(bas Tdubchen, vgl. bie Taube). — 20) éakajo krme (warten). — 21) zajutra,
zjutraj. — 22) perntnina. — 28) se krmi (fiittern, vgl. Fuiter). — %) kmetica
(vgl. Der Bauer). —  25) naglo, hitro. — 20) [aufen Herbei priteko, prilete
(ogl. Berbeirennen, Derbeifommen, Pevbeifliegen). — 27) To je mrgolenje in:
vrenje! — 28) hlastajo. — 29) poZirajo. — 39) prav dosti. — 31) gledati
jih. — 82) je pravo veselje. — 33) doloéi!

2. 1) tukaj sem. — 2) ste storile (tun). — 8) zavpije ([dhreien). —

%) mi§, misko (ogl. bad Mauddjen). — 5) konjicek (vgl. dad Pferd). —
%) godrnja, mrmra (Hrummen). —



Die Biege medert V): ,Mein Kife jehmedt gut.”

Dag Schroein grunzt 8); ,Jch ged’ div mein Fleijeh und Blut 9).”

Dasd Sdhafchen 10)bBEL1): , S ch {chafie ) biv Wolle %) und Geug 14).”

Dad Gianslein 15) {dnattevt16): , I jtopfel?) bein Bettchen 1) weic).”

Die Gnte quaft19): ,Braten, den fchoniten 20), gebe ich div.”

Dag Bienchen 21) jummt22): , Honig, den fiifen, nimmit du von miv.”

Die Hemne gacert 3): o) bringe die Gier ) Heryn )"

Dag Tdubchen ) givet27): ,Meine Jungen ) bratejt du)."

,©0, Kinber, feid ihr unfere Heren,

Drum %) Habt und lieh 31), wiv geben's ) end) gern.”
Anfgabe. Lerne diejed Gedicht audmendig!

3. Die Sinh, dad Pferd, 2ad Sdhof und der Huud,

Gine Kuh, ein Pferd und ein Sdhaf jtanden 1) in einem Hofe
beifammien unbd ftritten 2) untereinanbder?), mer von ihuen?)
pem Menjchen niiplicher 5) fei 6). Die Kuh fprach 7): ,Bon mir hat
er Die fiife Milch, den wohfchmedenden ) Kafe und die fette 9)
Butter.” — Dag Pierd fagte 19): , I siehe Den jhmweren 11)
Wagen ded Hevrn und eile mit leichtem 12) Schritte 1) dafhin 14)
und trage 15) den Reiter16) mit Windedeilel?). — Dad

7) meketa, mekede (medern). — 8) kruli (grumgen). — ) kri (ba3 Blut). —
10) gyiica (bad €ddiden, vgl. dad Sdyaf). — 1) beketa (blofen). — 12) pri-
skrbujem (jdajjen). — 18) volno (bie Wolfe). — ) blago (dasd Beug). —
15) goska (Da8 dnslein, vgl. die Gand). — 19) paga, gogode ({dnattern). —
17) nagatim, natlacim (ftopfen). — 18) posteljica (bas Bettdjen, vgl. bas Bett), —
19) kyaka (qualen). — 20) najlepso (jhim). — 21) Cebelica (bas Biendjen,
ogl. bie Biene). — 22) brenéi, broi (jummen). — ?23) kokoce, kokodajsa
(gadern). — ) jajea (bad ©t). — 25) jaz prinasam (Hevzubringen, ngl. bringen). —
26) golohéek (vgl. bie Taube). — 27) gruli, guée (givven). — 28) mladife (a3
Sunge). — %) peces ti (braten), — 30) = barum zatoreJ — 31) Jjubite nasl
— 52) - geben es.

. 1) so stali (jftehen). — 2) so se prepirali (fireifen). — *) med sebc.
— &) kateri izmed njih. — 5) koristnejsi (niiglidh). — ©) bi bil (fein). —
7) je dejala, je rekla (fprechen). — 8) okusen, slasten. — ?) tolsto. — 10) rede,
je rekel (fagen). — 1) tezki. — 1) lahek. — 13) korak (ter &ditt). —
1) hitim, dirjam (babineilen). — 15) nosim (fragen). — 19) jezdcea, jabada
(ber Reiter). — 17) hifro kakor veter (bie Winbeseile vetrovna hitrost). —

Deutjdes Nbungdbuch f. flow. Sculen. I1. (XL 120. {



&haf: , 3D gehe nadt und Hlof 18), damit mein Her befleidet 19)
fei." — Da fam20) der Hund zu ifhnen. DVen?!) blidten fie
aber verddhtlich 22) von der Seite an23), ald wdve exr) ein gar??)
unniiges 6) Tier. Wber ber Herr folgte aldbald ?7) Hinten
nach ), tief den Hund zu fich29), ftreichelte 20) und liebfofte 31)
ihn. Da dies2) bie Kuf und ihre Gefifrtens?) jahens), murrten
fie35) und dag Pfeed jragte®6): , Warum tuft du alfo 37), Gebieter 38) 2
Verdienen wiv nicht39) mehr40) deine Liebel), ald diefes
unnitge Tier?” — Uber der Herv ftveihelte feinen Hund noch
sdrtlicher 42) und fprach: ,Nicht aljo; diefer Demacht*3) mir Haud
und Hof und Hat mein eingiges 44), geliebtes 45) Sphulein 46)
fithn 47) und tren %8) aus den Wafferfluten ) gevettets): mie
follte ich mun feiner vevgeffens) tinnen52)?”

NAufgaben. 1. Beautworte folgende Fragen: Was taten eine
fuh, ein Bferd und ein Schaf? Was fprach) die Kuh? Was fagte
bag Pferd? Was jagte dagd Schaf? Wer fam da zu ihnen? Was
taten fie da? Wer folgte aldbald? Was tat er? Wad jagte dasd
Prexh, ald died die Kuh und ihre Gefihrien fahen? Was tat
bamt der Herr und wad fprad) er?

2 '@d)teibe diejes Lefeftitct bis zu Den Worten: ,Da fam
ber Hund . . .° ab; unterftreiche die gefiivsten Gelbjtlaute einmal,
bie gebefhnten zweimal!

3. ®ib die Vormwdvter in Ddiefem Lefeftiicfe an umd beftinme,
weldjen Fall fie erforbern!
18) naga in gola. — 19) obleen. — 20) je prigel (Fommen). — 21) tega-le. —
22) zamniéljivo. — 23) so pogledovali, so gledali (anbliden). — 2%) kakor da
je (bi bil). — 25) pray. — 28) brezkoristen, nepotreben. — 27) kmalu. —
28) je priSel za njim (Hinten nacdhfolgen). — ?22) poklice k sebi (rufen). —
30) gladi [je gladil] (fleeicheln). — 3t) boZa [je boZal] (Yiebfofen). — 32) to. —
33) tovarii (ber Gejdbrie). — 38%) so videli (fefen). — 35) so godrnjali
(muurven). — 38) je vpradal (fragen). — 37) tako. — 38) gospodar (ber Gebieter).
— 99) ne zasluzim» li mi? — 49) bolje. — %1) ljubezni (bie Liebe). — 42) prisrineje
(3artlich). — %3) Cuva, strazi (bewaden). — %) edinega. — %5) ljubljenega. —
48) sintka (ba3 &dhnden, vgl. der Sohn). — 47) smelo, neustraSeno. —
43) zvesto. — 49) valovi (die Wafferfluten). — 59) Hat gevettet je resil (vetten). —
51) feiner vergejfen njega pozabitl. — 52) wie jollte i) Eonnen? kako bi mogel ?



4. Hand 1) uud die Spaien?).

L Ach3), BVater, fprich, wie fang id’s and),
Daf i) die Spaen fangen fann?
Die Spapen.”

Der Vater pricht: ,So5) fvend), mein Hang,
Hiibjch ) Saly den Spaten auf den Schwang,
Den Spagen !”

Dreauf nimnt ex eine Hand voll8) Salj
nd lanert?) mit geftvecttem19) Hald
Auf Spagen.

lnd al3 der erfte fidh gefeptty),
Sdhleidht exr herant): ,Didh) frieg 1ch13) jefit,
Did) Spapen |”

Das @p&i},l’ein aber flog, Gujdh14), hujdh!
Hinweg?) zum ndaditen6) Lindenbujdh17).
Ach, Gpaten!

«Sie halten, Bater, ja nidht ftill1),
Wenn id) dad Saly Hinjtrenen¥) will —

Die Spaen.”

,©0 [aB) die Spagen, Hans, in Ruh2!),
Gie jind halt?2) fliiger3) doch ald du,

Die Spagen.” .

Aufgabe. Lerne obiged Gedidht auswendig!

4, 1) Janezek. —2) vrabei (ber ©pab; vgl. dad Spaglein). — 3) o, joj!
— &) = mwie fange id) e8 an kako li to naredim? — 3) pa. — €) — frene
potresi (jtveuen). — 7) lepo. — 8) peddico. — 9) preZi, pazi na [vrabee]
(louern). — 19) iztegnjen. — 11) — fid) gefest Hat je sedel, se je usedel (fid
jetien). — 12) se priplazi, se prikrade (hevanjdjleichen). — 13) = friege i) dobim,
ujamem (friegen). — %) frk. — 15) je odletel (Hinmegfliegen, ngl. fliegen). —
18) %k Dliznjemu (najbliZnjemu). — 17) lipovemu grmu (ber Zinbenbufd)). —
18) saj ne pocakajo (ftillhalten). — 19) potresti (vgl. ftreuen). — 20) pusti
(laffen). — 21) pri miru (bie Rube). — 22) paé. — ?8) bolj prebrisani (flug).

T*

a
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5. Der danfbare Sohn,

Martin ging?) zu einem Bauer und fragte?) ihn, ob ex
nicht Anvbeit DLefommen fdnned), um fidh) mwad 3u ver=
dpienen4). ,Ja” fagte®) Dder Bauer, ,ich mwill bdir®) Avheit
geben. Du folljt dafiix?) tdglich bad Gffen® bei miv?)
haben10), und mwenn du fleifig bift, fiir den gangen Sommier
swdlf Rronen1t) Lohn 12).” '

S will vecht fleifig fein,” fprach13) Marting ,aber id)
bitte euch, gebt mir Den Qhn an Geld1H) gleich15) in jeber
Woche! Jch Habe einen avmen Vater zu Haufe, derd) fjich
nichtd verdienen fann. Jfm??) midhte idh) gern wihent-
lich 18) meinen Lofhn ge?en“’)."

Diefe tindliche?0) Qebe?!) gefiel®?) bem Bauer fehr. Gy
milligte gern ein®) und vermehrte?) noch) den Lohn. Ter
©ohn teug %) aber jeden Sountag feinen Wochenlofhn20) und was??)
er fonft®) nod) am Munde jich abgejparvt Hatte), fleifig
jeinent Vater nacdh Haufe.

Dag war ein guter, danfbarer Sohn.

Nufgnben. 1. Beantworte folgende Fragen: Wad tat
Martin? Was fagte der BVauer? Was follte ex dafiir Hahen? Wag
jprac) Martin? Wad gefiel dem Bauer fehr? Wad tat ev Ded-
halb? Was tat Der Sohn? Was fiir ein Sohn war ex?

9. Giehe bie gweite und dritte Anifgabe Ded dritten Lefeftiicfes!

e -

5. 1) je %el (geben).” — ?2) je vpradal (fragen). — 8) ne bi li mogel
(tonmen). — %) da Di si kaj zaslnzil. — %) refe [je rekel] (jagen). — ©) ti
(tebi). — 7) za to. — %) hrano. — ?) meni (mi). — 19) du folft Haben imel
bo¥. — 1) krona (bie Kione). — 12) mezde, place (der Lohn). — 3} pravi
(ipredien). — 1%) denar (bad Geld); an Seld v denarjih. — 15) = jogleidh
takoj, precej. — %) = mweldjer kateri (ki); dbev fid) nichts vevbienen fann ki
si ne more ni¢ zasluZiti. — 17) njemu. — !8) vsak teden (widjentlid), ogl.
RWodhe). — 19) mbdjte i) gern geben bi rad dal. — 29) otroska, detinska. —
21) Jjubezen, — 22) je ugajala, je bila po godu (gefallen). — 23) je privolil
(etnwilligen). — 24) je pommnozil (vevmehren). — 25) je nesel (fragen). —
26) tedenska plada, tedenski zasluzek (ber Wodjenlohn). — ?27) kar. —
28) razen tega. — 29) si je bil od ust pritrgal (abjpaten).
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Worterverzeidinis u den eingelwen U bungen.

1! Cirton und Fold. ®ras, bag (Grifer) trava
| griin zelen.

il
Feld, das (Felder) polje | :
Gpielplas, bex (-plige) igralisde = Bienenhaus, dad (-haujer) de-

2.

(bie Gpielfache igrada) . belnjak, uljnjak (hi%a za
Baun, der (Biune) plot | Gebele)
umgeben obdan | Bienenforb, bder (-forbe) ulj,
viidwirtd od zadaj (ber Ricen panj, ko§ (za Zebele)
hrbet) Wohnhaus, bdad dom, hisa
jeboc) pa, toda (wohnen stanovati, bag Haud
gemauert zidan (bie Mauer zid) hi¥a)

Bilzern lesen (bag Holy les) WBiene, die (Bienen) Zebela, be-
Tiiechen, Dag (Tiirchen) durce Gela,

(pie Tiir duri) | fichtbar viden (find nicht fichtbar
®artentiicchen, dag vrine durce | se ne vidijo)
offen  odprt (bffnen odpretl Miftbeet, dag (-beete) gmojna
odpirati) greda, topla greda (bas Beet)
Gartentor, dad (-tore) vrtna. ®lagbectel, der (-dectel) stekleni
vrata pokrov (bag Glag steklo,
Beet, dbas (Beete) greda decfen pokriti; kriti, pokri-

geteilt razdeljen (ber Teil del) vati)
wadhfen (ich wachfe, du wichfeft | bebectt pokrit, krit
[wichit], er wad)it...) rasti | bemervfen zapaziti, zapazovati
Gtrand), der (Strducher) grm | Niftfajtchen, dad (-taftchen) skri-
Blume, bdie (Blumen) cvetica, njica, hi%ica, okrov za
cvetlica gnezdo




derfelbe, diefelbe, basjelbe tisti, |
tista, tisto (an bemfelben na
tistem, na njem)

Gtar, der (Stare) skorec

Bogel, der (BVibgel) ptica, ptid |

Vigelein, dag (BVogelein) pti- |
dica, pticek

Brunnen, der (Brunnen) vodnjak |
(3terna)

Arbeiter, der (Urbeiter) delavec |
(bie Axbeit delo) '

Biehbrunnen , Dder  vodnjak |
(3terna) na vago (3iefen |
vledi, Brunnen) .

fliefen (ich fliefe, Du fliefeft. . .) |
tedi (ffiiffig tekod)

Giefifanne, die (-fanuen) zali-
vada, Skropilnica (bie Sanne
rocka) |

Fipden, dag (Fafden) sodek

Rotb, der (Rirbe) jerbas, kof,
kosara.

3.

lehnen sloneti ‘
Qeiter, bdie (Qeitern) lestva, |
lestvica
abjdgen (ich fage ab, bu fagft
ab . ..) odzagati |
Giige, die (Sigen) Zaga |
piirr suh ‘
At, der (Vijte) veja !
anbinden (ich binde an, du...) |
privezati, privezovati :
Bitumdhen, das (Baumdhen) dre- |
vesce (Der Baum)

Pilodt, der (Pflbde) kol, kolee

Rechen, der (Rechen) grablje

Gpaten, der (Spaten) lopata

graben (i) grabe, du gudbjt, ex
grdbt . . .) kopati

Grube, die (Gruben) jama

| Hausvater, dex (-viter) gospodar

nad) po, v, na (nach bex Grube
v jamo, na jamo)

steven (ich sieve, dut giexft . . .) kra-
siti, lepSati (bie Bierde kras)

| Beetchen, das (Beetchen) gredica

(bag Beet)
blithend evetod
Tulpe, die (Tulpen) tulipan

| Giriner, der (Gdrtner) vrtnar

(ber Gaxten)

- Gartengerit, dad (-gerdte) vrino

orodje (Sdhulgerdt).
4,

| anbauen (ich bame an...) ob-

delati, posejati; obdelovati,
obsejavati; witb angebaut se
obdeluje, se obsejava
cfer, der (Ycfer) njiva
Dorf, dbag (Dirfer) vas
Rivdge, die (Rivdgen) cerkev
piliigen (ich pfliige..) pluziti,orati
adern (i) adeve . . .) orati
Pilug, der (Pfliige) plug
Pferd, dag (Pferde) konj
siehen vledi, vladiti; wird ge-
jogen se vlece
Landmann, der (Landlente) kmet,
poljedelec, seljak



angftrenen (ich ftreue aus, du
fteeuft qus . ..) iztresti; tro-
siti, iztresati

Samen, der (Samen) seme

faen (ich fae, du faft, ex fat)
sejati

eggen (ich egge . . .) povledi, po-
vladiti ; vladiti (z brano)

Ggge, die (Gggen) brana

Ranbd, der (Rinder) kraj, rob,
okrajek, omejek

Gad, der (Side) vreda (zakelj) |

gefiillt napolnjen

Ralze, die (Walzen) valj, valjec ‘

Actergerit, dbag poljsko orodje |
(Gartengerit).

5. |
|
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| Tier, bag (Fieve) Zival

Wagen, der (Wagen) voz
Ball, der (Balle) zoga
iiber ¢rez, nad

plan moder, visnjev

. Himmel, der nebo, nebesa

Wolkchen, dad (Wiltchen) obla-
cek.
II. Das Dorf.
2

picht gost
ﬁeiiammen skup, skupaj
bicht Deijammen tikoma
eingelt posamid, posamez, vsak

posebe

| nafe blizu, nafje beieinander
drug (druga) poleg drugega
(druge)

pier tu, tukaj, tu-le \

blafen (ich blafe, du blafeft [blaft], |
ex Bldft, wir Hlajen .. .) pihati, |
piskati

Preife, die (Pfeifen) piscal, pi-
séalka

Herumfpringen (i) fpringe
hevum...) poskakovati, ska-
kati (skatem) okoli (jpringen)

frewen fich) (i) frewe mich, du
freujt dich) veseliti se

Sriifling, der (Friihlinge) po-
mlad, spomlad, vigred

feoflich vesel, radosten (frob)

Hund, der (Hunde) pes

aufchauen (ich jehaue zu . .
dati (jhauen)

frei zvest

) gle-

Nadhbarhaus, bad sosednja hisa

Leute, die ljudje

in v, in ihnen v njih

Nachbar, der (Nachbarn) sosed

MNadhbarslente, die sosedje

Hiigel, der (Hiigel) grid, holm,
brdo

foeben ravnokar, prav sedaj

. Gchulhaus, bad gola, Solsko
poslopje

Fuenpla, der (-plae) telova-
disce

Qatte, die (Ratten) letva,
prekla

Lattenyaunt, der plot iz letev,
plot iz prekel (Zaun)

| umfchloffen ograjen, obdan



Rect, das (Rede) drog (telo-
vadni)
Barren, dex (Barren) bradla.

2.

vorbeifliegen (ich fliefe vorbei . . .)
mimo teéi (fliefen)

Badh, der (BViche) potok

miinden (ich miinde . . .) izlivati
se, iztekati se (Munbd) ‘

Teih), ber (Teiche) ribnik,
ribnjak

jwimmen (i) fhwimnte, du
fehwimmit . . .) plavati

Ente, die (Guten) raca

davon izmed njih

taucen (ich tanche, du taudhit . . .)
potopiti, topiti; potapljati

Gang, die (Ginje) gos

1fer, dag (Ufer) breg, obrezje

pugen (ich pute, du pueft) &i-
stiti, snaZiti, Cediti

Schnabel, der (Schnibel) kljun

weiter oben dalje gori (weit,
oben)

flieen tekod; fliefender Bruu=
nen tekod studenec, Ziv stu-
denec (fliefsen) |

fteinern kamenen, kamenit, ka-
menat (ber Stein)

Trog, der (Trdge) korito

Weib, dad (Weiber) Zena, Zenska

fchdpien (ich jchdpfe, dujchopfeit. . .) |

zajeti, zajemati.
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' Steg, der (Stege) brv, mostid

iiber einen Steg po brvi

fithren (ich fiihve, du fiiheit...)
vesti, peljati; ber Weg Fithrt
iiber bad Badhlein pot drzi
érez potocek

Bichlein, das (Bidhlein) potodek
(ber Badh)

jobann (danm) potem, potle,
potlej

jenjeitd onostran, onkraj, na
oni strani (jene Seite)

hinan gori, tjagori, ben Hiigel
hinan po griéu navzgor

Diiten (ich Giite, du Diiteft . . .) va-
rovati, ¢uvati, pasti

Ginfehict, der (-hivten) gosji
pastir, gosar (die Gans)

herab doli, sem doli

Biinde!, dad (Biinvel) svezenj,
cula

Griingeug, bas — zelenjava, ze-
lenjad

Biege, die (Biegen) koza

jtiten fich (ich ftige mich, du
ftiigejt Dich ...) opreti se,
opirati se

Gtod, der (Stode) palica

jhattiy senden, sendnat (ber
Sdhatten)

angebracdgt napravljen, postav-
ljen

Pravrer, der (Pfarrer) Zupnik.



4.

Pappel, bdie (Pappeht) topol,
jagned

abgweigen (ic) zweige ab...) lo-
Giti se

Geitenweq, ber stranska pot
(bie Seite, der Weg)

{ang3 poleg, kraj, ob, za (lang)

pbere (ber, die, dag) gorenji,
gornji

fallen (ich falle, du fallft, er

fallt) pasti (padem), padati
unterhalb pod, doli pod
hinter za
fleined Dach), dasd stresica
aufbewalhrt shranjen
vocbeifithren (ich fithre vorbei . . .)
mimo vesti, peljati, mimo
voditi; ber Weg fiihrt vorbet
pot drZi mimo
Fuhrwerf, bad (-werfe) voz
(Fiifycen)
Fubhrmani,
voznik
wahrfcheinlic) brzkone, brzdas,
najbrze F
Wein, der (Weine) vino
®ajthaug, dad gostilnica
Wirtdhaus, dasd kréma.

ber  (Fubrlente)

b,

®ebitude, bas (Gebdude) po-
slopje, stavba

Furm, bder (Tiirme)
zvonik

stolp,
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i ©pie, bie (Spigen) ost, vrh,
konec

| Plag, ber (Plise) prostor,

' mesto, kraj

- Rivchpla, der cerkvisde, pro-

- stor okrog cerkve

- verftorben umrl, rajni

: Bewohner, der (Bewofner) pre-

| bivalec, stanovalec, stanov-

- nik (wofnen)

‘ begraben pokopan

eingefriedet ograjen

1 Rriedhof, der (-hisfe) pokopa-

. lis%e, grobiste, grobje

| ®rab, dag (Graber) grob, go-

| mila

. Grabitein, ber nagrobni kamen

| Altar, ver (Ultdre) oltar

‘ Hauptaltar, der veliki oltar

| Geitenaltar, der stranski oltar

_ (bie Geite)

| Priejter, dev (Briefter) duhovnik,

| masnik

| beilig svet

Meffe, die (Meffen) masa

verrichten (i verrichte, du ver-
vidhteft, ex vexvidhtet . . .) opra-
viti, opravljati; ®ebet ver-

| ridten molitev  opraviti,

‘ opravljati

| ®ebet, das (Gebete) molitev,
molitva ;

! RKangel, die (Rangeln) propoved-
nica, pridiZnica

| predigen propovedovati, pri-
digovati



gefchmiicft  okrasen,
ozaljsan

Sdiff, bas (Sciffe) ladja

Betftuhl, ber (-ftihle) kledalo,
klegalnik

exhoht vzvisan

€hor, dag (Chove) kor, peva-
lisce

Orgel, die (Orgeln) orgle

e8 wird gefungen se poje, pojejo

Taufjteinr, der (-jteine) krstni
kamen, krstilnik

Gottesdienit, ber — sluzba bhozja

abhalten (ich Balte ab, du Hiltit
ab, exhiltab...) obhajati; der
Gotteddienit wird abgehalten
sluzba boZja se obhaja.

olepsan,

III. Der Garten im Sommer,

1
barftellen (i) ftelle dax, - du

ftellft Ddar...) predstaviti,

predstavljati

Sommer, der (Sommer) poletje

begrenst omejen

angejtrichen pobarvan, pleskan

Senjtexlaben, ber (Fenfterladen)
vetrnica, oknica (Dag Fenjter
okno)

Rirjchbawm, dex (-baume) Eresnja,
érefnjevo drevo

gang Hinten celo zadaj.

Riirbistrant budevina, tikvinje

Riihis, bder (Riivbiffe) buda,
tikev, tikva

linf8 bavon na levo od njih

106

Qaube, die (Qauben) sendnica,
hladnica, lopa

®artenlaube, die sencénica, hlad-
nica na vrtu

PBlumenbeet, das (-beete) cve-
ti¢na, cvetliéna greda, greda
za cvetice, cvetlice (die
Blume cvetica, cvetlica, bad
Beet greda)

®emitjebeet, dag (-beete) zelen-
javna greda, greda za ze-
lenjavo (bag Gemiije zelen-

java, zelenjad, ba3 Beet
greda)

Rajen, der (Rafen) rusa, ledina,
trata, griva

Gtitd, dasd (Stiicte) kos

laufen (i) laufe, du (Gufft, er
[Guft . . .) tedi, tekati; leteti,
letati; dex Weg lGuft pot drzi

Perfon, die (Perjonen) oseba

Gartenmadbhen, bad (-madchen)
deklica vrinarica (bad Mib-
den deklica)

RWirtjchafterin, die (Wirtjdafte-
rvinnen) gospodinja

ferner dalje

fchlieplich = enbdlichy naposled,
nazadnje

aufer = auferhalb zunaj, vne.

&

Rivige, bdie (Rirjhen) Erednja
(ber Kirjchbawm Cresnja)
Gtange, bdie (Stangen) drog

ranta, prekla



Tohterlein, dag (Tdchterlein) |
héerka (bie Todter hai)
Dandivrbdhen, bag (-torbehen)

jerbas@ek, lkoSarica  (ber
forb  jerbas, koSara, bie
Hand roka)

Datenr, bder (DHafen) kavelj,
kljuka

Tragforh, ber (-firbe) jerbas,
koSara (ber Korb, tragen

nesti, nositi)
Rohl, der — kapus
mittleve (bex, bie, bas) srednji, a, e |
~geld rumen, Zolt
verjchiedenfirbig raznobarven,
raznobojen (bie Farbe barva,
boja, verfchieden razen, raz-
lien, raznoter) ‘
begiefienn (ich begiefe, du be-
giefeft, er Degieft...) zaliti,
politi; zalivati, polivati
gefallen (ich gefalle, du geféllft, |
et gefllt.. ) ugoditi; ugajati,
po godu biti i
Rofenfrrand), der  (firiucher)
rozni grm (ber Gtraudh grm)
NRofe, die (Mofen) roZa, vrinica”
Sdhliifjelblume, bdie (-blumen) |

piskalica, trobentica (bie |
Blume cvetica, cvetlica). |
3.

Beitung, die (Zeitungen) dasnik, .
novine (bie Beit Cas) ‘
Trintglaschen, dad  (-gladchen) |
¢aSica, kupica, kozardek \
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- mittelgeof  srednjevelik,

(ZTrintglas tada, kupa, koza-
Tec)
Biichlein, bad (Biichlein) knjizica,
bukvice (Bud) knjiga, bukve)
Geftrauc), das grmovje
(ber Gtvaud) grm)

| Himbeerftraudy, der (ftvducher)

malinjak
Himbeere, die (Himbeeven) ma-
lina, malinica

Nacdhbarin, die (Nachbarinuen)

soseda (ber MNachbar sosed)

neben ihr poleg nje

beibe oba, obadva

fehnfiichtig hrepenece

ebenjo pravtako

Rivchturm, der (-tiivme) cerk-
veni stolp, zvonik (ber
Turm  zvonik, stolp, bie
Sirche cerkev)

emporvagen (i) rage empor,
bu vagft empor . . .) kviskn
moleti

Quift, die (Qiifte) zrak

teilweife  deloma, nekoliko
(ber Zeil del, filbenmweife
zlogoma)

bewdlft oblaten (bag Wilfchen
obladek).

4.

sTe-
dnje velikosti (guofy velik,
bie Mitte sreda, der mittlere
srednji)

Wurzel, die (Wurgelt) korenina



R

Gtamnt, der (Stimme) deblo = erjte, die — jedmen
fxone, die (Rvonen) [bes Bau=  Hafer, der — oves
med] obr3a, ko$ Maid, dex — turscica, koruza

Rinde, die (Rinbden) skorja Rfufuruy, der — = Maid
Bweig, der (Bweige) vejica, = Heiben, der — ajda
grana | Buchmeizen, der — = Heiden

bilben (i) bilbe, bu bilbejt, ex = Getveide, dbag — Zito
bildet . . .) tvoriti, tvarjati | eizenfeld, dad (-felber) polje
Bliite, die (Bliiten) cvet (blithen  (njiva) s plenico posejano ;.
cvesti) | (po Zzetvi) pI¥enicisde
entftefen (ic) entftebe, bu ent- | Rornfeld, bas (Roggenfeld) polje
ftebft . . .) postati, postajati | (njiva) z rzjo posejano; (po
(jteben stati) | etvi) rzisde u. {. w. ;
Srucht, die (Friichte) sad Getretdefeld, bad Zitno polje
fugeltund kroglast (vund okro- | Rlatjchmolhn, der (-molne) divji
gel) | mak, purpelica
Gtiel, der (Stiele) [ber Frucht] | Rornblume, die modrica, pla-
pecelj, recelj . vica, modriz
bald — bald zdaj — =zdaj | Felbblume, die poljska cvetica,
wohlfchmecfend vkusen, okusen, evetlica
slasten (wofh( dobro, jhmecen | Unfvaut, dag (Unfriuter) plevel,

disati) | dradje (bad Rraut zel, zelisde)
Sleifch, das meso (Mindfleifch | bei uns pri nas

goveje meso) mihen (ich mahe, du mabeft . . )
innent znotraj (innerhald zno- kositi

traj, notri) witd gemdht, se kosi
fern, der (Rerne) kosdica Genfe, die (Senfen) kosa

Obt, dbag sadje, ovodje fhneiden (i)  fchmeide, du
Obftbaum, der (-biume) sadno fchneideft...) rezati; wird mit
drevo, ovoéno drevo. ber Gichel gefchnitten  se
§ srpom Zanje
w5 Kuld, | Gidgel, bie (Sichel) srp

1. Mither, der (Maher) kosec

Weizen, der — penica (maben)
Roggen, der — 1z wegen (i) wepe, du wepejt, ex
Rorn, bad8 — = Roggen | wet...) nabrusiti, brusiti




SIS

Sdleifftein, der (-jteine) brusni
kamen, brus

survechteichten (ich vichte yuvecht. ..)
popraviti, popravljati.

k)

vbeiterin, bdie (Urbeiterinnen)
delavka (rbeit)

ift bejchiftint ima opravek

jommeln (i) fommle . . .)
zhrati; brati, zbirati

gemiht pokosen (miben)

Halm, der (Halme) bil, bilka,
hetvo

Hanfhen, bag (Hinfchen) kupec,
kupcek

brefen (ich drehe, du drehit. . .)
sukati

Strofband, das (-binder) po-
vreslo, poveslo, povez (bag
Stroh) :

Band, bad (Binder) trak, vezalo,
vezilo

werden gebunben se povezejo,
se vezejo (binden)

®arbe, die (Garben) snop

sujommenitellen  (ich ftelle zu=
jommen...) sestaviti, sestav-
ljati (jtellen)

Haufen, der (Hanfen) kup (bas
Hiujchen)

jolcher tak, taksSen

Mandel, bie (Manbdelt) raz-
stavka, jakec

Taglohn, bder (-lifne) dnina, |

mezda

Tagdhner, ber (-[Bhner) dninar,
tezak

Sdnitter, der (Ednitter) Zenjec

pavonfliegen (ich fliege davon .. )
odleteti, odfréati

Wachtel, bdie (Wadhteln) pre-
pelica, podprda

aufichenchen (ich fchenche auf . . .)
splasiti; fie wurben aufge-.
fheucht so bile splasene

Qevche, die (Lexchen) fkrjanec,
skrljec

aufftellen (i ftelle auf . . .)
postaviti, postavljati; fijt
aufgeftellt je postavljen.

3.

Abhang, der (Abhinge) rebro
(reber), brezina, pobodje
fraut, bad (Rrduter) zel, zelidde
barunter = unter diefem med
tem

Dijtel, die (Difteln) osat, bod-
ljika

Sdafgarbe, die (-garben) rman,
korocelj, koroncelj X

| Hiichten, fich (ich fliichte mich . ..)

pobegniti, ubeZati; bezati
Hamjter, der (Hamijter) hréek
fhadlich &kodljiv, kvarljiv
Tier, bad (Tieve) zival
bengeln (i) Ddengle, du Den=
gelit . . .) klepati
feharf oster (jcharf machen po-
ostriti, ostriti)
neben ihm zraven njega
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slecena
ablegert

abgelegte  Rleider
obleka;  Rleider
obleko sledi, slagiti

puritig Zejen

Durjt, der — Zeja

(Bchen (ich [Biche, du [Bicheit . . .)
ugasiti, gasiti

feer prazen

baden (ich bade, du babejt...)
kopati se

angziehen (ich sieheaus . . .) sledi,

sladiti; ev hat ausgezogen (on) |

je slekel
anadt nag, gol
grifer vedji (grof)
aufidhiiven (ich fchiteze auf...)

podpasati, podvezati, podre- |

cati; (fie) bat fich aufgefchiiest
se je podpasala (podvezala.
podrecala)

tleiner manjsi (flein)

baxfufp bos, bosonog

fajt skoro, malone

audgegogen sleden.

4.
vorftellen (ich jtelle vor...) pred
odi postaviti, postavljati;

predstaviti, predstavljati
gefchnitten pozet (jchneiden)
Gtoppel, die (Stoppeln) strn,
strnje
Stoppelfeld, bad strnisce
Leiterwagen, der (-wagen) lest-
veni voz, voz z lestvami

bejpannt naprezen, vpreZen,
zaprezen (befpannen)

auffaben (i) lade auf...) na-
loziti, natovoriti; nalagati,
nakladati

sureichen (ich reiche 3. . .) podati,
podajati

Heugabel, die (-gabeln) senene
vile, razsohe

suvechtlegen (ich lege urecht...)
na pravo mesto postaviti,
postavljati; v red spraviti,
gpravljati; urediti, urejati

sujantmenvechen (i) veche ju=

fammen . ..) vkup zgrabiti,
pograbiti; vkup grabiti,
grabljati

serjtrent raztresen, raztroSen,
raznesen (3erftrenen)

Jifwe, die (Wfren) klas

wenig malo

iibrig ostal, preostal ; find iibrig,

preostajejo, ostajejo

- quriicfgeblicben zaostal (bleiben)

Riicenforb, bder oprtni kos
(berRiicfen hrbet, der Korbkog)

bereitd Ze

pamit = mit ihuen z njimi

angefiillt napolnjen

Hat geholfen je pomagal (felfen

pomagati)

Rinderwigelchen, bas (-wigelhen)
vozidek za otroke (Dag Rind
otrok, ber Wagen voz)

| Mausddhen, baé;(ﬁ].)lau@d}en) miska

e3 mocdhte rada bi



paar nekoliko ; ein paar Kicnlein
dve-tri zrneca
Grnte, die (Grnten) zetev.

5.

pelaben oblozen (auflaben)

fapren (ich fahre, du fahejt, ex |
fahet . . .) peljati, voziti; pe- |

ljati se, voziti se
Gtrafe, die (Strafen) cesta
Briicte, die (Briicen) most
Gdilf, bag — trst, trstika, trstje

wehen (i) wehe, du wehejt, ex |

weht . . ) veti (vejem),
pihati

ftaxtf moden, krepek,
moéno, krepko

Wind, der (Winde) veter

evfennen (i) erfenme...) spo-
znati, spoznavati

silen;

Banernfous, bas  kmetiska, |
kmetska hifa (Bauer kmet, |

Hous hida)

Sturm, Der (Stivme) vihar,
burja

{tiivmifd viharen, buren

Wetter, bad (Wetter) vreme

Wolfe, bdie (Wolfen) oblak
(TWslEchen)

Bli, der (Blie) blisk, strela

niederfafren (ich fahre niedex...)
spustiti se, spudati se; der
Blig fihet nieder strela
Sine
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| beinahe skoro, malo da ne
teeffen (ich treffe, bu triffit, er
- trifft. . ) zadeti, zadevati; et
Bitte getroffen (on) bibil zadel
baneben zraven, poleg
| einfchlagen (i fhlage ein, du
fhlagft ein . . .) [0 blisku]

tresditi, wudariti; e3 BHat
eingefchlagen tresdilo (udari-
lo) je

bonnern (e bonnert) grmeti

Dourer, der — grom, grmljavica

Taube, die (Tauben) golob

fliegen (ich fliege, du fliegft...)
leteti, letati

unruhiq nemiren, nemirno

®ewitter, dag (Gemwitter) ne-
vihta, huda ura

Dageln (e3 Hagelt) toda gre,
toda se usiplje

Hagel, der — tfoca

beveiten (ich Dereite, du be:

| teiteft . . .) pripraviti, na-
rediti; pripravljati, narejati

Schade, der (Schiiben) Skoda.

V. Feld- und Obstgarten im
Herbste.

1

| Herbit, der (Devbite) jesen
| But, dag (Giiter) posestvo

- gramweify sivobel (weiff bel,
| gean siv); duech einen grau-
iten (e3 bligt) zabliskati se; |
| | lem plotu iz prekel

weiffen Lattengaun po sivobe-



trennen razloditi; loditi, raz-
lodevati ; getrennt locen
Sand, der — pesek

potrositi; posipavaiti,
tresati; Deftrent posut, po-
tresen;
ftrenter Weg s peskom posuta
pot

entbefren pogresati, ne imeti;
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9

| fidllt ung in die Augen bije nam
beftrenen (i) Deftrewe, du Be- |
ftreuft . . ) posuti, potresti,

s

v 061, 0¢1 nase obrne, obra-
¢a (fallen)
vor allem pred vsem, najprej

| HUpfel, der (Wpfel) jabolko

ein mit Sanb Dbe- |

entbehrt bes Geftviuches nicht

ne pogresa grmovja,
brez grmovja

ling8 be’d Jauned poleg plota,
ob plotu

ni |

Apfelbaum, der (-bidume) jablan,
jablana

brechen (ich breche, du brichit,
er bricht) streti, zlomiti;
treti, lomiti; (bricht vom
Baume trga z drevesa)

' Berabfallen (ich falle Hevah, du

Dexbitblume, die (-blumen) je- |
senska cvetica, cvetlica (ber |
- padla jabolka

Hetbit jesen, die Blume)

Sonnenblume, bdie  (-blwmen)
solntmica (bie Sonne solnee,
pie Blume)

weip bel)

rotweify rdefebel (vot rded,

weify bel)
Rafepappel, die (Rajepappeln) =

Malve, die (Malven) sleze-

novece

gelblic) rumenkast

Aijter, die (Ujtern) nebina

Biergarten, der = Blumengarten,
ber cvetnjak, cvetliénjak
(bie Blume, der Garten).

fallit Gerad . . .) [na tla] pasti,
[na tla] padati; Gerabges
falfen [na tla] padel; bie
ferabgefallenen pfel [na tla]

auflefen (i) Tefe auf, bu liefeft
[Geft] auf, er lejt auf) po-
brati, pobirati

blaumeip modrobel (flanmoder, | Schweftevchen, bas(Schrweftevchen)

= Gdymejterlein, dad (Schwe=
jtexlein) sestrica (bie Sdjwes
fter sestra)
Quit, bie (Liifte) slast, sla
bavontragen (i) trage Ddavon,
bu trigit bavon ...) odnesti,
odnagati
Birnbaum, der (-baume) hruska
Birne, die (Birnen) hruska
Bmwetjchfenbaum, der esplja

| Pflaumenbaum, bder sliva

Bwetjhte, die (Zmetichten) Fes-
plja



e I

Pilcume, die (Tflanmen) sliva

e8 gibt je, so; ed gibt Objt= |
biume so sadna drevesa, je |

sadno drevje

Upritofenbaunt, der = Marillen=
baunt, der marelica

Aprifofe (Marille), bdie (Upri=
fofen, Mavillen) marelica

Pfirfichbaum, Dder  breskev,
breskva

Pfiefich, der (Vfirfiche) breskev,
breskva

Nupbaunt, der oreh, orehovo
drevo

Nuf, die (Niiffe) oreh

Chitgarten, ber sadni vrt, sa- |

dovnjak, sadovnik.

blicten (i) Olicfe, du Blickit...)
pogledati, gledati (exblicten
zagledati)

pifiicten (ich pfliicte, bu piliicjt . . .)
utrgati, trgati

Befier, dev (Befier) posestnik

sufeen (i) febe zu, du fiehit
au, e fieht su...) gledati”

gefchehen (e8 gefchieht . ..) zgo- |

diti se, dogoditi se; goditi
se, dogajati se
Ravtoffelfeld, bas (felder) polje
za  krompir, krompirjevo
polje, krompiriste (bie far=
toffel krompir, bag Feld polje)
Savtoffelfraut, dbag (—) krom-
pirjevec,  krompirjevina,

krompirjevka, krompirjevo
stavje

abjchueiden (ich fchueide ab, du
jhneideft ab, er jchueidet ab)
odrezati, porezati; od-, po-
rezovati; ®ra3, frvaut ab-
jchneiden pokositi, kositi
abgefchnitten pokoSen

sfammenteagen (ich frage sujam=
men, du trdgit sufammen. ..)
znesti, znositi, znasati; ju-
jamntengetragent znesen, zno-
sen

| Qeute, die ljudje
fammeln (ich fonmle, dbu fammelijt,

er famumelt . ..) nabrati, po-
brati; nabirati, pobirati

- Taglofuerin, die (-l6fnerinnen)

tezakinja, dninarica (ber
Faglohuer tezak, dninar)
Haue, die (HDaen) motika

| audgraben (i) grabe aud, bdu

geibit aus . . .) izkopati, izko-
pavati

Wagen, der (Wagen) voz

fchiitten (ich fchiitte, du fchiitteft,
ev jehiittet . . ) usuti; suti, si-
pati; bie Rartoffeln mwevden
gefchiittet krompir se siplje

Yogelfchmarm, der (Jhwirme)
ptidja jata, ptidje krdelo

warm topel; mwivmer toplejsi

Qand, dad ({inder) dezela

e8 ijt Derbft jesen je.

Deutidjes (bungebudy f. flow. Sculen. IL (XI, 120.) 8



4,

anfefen (ich febe an, du fiehit
an, ex fieht an...) po-, ogle-
dati; po-, ogledovati; {eht
euch an! oglejte si!

ift bag nicht..? ali ni to..?

herelic) krasen

etbliifen razcvesti (se), raz-
cveteti (se); razevitati (se)

toujend tisod

titlichwei rdeckastobel (vbi=
lich rdeckast, vot rded, weif
bel)

infolge vsled
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rmdlic) okroglast (tund okro-

gel)
vevtieft vglobljen, izgloban
Sdhale, die (Schalen) lupina
gritnlich) zelenkast (gviin zelen)
briunlich rjavkast (braun rjav)
geflectt lisast, marogast, Sarast
(ber Flect lisa, maroga)
abjchilen (ich fehdle ab . ..) olu-
piti, obeliti; lupiti, beliti
Gepaufe, das (Gehaufe) okrov,
ohigje (bas Haug)
Rerngehinfe, dad (-gehiuje) pe-

vvvvv

sSCI1sce

fern, Der (Serne) [bes Apfeld]

pecka

angenefm prijeten

fauerlichfiif kislastosladek (jauer
kisel, fiif sladek)

(anglichrund podolgasto okro- |

gel

gritnlichgelb  zelenkastorumen,
zelenkastoZolt

Gteinfern, der (-ferne) koZdica

hiuftg pogosto, Cesto

pivren posusiti, suSiti;
werden gebjrrt se suse

beveiten (ich bereite, du beveiteft,
ev bereitet , . ) pripraviti, pri-
pravljati

Branntwein, dex (-weine) Zganje
(der Wetn vino) ;

Gliwowit, der (—) slivovka.

fie

YVI. Weinbau und Fischerei.
1

Weinbau, der (—) vinstvo, vi-
narstvo (ber Wein vino)

Ftjchevei, die (—) ribarstvo
(ber Fifch riba)

Strom, der (Strdme) veletok

besfelben tistega

jich exheben (ich exhebe mich, du
exhebit dich, e exhebt fich...)
vzdigniti se, vzdigovati se

Weinberg, der (-bevge) [vinska)
gorica

jich evftvecten (ich exjtvecte mich,
b erftrectjt bich, er exftvectt
fich . . ) razprostreti se, raz-
prostirati se

Ebene, bie (Gbenen) ravnina

 Gebivge, bas (Gebivge) hribovje,

gorovije

Gtetnmamer, die (-mauwern) ka-
meneni zid (bie Maner zid,
ber Stein kamen)



pegmwegen = beshalb zaraditega,
zategadel], zatorej

Weingarten, der vinograd (ber
Wein vino, ber Garten ograd)

teeten (i) trete, Du fritft, ev
teitt . . ) stopiti, stopati

Weinftoct, der (-jticte) trs, vinska
trta (ber Stod palica)

Gtecfen, Dber (Stecfen) palica,
kolec

Weingartenjtectert, der kolec (za
trto)

Traube, bie (Trauben) grozd,
vie Trauben grozdje

lefen (im Reinberge) trgati, |

brati; e8 wird gelefen trgajo,
berejo

gerade ravno, bas

Weinlefe, die (-lefen) trgatev.

25

Winger, der (Winger) vinidar

Butte, die (Butten) brenta

®ipfel, der (Gipfel) vrh

gemify gotovo, izvestno

Wingerhoud, dad vinski hram’

Weinpreffe, die (zpreffen) vinska
presa, stiskalnica

preffen (i) prejfe, du preffet,
er prefit...) presati, stiskati;
wird geprefit se presa

Moft, dex (—) most

allein = aber a, pa

Rapelle, bdie (Rapellen) kape-
lica
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Weinvehe, bdbie (-reben) vinska
trta, loza

ervorblicten (ich blicte Hervor. . .)
pogledovatiiz, pogledatiiz;
gledati iz —

Wingerin, die (Winzerinnen) vi-
nidarka (ber Winger vinidar)

fich Tehnen (ich lehne mich, du
lehnft didh . . .) nasloniti se,
naslanjati se (Iehnen sloneti)

biefen (wei findern) tema (otro-
koma,)

hinabreichen (ich veiche hinab .. .)
doli podati, doli pomoliti;
doli podajati, doli pomaljati

Weintraube, die = Traube, die.

3.

an welcher ob katerem

®ebifch, bag — = Geftriudh,
Dag grmovje ;

big do; bid ju tja do; bid yum
Ufer tja do obrezja

Felsitetn, ber (-fteine) skalovina;
bie Feldjteine skalovje, pe-
Gevje (ber Gtein kamen)

fithren: ber Weg fithrt pot drzi

entlang = lingd poleg

Hiitte, die (Hiitten) koda, bajta

Rahn, der (Ribhne) = dag Boot
doln, ladjica

fanben (i) lande, du lanbeft, ex
lanbet . . .) pristati (prista-
nem), pristaviti k bregu, iz-
kreati se; pristajati, pristav-
ljati k bregu, izkrcavati se

8 *



bient sum Sanden sluzi za |
pristajanje k bregu, za
izkrcavanje .

Fijcher, der (Fifcher) ribar, ribid |

Ne, dad (Nese) mreza

fifgen (ich fiiche, du fifcheft, er
fijgt . . ) ribariti, ribiti, |
ribe loviti ‘

Fifchues, dag ribja mreza, mreza
za ribe

Ruder, dag (Rubder) veslo

|
mit !

womit = mit welder,
welhem s katero, s ka,-g
terim

vubern (ich rudere, bu ruderft...) |
veslati .

Steuer, das (Steuer) krmilo |

bavan = an ifm (an bem Kafue) |
ob njem

fenern (ich fteuere, bu jteuerit . . .)
krmiti, kormaniti, krmariti |

lenfen = fteuern. '

4.

Gtrict, der (Sivide) vrv, voZ,
voZe

an einigen ob nekaterih

Behiilter, ver (Behiilter) shramba,
posoda

&ijch, dex (Fifche) riba

Behalter fiie Fijche Fifchbe=
hilter ribnjaca, ribarnica

gebrochen (brechen) strt, zlom-
Ljen

Brett, das (Bretter) deska, dila,
zaganica
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befeftigen pritrditi, pritrjevati
gum VBefeftigen pritrjevanju,
za, pritrjevanje

einvammen (ich vamme ein . . )
zabiti, zaphati; zabijati, za-
phavati; eingexammt zabit,
zaphan

Ring, der (Ringe) obrod

eifern Zelezen (bad Gijen Zelezo)

gehbrt dem Fijcher je ribarjeva,
ribiceva

Fifcherhiitte, die ribarska koda,
bajta

Davan = an thr (an der Jijcher-
biitte) ob mjej.

5.

suwwenden (i wende zu, du
wenbdeft 3u, ev wendet fu . . .)
obrniti na, proti; obradati
na, proti: i) mwende bem
Gtrome 31 obrnem na vele-
tok, proti veletoku

Nufmertjomfeit, die — pozor-
nost, pazljivost

fahren (ich fahre, du fdbrjt, ex
fahet. .. ) peljatise, voziti se:
bag Siff fahrt ladja plove,
pluje

Dampf, der (Diampfe) par, sopar,
hlap

treibent gnati, goniti

Dampfidiff, bas (chiffe)
Dampfer, der (Dampfer) par-



nik, parobrod (ber Dampf '
par, bag S&iff ladja)

Gegel, bas (Segel) jadro

Gegel{chiff, dad jadrenica, ja-
drenik

fegeln (i) jegle, du fjegelit, er
jegelt . . .) jadrati

Jlof, dag (Flope) plav, i

Floger, der (Flofer) plavee,
plavidar

paran = an ihr pri njej

Fiahrmann, ber (Fihrleunte) brod-
nik, brodar \

itberfegen (ich fete fiber, du feteft
iiber, ex feit iiber...) predroZiti;
prepeljati, prevoziti; prepe-
Ljavati, pre{raéati er et
gwei Frauen iiber den Strom
prevaza dve zeni prek vele-
toka

iiber prek

fich bebierten (ich bebiene mich. . )
posluziti se, posluzevati se

Biiuerin, die (Biuerinnen) kme-
tica

jenjeits onostran %

fich nifern (i) nihere mich, du
‘niferft dich . . .) priblizati
se, blizati se, pribliZevati se

biegfeitig tostranski

vorbere (ber, die, bas) prednji,
sprednji, a, e

eingelt posamezen

Riiden, ber (bed Berges) sleme.

VIL Der Christmarkt und die
Stube.
1l

Maxft, der (Mirlte) semenj,
senjem

gwaxr sicer

Ehrijtmartt, der boZidni semenj,
senjem

Martplat, der (-plige) trg, tr-
7i8Ce, semnjisée, senjmisce

su fehen videti; find 1 feben se
vidijo, moremo videti

Marftbude, die (-buben) senj-
marska koliba, senjmarska
prodajalnica

Menge, die (Mengen) mnoZica,
mnozina

find gefommen (fonmen) so prisli

einfaufen (i) faufe ein, du faufjt
eirt, ex fauft ein . . .) nakupiti,
nakupovati; um eingufaufen
nakupovat (faufen kupiti,
kupova,ti)

Chrijtgefchent, dad  (-gejchente)
- boziéni dar

Weihnacdhtsfejt, dad (-fejte) bo-
Ziéni praznik

fetern (ich feieve, bu feierft...)
slaviti, praznovati, obha-
jati; fie werden feiexn bodo
slavili, praznovali, obhajali

Winterfleid, bas (-fleider) zimsko
oblagilo (ber Winter zima,
bag Rleid oblagilo); bie
Winterfleider zimska obleka



Pelz, der (Pelze) kozuh

hiillen zaviti, zavijati;
zavit

geqen proti

Ralte, die (—) mraz, zima

jhitgen (ich jchiige, du jehiieft...)

obvarovati, varovati;
jehiit obvarovan

Winter, der (Winter) zima

vexfaufen (ich verfaufe, du ver=
faufijt ..
(faufen kupiti, kupovati)

Haube, die (Hauben) avba, e-
pica

Bilberbuch, dag (-biicher) knjiga
s podobami (bag Bild po-
doba, bag Buc) knjiga)

ausfuchen (i) fuche aus,
fuchft aus. . .) izbrati, izbirati

ftehend S‘tQ]GO
fnabe stojed defek

diefelben tiste

Bude, die (Buden) koliba, lesena
prodajalnica

Berfauf, der (Vertiufe) prodaja,
prodaj; zum Lerfaufe na
prodaj

ae=

Rleibung, die (—) obleka (bas |

fleid obladilo)

ebenfalls pravtako, takisto, tudi |
Weihnachtdmanu, der (-ménner).

boziéni mozicek, mozicel]
Sdlitten, der (Schlitten) sani
Schautelpferd, bag (-pferde)

konjié za guganje (jchaufeln

gugati, bas Bferd konj)
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gebiillt |

.) prodati, prodajati |

o |

et ftehenbex |

| Hausdhen, dad (Hiausdhen) hisica
(bag Paus hisa)

Minnchen, dag (Mannchen) mo-
| zicek, moZicelj
| bag8 = mweldhed katera
anjdhaven (idh {chame anm, du
- jchauft an...) ogledati, ogle-
| dovati
| neugierig radovedno (nex nov,

gierig Zeljan, poZeljiv).

%

-l n

Fahulein, dag (Fahulein) zasta-
vica, praporec, banderce
Glefant, der (Glefanten) slon
. Ranone, die(Ranonen) kanon, top
| Gijenbalfuzug, bder (-3iige) Ze-
lezniski vlak
Feftung, die (Fejtungen) trdnjava
Trompete, die (Trompeten) tro-
benta i
| Trommel, die (Trommeeln) boben
Bioline, die Geige, bie (Bio-
linen, Geigen) gosli :
©ibel, der (Siibel) sablja
- Gemwebr, a3 (Gemehre) puska
- Puppe, die (Puppen) lila, punca,
punéica, puncka '
| Handwurft, Dder (Handwurjte)
bajac, pojac, glumaé, pavliha
Pelzwerf, dad (—) koZuhovina
- perbriimen, (i) wverbrime . . .)
| obsiti, obsivati
Mantel, dex (Mdntel) plags
| Pafet, das (Ratete) zavoj, zavitek
| Muff, ver (Muffe) muf, rokavnica



Bucerbider, der (-bicer) sladi-
¢ar, sladdicar

®ugelupf, bder  (Gugelhupfe)
gartelj, pedenjak

Gebid, dasd (—) pecivo (baden
pedi)

Backwert, bad(—) = Gebict, bad

befleiden (i) befleide, du De=
fleideft, ex befleidet . . .) obledi,
obladiti (befleidet obleden)

Pelzmiige, die (-miigen) kudma,
kapa iz kozuhovine (bie
Mitge kapa)

foeben prav sedaj, bad sedaj

ben = welcdhen (Baum) katero
(drevo)

er hat qefauft je Lkupil (faufen
kupiti, kupovati)

fappe, die (Lappen) = Diitze,
bie kapa, Zepica

Halgtudh, dagd (-tiicher) ruta za
okoli vratu, ovratna ruta,
ovratnica (ber Hald vrat,
pad Tud) ruta)

Stern, der (Sterne) zvezda

glingend blesded, lesketajod,
lesked, lesded :

ein glingender Stern blesdeda,
lesketajota, leskeda, lesteda
zvezda

Hintergrund, de (-griinde) ozadje
(hinten zadaj)

fowie kakor = und in

Grdboben, der (—) tla (die Grde |

zemlja, dex Boden tla)
Schnee, der (—) sneg.

v

3.

Stube, die (Stuben) izba, soba

Wolhnijtube, die (-jtuben) stanica,
soba, izba za prebivanje;
(wolnen stanovati, prebivati)

Wohngimmer, dad (immer) =
Wolhnjtube, die

Sufibobden, dex (-boden) = Bobden,
ber pod, tla

verfammeln (i) verfammle, du
vevjammeljt . . .) zhrati, zbi-
rati; verfammelt zbran -

jtricten plesti

Unterfas, der (-jage) podstavek,
podstava

Stricttorbchen, bdad  (-forbjen)
jerbastek za pletivo (ftricen
plesti, Dag Rorbchen jer-
bastek)

fniiel, der (Rnduel) klohdid

MWolle, die (—) volna

Sdhiefertafel, die (-tafeln) skril-
nata tablica, skrildica

Qampe, die (Campen) svetilnica,
svetiljka 3

Hingelampe, die (-lampen) viseda
svetilnica (hangen viseti, bie
Lampe)

Beleuchtung, die (BVeleuchtungen)
svedava, razsvetljava; gur
(= 3u der) Beleudhtung sve-
Cavi, razsvetljavi; za sve-
¢avo, razsvetljavo.



4.

jilngfte, bex, bie, bas najmlajs,
najmlajda, najmlajSe (jung)

Rindlein, dag (Rindlein) dete,
detetce, otrocicek, otrode

Dede, bie (Decten) odeja

Lehnituhl, der (ftihle) naslanjad
(bie Qehne maslonek, bder
Stuhl stol)

sufbren (i Hive zu...) po-
slusati

Mivchen, dag (Mavchen) bajka,
pravljica

dltefte, ber, Die, bad najstarsi,
najstar¥a, najstarSe (alt)

Ofenbant, die (-binfe) klop ob
peti, klop okoli pedi (bex
Ofen ped, die Bant klop)

Sdhemel, dex (Schemel) stolica,
prudica, podnoznjak

Britberchen, bdad (Britberchen)
bratec (ber Bruder)

Schwefterchen, bdad (Schwejter-
hen) sestrica (bie Sdhmwejter)

amjdhlingen (i) umjchlinge . . )
objeti, objemati; umjdjlungen
objet; ith Dalte umjchlungen
objemam (imam objetega)

Gnfelin, die (Cnfelinnen) wvnu-
kinja (ber Gnfel vnuk)

[idheln nasmehniti se, nasmi-
hati se ; smehljati se ; (achelnd
smehljaje se

Rappchen, dad (Rdppchen) ka-
pica, Zepica (dbie fappe)
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| Hiandbchen, dad -(Haubhen) av-
‘ bica- (dbie Haude).

| 5.

Nijhe, die (Nifhen) dolbina

daran an biefent ob tem,
ob njem

Borhang, dex (Borhinge) zavesa,
zastor, zagrinjalo (vor pred,
hangen viseti)

Feniternifche, die (-nijden) dol-
bina za okno

Blumentopf, ber (-tépfe) lonec
za, cvetice, cvetlice ' (die
Blunte, dex Topf)

®lasdgefap, dbas (-gefifie) steklena
posoda, posoda iz stekla
(bas Glas steklo, bad Gefip
posoda)

Golbfijchlein, das (-fijchlein) zlata
ribica (a3 Gold zlato, ber
Fijeh riba) ;

Bogelhaus, bagd ptitnik, pticnjak
(ber Bogel ptic, bad Haus
hi%a)

Ranavienvogel, der (-vdgel) ka-
naréek

umberhiipfen (i) Hiipfe wmber,
bu hiipfeft wmber . . .) skakati
semtertja

Qeuchter, der (Leudhter) svednik,
svednjak, svetilnik

flerze, die (Sevzen) sveda

Rachelofen, ber (-Bfen) ped iz
pednic sestavljena (bie Sadel
petnica, ber Ofen ped)




Ofennijche, die pednik

Ofentiix, dbie (-tiiven) pedne duri,
durce pri pedi (ber Ofen,
bie Tiiv)

aufhingen (ich Hange auf) obe-
siti, obeSati; aum Aufhingen
za obeSanje

Wijche, die (—) perilo (mafchen
prati)

genannt imenovan (nennen ime-
novati)

jpalten razklati, razkalati;
kalati; gefpalten razklan

Holz, bag (—) drva

fchlafend sped (fehlafen spati)

Rate, die (Rahen) madka

fohle, die (Rohlen) ogel, oglje

fecfen = nafden (i) najche, du
najdeft . . .) lizati, sladko-
sneden biti

Gtiefeltuecht, der (-fnedhte) izu-
valnik, izuvak, hlapec

Wigelchen, dad (Wagelchen) vo-
zitek

Stmumertiiv, bdie sobne
sobna vrata; duri, vrata v
sobo (bag Binmer soba, bie
Fiix duri)

subinben (i) binde zu, du bindeft

31, ex binbet gu . ..) zavezati,
zavezovati; jugebunden za-
vezan.

duri, |
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VIII. Der Bauernhof,
i

seigen (ich geige, du zeigft...)
pokazati, kazati
Bauernhof, der (-Hife) kmetija,
kmetigki (kmetski) dvor,
dvorec (ber Bauer, der Hof)
Wirt{dhaftsgebiude, dag gospo-
darsko poslopje
Stall, der (Stille) hlev
- Taubenhaus, dag golobnjak,
golobinjak (bie Taube golob,
bag Haug)
parin in ifm v njem
Nejt, bag (Nefter) gnezdo
Taubenjdlag, der (hlige) =
ZTaubenhaus, bad
piive suh, usehel, uvel, vel
Winter, der (Winter) zima
| Rovbdhen, bdad (Rbrbchen) jer-
| basdek, koSarica (bev Rorb)
| Futter, bag (—) pida, krma, klaja
herbeitommen (i) fomme Der=
bei...) priti, prihajati
Hahn, bder (Hihne) petelin,
kokot
- Henne,
kura
Glucthenne, die kokla, kloka,
kloca
Kiichlein, das (Riichlein) pisde,
pisdanec
gluct! klok!
Mittagsmall, das (-mafhle) obed,
| kosilo (ber Mittag poldan)

pie (Dennen) kokog,



1

Huhn, dag (Diihner) kure

aufpicten (ich pice auf .. .) klju-
niti, kavsniti; kljuvati, kav-
sati

eifrig marljiv, marljivo

hingejtrent potresen, potresan

Roenlein, dag (Rornlein) zrnce

herbeifliegen (i) fliege hexbei . . .)
prileteti, priletevati (Gerbei-
formmen priti, fliegen leteti)

fogar celo

Achiel, die (Achfeln) rama

2

-

2

Altan, der (Altane) altan, mo-
stovz, pomoli

- bewachen (ich bewache, du De-

mad)jt . . .) varovati, Suvati
Wadhter, der (Widhter) varih,

cuvaj

er wird gemannt se imenuje

fid) feben sesti (sedem), usesti |
se; Dat fich gefet je sedla |

(fien sedeti)
gutraulich zaupen, zaupljiv
langjam podasi, polagoma
Flitgel, ber (Fliigel) perut, pe-
rutnica; perot, perotnica
man nennt imenujemo (nennen
imenovati)

nina, perotnina, kuretina
Gpitplein, bag  (Gpislein)
. vrabdek

| Biebelfeite,

(nennen)
Hoffund, der (-Hunde) hisni pes
Rette, die (Retten) lanec, veriga
Paustiic, die (tiive) hifne ali
vezne duri
Stufe, die (Stufen) stopnica
ButterfaB, das (-fiffer) pinja,
motilnica, maselnica, ma-
slenjak
bie (-feiten) delo,
protelje (kakega poslopja)
Holzichuppen, dev  (-fdhuppen)

drvarnica

| Brennfolz, dag (—) drva
Gefliigel, Dag (Gefliigel) perut-

mitefjen (ich eife mit, du iffeit (ifst) |

mit, et ifit mit...) jesti s kom
fich tvawen (i) trawe mid)...)

drzniti se, predrzniti se; |

upati se
hingu = zu ihnen k njim.

2.

befigen (ich befitse, du befiseft . . .)
imeti

gedecft krit, pokrit

| gefehloffen

aufbewafren (ich bewahre auf...)
shraniti, spraviti; shranjati,
spravljati; e8 wirh anfbemahrt
se spravlja

Hol3lot, der (-fldge) klada, panj

Hacte, die (Dacfen) sekira

zaprt, priprt
(chliefzen)

Gingang, der (Ginginge) vhod.

Dacherfer, bder (-exfer) oslica,
ahker

| Gtoxd), der (Stirche) Storklja



== REOs s

Gtovdyneft, bag (-nefter) Stor-
kljino gnezdo

Banernmwagen, dex (-wagen) kme-
tiski (kmetski) voz, kola

Saudhmagen, dex (-wagen) gnoj-
nice, kola (voz) za
gnojnico

®erit, Dag (Gerite) orodje,
oprava, priprava (Sdulz,
Gatten=, Acergerdt)

Wagenjdhuppen, der (-ichuppen)
kolnica, klonica, kolarnica
(Holsfchuppen)

Gdeune (dte Scheunen) skedenj

brefchen (ich drefche, du drifchit,
ev Drifcht...) mlatiti

Drefer, der (Drefther) mlatid

Fenne, bdie (Tennen) gumno,
gumnisde

Drejchilegel, ber (-flegel) cep,
cepec, cepid

fiteger krajsi, kradji (fury)

Gtiif, dbas (Stiite) kos, del

Sclegel, der (Schlegel) kij, bet,
tolkad

‘Riemen, der (Rientent) remen,
jermen, goZ, goZa 3

befejtigt pritrjen (befeftigen)

Bieb, pas (Siebe) sito, reseto.

ungé nam

nigen (ich niige, du niigejt. . ) |

koristiti

Haudtier, dad (-tiere) domada
zival (bad Haus, dad Tier)

fuh, die (Rithe) krava

Rubitall, der (-jtalle) kravji hlev,
kravnjak (bie Ruf, ber Stall
hlev)

GStalltiic, die hlevske duri

hinaufiteigen (ich fteige hinanf...)
gori iti, hoditi, kvisku sto-
pati

Hiifuerjtall, der kurnjak, kurnik
(bag Hubhn kure, der Stall)

- meiftend vedji del, vedinoma

0chs, der (DOcdhfen) vol

Sdywein, das (Shmweine) prasis,
svinja

Shaf, das (Schafe) ovea

PBferdeftall, bder konjski hlev,
konjak (bag PBferd konj, ber
Stall)

Ddfenjtall, dber volovski hlev,
volovnjak (ber O3, ber
EStall)

Sdymweineftall, ber svinjski hlev,
svinjak (bag Scjmein, ber
Stall)

Sdafitall, ber ovdji hlev, ove-
njak (bag &daf ovea)

Biegenitall, bder kozji
kozjak (die Biege koza)

Bieh, dag (—) Zivina

hlev,

- Biehitall, ver (-ftille) hlev
. Wohnung,  die

(TWohnungen)
stanovanje, staniste, biva-
lisde (wohuen stanovati, bi-
vati, prebivati) -



Miftgabel, die (-gabeln) gnojne
vile (ber Mift gnoj, die Gabel |
vile, vilice)
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Milchtiivel, der (Fiibel) keblica |

(bie Milch mleko, Der Kiibel
kebel, keblica)
Mildhroagen, der (-mwagen) vo-

zidek za mleko (die Mildh, |

ber Wagen)

Milchfanne, die (-fannen) vrd
za, mleko, mletnik (ble Mileh,
bie S’Pcmne)

GStadt, die (Stidte) mesto

fitpren (i fiihre) peljati,
voziti

er (fie, e8) witd gefithrt se
Vozi

er (fie, e8) witdh verfanft se
prodaje:

~

.
Das Pferd.

fchlant vitek, sibek

©dymany, der (Sdhmdnge) rep

langlich podolgovat, podolgast
(lang)

lebhaft Ziv, Zivahen ({eben #i-
veti)

beweglich gibljiv, gibek, gibden,
premiden (bewegen)

aufjrecdht pokonei

gebogen zakrivljen, upognjen

Derabhingend vised, bingljajod
(Hevad, Hingen)

Mihne, die (Mihuen) griva

genanitt imenovan; fie werden
genanut se imenujejo

walzenfdrmig valjast (die Walze
valj)

| Borberbein, dad (-beine) prednji,

sprednji krak (noga) (vorn,
Bein krak)

Hinterbein , bas (-beine)
zadnji krak; (noga Binten,
Bein)

friftig moden, krepek

Huf, ver (Hufe) kopito

Horn, dad (Stoff) rogovina ; aus
Horn rozen

PBiijchel, bas (Biifehel) op, Sop,
puca

Sdyweif, der (Schweife) hvost, .
rep

Rappe,- der (Rappen) vranee,
murec

Sdyimmel, der (Scdhimmel) belec,
srebrnié

rotbraun rdederjav (tot, brawmn)

Fuds, ver (Fiichie) [Prevbenamen]
rjavee ,

geflect Sarast, lisast, marogast,
pisan

Schecte, der (Shecfen) Sarec

o, bag (Roffe) konj

miunlich) moski, dag ménnliche
Bferd konjski samec

Hengijt, der (Hengite) Zrebec

weiblic) Zenski; bdad weibliche
Bferd konjska samica

Gtute, die (Stuten) kobila



=y
Fiillen, dag (Fiillen) = Fohlen, | fjrampfen (i) ftampfe . . .) pe-

bag (Fohlen) Zrebe ketati, topotati
wiehern (ex, fie, e3 wiehert) rez- | jdlagen (i)  {dhlage, du '
getati | ihlEgit . . ) [von Pferden]
tvaben (ich teabe, du trabft...) |  breniti, ritniti; breati, ritati,
dirjati - teptati, biti

galoppieren (ich galoppiere . . .) | jharven (i) jcharve . . .) [vom
v skok (skokoma) dirjati, | Pferden] kopati.
na splav dirjati |



Alphabetifches 2

A.

bend, der veder

abendd zveder

aber a, ali, pa

abhalten (hielt ab,
ven  Gottesdienit
sluzbo hoZjo .

ablegen (legte ab, abgelegt) od-
loziti, odlagati; Rleidex ab-
legen obleko sledi, slagiti

ableiten (leitete ab, abgeleitet) |
[Gilben] izvesti, izpeljati;
izvajati, izpeljavati |

Ubleitungsiilbe, die izvodni, iz- |
peljavni zlog |

abmifen (mihte ab, abgeminht)
pokositi, posedi; pokadati,
kositi

abjdgen (jdgte ab, abgefdgt) od-
zagati

abjchalen (jchilte ab, abgejchilt)

abgehalten)
obhajati
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olupiti, obeliti; lupiti, beliti

Worterverserdnts.

abfchneiden  (fchnitt ab, abge-
jchnitten) od-, porezati,; od-,
porezovati; Grad abjdneiden
travo pokositi, pozZeti; tr. ko-

zeti; abgejdnitten po-
kosen, pozet

abtvemnen (trennte ab, abgetvemnt)
razdeliti, zazdeljevati

Abwijchtuch), dag brisada

“abgweigent (3weigte ab, abge-
sweigt) loditi se (ber Weg
sweigt ab)

ady! oj, o!

siti,

f UAdhiel, bie rama
| ad)t osem

adyten dislati, ceniti
acdhtundywangig osemindvajset
adytzehn osemnajst

Ucter, der njiva

Actergerdt, dad poljsko orodje

| adexn orati, pluziti

hre, die klas
allein sam
allein aber ali, pa

*) Die mit einem Stevne begeidyneten Reitwdrter bilben die Vergangenheit

mit fein, bie iibrigen mit Haben.



allexlet raznovrsten, raznoter |

allex, alle, alles ves, vsa, vse; |
alle vsi, vse, vsa ‘

allezeit  vsekdar, '
vsele, vselej

alg kakor, nego, ko

affo torej, zatore]

alt star

Altom, der altan, mostovz, po-
moli (mnoZ.)

Altar, dev oltar

an ob, na ;

anbauen (baute an, angebaut) |
obdelati, ob-, posejati; ob- |
delovati, ob-, posejavati

anbinden (band an, angebunbden)
privezati, privezovati

anbringen  (bradjte an, ange=
bradht) napraviti, postaviti;
napravljati, postavljati; |
angebradht napravljen, po- |
stavljen

andeve ber, die, bag drugi, -a, -0

anfangen (fing an, angefangen) |
za-, prifeti; za-, pridenjati;
angefangen za-, pricet

Ynjangsbuchftabe, dev zatetnica,
zatetna cérka

ngeficht, dad oblidje, obraz

dngjtlich bojed, strasljiv

anlegnen (lehnte an, angelefnt)
na-, prisloniti; na-, prisla-
njati

Ynmerfung, die opomba

nne Ana

Anrede, die ogovor

vsak das
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anfehen (jah an, angejehen) po-,
ogledati; po-, ogledovati
ntont Anton, Tone

antworten  (antoortete, geant=
wortet) odgovoriti, odgo-
varjati

Anzahl, die Stevilo

anzeigen  (jeigte an,  angezeigt)

naznaniti; naznanjati, ka-
zati

amgiehen  (3og an,  angejogen)
obleéi, oblacditi; angezogen
obleéen

Apfel dev jabolko

pjelbaum, der jablan, jablana

prifoje, Dbie Marille, bdie
marelica

Aprifojenbaum, der = Marillen-
bawm, dex marelica

April,  der april, mali
traven

Wrheit, die delo

avbeiten  (avbeitete, geaxbeitet)

delati

Wxbeiter, der delavee

rbeiterin, die delavka

Avm, der lakdt, laket

armt ubog, reven, siromasen

Avmut, die ubodtvo, revidina,
siromastvo

artig vljuden, spodoben, pri-
stojen

Aft, der veja

Yjter, bie nebina

- audy tudi

auf na, po
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auf und ab gori in doli
aufbaten (baute auf, aujgebanut)
postaviti, zgraditi; staviti,
graditi :
auffithren  (fiihete  anf, - auf=
qefiigrt) = aufbauen
Aufgabe, die naloga
Aufhangen, bad obesanje; zum
Aufhingen, obefanju, za obe-
sanje
auflefen (a8 auf, aufgelefen) po-
brati, pobirati
anfmerten (merfte auj,
mexft) paziti
aufmerfjan pazljiv, pazen
aufpicten (pictte auf, aufgepictt)
[Rovnlein] kljuniti, kavsniti;
kljuvati, kavsati
aufrecdht pokonci
aufvichten (vichtete auf, aufge-
vidtet) postaviti, postavljati
Aufjabheft, dad spisnica, spi-
sovnik ‘
auffchenchen (jcheuchte auf, auf
gefcheucht) splasiti
anfjchiiegen (fchiivzte auf, aufge-
jchiixzt) podpasati, podvezati,
podrecati; podpasovati
auffefern (jabh auf, aufaejefen)
31 etwas spogledati, (lvisku)
pogledati; spogledovati,
(kvisku) pogledovati
*aufftehen  (ftand  auf, aufge-
ftanden) vstati, vstajati
aufitellen (jtellte auf, aufgejtellt)
postaviti, postavljati

aujge-

| auffuchen (fuchte auf, aufgefucht)
poiskati

Yuge, dag oko

Yugenblicf, der trenutek, tre-
notek

Auquit,
srpan

aud iz

ausdriicfen (briicfte aus, ausge-
britcft) [einen Gebanfen] iz-
raziti, izrazati

audqraben (quub aug, audge=
geaben) izkopati, izkopavati

auslaffen (e aus, ausdgelaffen)
izpustiti, izpuscati

audvupfen  (rupfte aus, ausge-
wpft) izpuliti, izpukati; pu-
liti, pukati, skubsti

Ausjagefornt,  die  povedna
oblika, povedni naklon

ausjagen (Jagte aus, ausdgejagt)
izpovedati, izpovedovati

augftvenen (jteute aus, audge-
ftreut) iztresti; trositi, iz-

_tresati

ausgiehen (3og aus, audgezogen)
[Rleid] sledi, sladiti; aus-
gezogen sleden

auferfalb zunaj, vne

ber avgust,  veliki

8.
Bad), der potok
Biidhlein, dad potocek
Bachwert, dag = Gebdd, dasd
pecivo
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baben (badete, gebabdet) kopati se

bald skoro, skoraj

balb — bald zda] — zdaj

Ball, dexr zoga :

Band, dad trak, vezilo

Banf, die klop

barfuf bosonog

Baxven, dex bradla

Baer, dex kmet

Bauernhous, Ddad
(kmetska) hisa

Bauernhof, Dder kmetija, kme-
tigki (lemetski) dvor

Biiwerin, die kmetica

Banernmwagen,  Dder
(kmetski) voz, kola

Baum, dex drevo

Biaumdjen, dag drevesce

bebeden (bebecfte, bededt) po-
kriti; kriti, pokrivati; be-
pectt, pokrit, krit

bebeuten (bedeutete, Hebeutet) po-
meniti, pomenjati

Bedeutung, die pomen

bedructen (bedructte, bedruct) na-
tisniti, natiskati; natisko-
vati; bedrucft natiskan

bebiivfen (bedurfte, Hedburft) po-
trebovati

Beet, dag greda

Beetchenr, dad gredica

Bejehl, der zapoved, povelje

befeflen (befahl, befohlen) veleti,
zapovedati; velevati, zapo-
vedovati

Befehlja, der velelni stavek

kmetiska

kmetigki

befejtigen  (befeftigte,  befeftigt)
pritrditi; pritrjevati; bes
feftigt pritrjen

Befejtigen, bag pritrjevanje

befinden fich (befand mich, Habe
ntich befunben) biti, nahajati
se

begeben fich (begab midh, Habe
mich begeben) napotiti se

beginmen (begann, begomnen) za-,
priceti; za-, prifenjati

begiefen (begofs, begoffen) za-,
politi, zamoditi; za-,. poli-
vati, namakati

begraben (begrub, begraben) po-
kopati ; pokopavati, pokapati

begvengen  (begrenzte, beguenst)
omejiti, omejevati; begremst
omejen

“Behalter, per shramba, posoda

behaupten (behauptete, Dehauptet)
trditi

Behauptungdjay,  der
stavek

bei pri

beide oba, obe

WBeifiigung, bdie pridevek, pri-
lastek

DBein, had krak

beintahe skoro, malo da ne

betjammen skupaj

Betjptel, dag primer; zum Bei-
fpiel na primer

Beiftrich, der vejica

befleiden  (Defleidete,
obledi, obladiti

trdilni

befletbet)

Teutjches Ubungsbud) f. ilow. Schulen. IL. (XL 120.) 9



befommen  (befam,  befommen)
dobiti, dobivati
Defritelt)

befrigeln  (befrigelte,

© pocrékati, poérkavati

beladen (belud, belaben) obloziti,
oblagati

Beleudhtung, die svedava, raz-
svetljava

bemichtigen  fich  (bemdchtigte
mid), Habe mich bemddhtigt)
lotiti se, prijeti se; lote-
vati se

bemerfen (bemexfte, bemerft) za-
paziti, zaznati; zapazovati,
zaznavati

bendtigen  (benbtigte,
potrebovati

beniien (Deniiyte, Deniit) pora-
biti, porabljati

beveits ze

bejdhiftigt jein opravek imeti

bejchmusen  (bejchmubte,  be-
jdmubt) za-, umazati

bejchiien  (bejchiibte, Dejchiitt)
obvarovati varovati

befehen (bejah, bejehen) ogledati,
ogledovati

Befiper, der posestnik, gospodar

befjorgen (bejorgte, beforgt) oskr-
beti, oskrbovati

Defpannen (bejpannute, befpannt)
na-, za-, vpreéi; na-, za-,
vprezati; Dejpannt na-, za-,
vprezen

Defteben  (beftand,  beftanben)
[aug] biti [iz], sestajati [iz]

benitigt)
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bejtimumt dolocen

Befrimmung, die doloéba

Beftinmumungdwort, dad dolosilna
beseda, dolodilno ime

beftveben fich (beftvebte mid), habe
mic) Deftvebt) prizadeti si,
prizadevati si

beftvenen (bejtveute, bejtveut) po-
suti, potresti, potrositi; po-
tresati, posipavati; beftveut
posuf, potresen

beten (betete, gebetet) moliti

betradhten (betvachtete, betvadhtet)
ogledati, ogledovati

betviiben (Detriibte, betviibt) raz-
zaliti, zaliti; Dbefritbt Zalo-
sten, otozen

Betjtuhl, Dder klecalo, kle-
calnik

Bett, dad postelja, postelj;
pewadjen  (bewadhte, bewadyt)
varovati, cuvati

pewahren (bewalhrte, bewabrt)

ohraniti; ohranjevati, obva-
rovati

bewegen (bewegte, bewegt) geniti
[ganem), premekniti, [pre-
maknem]; gibati, premi-
kati; bewegen fic) (bemweqte
midh, Habe mich bewegt) pre-
mekniti se, premikati se

beweglich premicen, premekljiv,
gibek, gibden, gibljiv

bewdlft obladen

Bewohner, dex prebivalee, sta-
novalee, stanovnik



besetchnen (bezeichuete, Degeihnet)
zaznamenjati, zaznameno-
vati; zaznamenjevati

Bibel (biblijche Gejchichte), bdie
§v. pismo

biegen (bog, gebogen) upog-
niti, usloditi; upogibati,
sloditi; (ein Wout biegen)
sklanjati; gebogen wpognjen,
usloden

Biegqung, die sklanjatev, sklanja

Biene, die debela, bedela

Bienenhaug, bdad
uljnjak

Bienenforh, der ulj, panj, kod

Bild, dag podoba

cebelnjal,

bilben (bilbete, gebildet) tvoriti,

tvarjati

Bilberbuc), dag knjiga s podo-
hami

binben (band, gebunden) zvezati,
vezati

Birne, die hruska

Birnbaum, der hruska

bifjtg ugrizljiv, ujedljiv, popad-
ljiv, popaden

bitten (Dat, gebeten) prositi

blajen  (0lie8, geblajen)

Pieife] piskati

Blatt, bag list;
listje

blau moder, visnjev

blaumweify modrobel

*bleiben (blieh, geblieben) ostati,
ostajati

Blitter, bie
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[vom |
Winde] pibati, veti; [auf ber |

Bleijtift, der svindnik
| blicten (blictte, geblictt) pogledati,
| gledati
| blind slep
- Blig, der blisk

| bliten =zabliskati se, bliskati
se, bliskati
blond rumenolas, rumenkast,

play
Blume, die evetica, cvetlica
Blumenbeet, dasd cvetitna (cvet-
liéna) greda

Blumengarten, bder cvetnjak,
cvetliénjak, cvetidni (evet-
liéni) vrt

Blmentopf, der lonec za cve-
tice, cvetlice

Blitte, die cvet

Boden, der tla

| Bohne, dbie fizol, -a

1 Boot, bad doln, ladjica

| boje hud, hudoben

| Braferr, der pecenka

- braun rjav

| Briunlich rjavkast

| bray priden, vrl

brechen (brach, gebrodhen) streti,
zlomiti; treti, lomiti; Obit
brechen trgatisadje ; gebrochen
strt, zlomljen

breit Sirok (Siroko)

| breiten (ueitete, gebreitet) [bas

| Tijdtudh] raz-, pogrniti;

raz-, pogrinjati

| brennent (bramnte, gebrannt) [vom

| Pole] goreti; gebrannt Zgan ;

9*



Siegel brennen opeko ozgati,
zgati

Bremholz, dag drva, gorivo

DBrett, dad deska, dila, zaga-
nica

Brief, der pismo, list

bringen (brachte, gebradht) pri-
nesti, prinasati

Brot, bag kruh

Briicte, die most

Bruder, der brat

Britbevchen, dag bratec

Brunnen, bex vodnjak (Sterna);
fliefenber Brummen ziv stu-
denec

Bruft, die prsi

Bud), dag knjiga, bukve

Buchbinber, der knjigovezec

Buchitabe, der &rka, pismenka

Budyweizen, der ajda

Budhweizenfeld, bad polje z ajdo
posejano  (nac) der Gnte)
ajdisce -'

Biichlein, dad knjizica, bukvice

Bube, die koliba, lesena pro-

dajalnica ‘
Biixfte, die Set, krtaca
Bujch, ber = Ctvaudh, Dbex
grm

Biijchel, bag Cop, Sop, kuda,
kukma

Butte, die brenta

Butter, Ddie maslo,
maslo, presno maglo

Butterfaf, dad pinja, motilnica,
maselnica, maslenjak.

sirovo

132

G!

1 Chrjtbaunt, der boZiéno drevo
. Chriftmarft, der boziéni semenj,
|  senjem

Ghov, das kor, pevalisde.

1

pa tu, tukaj

Dadh, bag streha; fleined Dach
stresica

Dachboden, der podstresje

Dadherfer, der oslica, ahker

Dachrinne, die stresni Zleb

| baber tovej, zatorej, zaradi-

tega, zato

| pamit, daf da
Damypf, der par, sopar, hlap

i Dampfer, bder Dampfiehiff,

bad parnik, parobrod

paneben poleg

Danf, der hvala, zahvala

panfbar hvaleZen

banfen zahvaliti (koga), za-
hvaljevati (koga)

panfjagen = banfen

bann potem, nato

bavauf, nato

barin = in biefem (bem, ihm);
in diefer (ber, ifr); in diefen

| (ifmen) v tem (njem); v tej
(njej); v teh (njih)

barreidhen (veichte Dax, Dargeveicht)
pomoliti, podati; pomaljati,
podajati



barjtellen (ftellte Dav, davgeftellt) | Dein, Deine, Dein tvoj, -a,

predstaviti, predstavljati
parum zatorej, zaraditega
barum = um dad zato; davum

bitten prositi tega (za to)
barunter = umter diefem (dem,

ihm); unter diejer (bex, ify);
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| Dehnung, die (ber Silbe) zateza

unter biefen (ifnen) pod tem, |

(njim) ; pod to (njo) ; pod temi
(njimi) ; med tem (njim) ; med
to (njo); med temi (njimi)

B8 = Diejes to

daf;, damit da

bavon = von diejem (dem, ifm);
pon Diefer (ber, ihv); von
biefent (ifnen) izmed (0d) tega
(njega) ; izmed (od) te (nje);
izmed (od) teh (njih)

*pavonfliegen (flog davon, davon-
geflogen) odleteti, odletovati

bavontragen (tuug davon, davons
getvagen) odnesti, odnasati

bazugeben (gab dasu, dazugegeben
pridejati [pridenem], pri-
devati

dagwijchen awifchen  diefem
(bem, ihm); zwijhen Dbiejex
(bex, ihv); pwijdhen biejen
(ihnen) med tem (njim); med
to (njo); med temi (njimi)

Decke, die odeja

Dectel, der (bes Budhes) plat-
nica (knjige)

becten (Dectte, gedect) pokriti;
kriti, pokrivati; (ben Zijd)
pogrniti, pogrinjati

!

bengeln (dengelte, gedengelt) kle-
pati

penn kajti, zakaj; wad demn?
kaj pa?

pevjelbe, Diefelbe, dasfelbe tisti,
tista, tisto; isti, ista, isto

beghalb zaraditega, zategadelj,
zatorej, zato

Desregen pesfhalb

Degember, der december, gruden

dic) tebe, te

dict debel

Dieb, ber tat

biefer, Diefe, diefes ta, ta, to

biesjeitig tostranski

Ding, dad red, stvar

biv tebi, ti

| Diftel, die osat, bodljika

bod) vendar

Donner, der grom, grmljavica

bomnern  (dommevte, gedommert)
grmeti

Dommerdtag, dev Getrtek

Doppellont, der dvojni glasnik

boppelt dvojen

biivven (bbrrte, gedivet) posusiti,
susiti

dort tam

borthin tja

brehen (buvehte, gedveht) sukati

brei trije, tri

Dreizehn trinajst

prejdhen  (brojdh,
mlatiti

gedrojchen)



Drejcher, ber mlatee, mlatid
Drejdhilegel, ber cep, cepec, cepid
o i

dbunfel temen
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Duntel, bad = Duntfelheit, bie |

tema, temota

dunfelblan temnomoder. temno-
visnjev

piinn tenek, droben

ourd) skozi

pitrfen (buxfte, gedurft) smeti
[smem]

piirr suh, usehel, nuvel. vel

Durit, der Zeja.

¢.
eben raven
Gbente, die ravnina
“ehenjalld tudi, takisto
ebenjo pravtako, takisto.

Ece, bieogal, vogdl, ogel, vogel |

Egge, die brana

caaen (eqate, aeegat) [z brano]
povleéi, povlaéiti; vlaéiti

Ehre die dast

ehven (ehrte, geehrt) spostovati

eifrig marljiv, priden

Gigenchaft, die lastnost

Cigenjdhaftdwort, dag pridevnik,
prilog

ein, eine, ein en, -a -0

Einband, der vez, -i

einbinden (band ein, eingebunben)
povezati, vezati

“einfac) enojen, enovit

Gingang, der vhod

|

eingefriedet ograjen
einige nekateri, -e, -a

einfanfen (fauft ein, eingefauft)

nakupiti, nakupovati
einmal = einjt nekod, nekdaj
etnvammten, vamumte eim, einge=
ramumt) zaphati, zabiti; za-
phavati, zabijati ; eingerammt
zaphan, zabit, (v zemljo)
ems ena

einfhlafen  (jchlief ein, einge-
jchlafen) zaspati
einfhlagen (jhlug ein, einge-

jchlagen) [vom Blise] tresditi,
udariti; treskati, udarjati;
e jehligt ein tresdi, udari

einfilbig enozlozen

einft nekdaj, nekod

einteilen (teilte ein, eingeteilt)
razdeliti, deliti, razdeljevati

eintunfen (tunfte ein, eingetuntt)
namodéiti, namakati

Gingahl, die ednina

eingeln posamié, posamez, vsak

posebe
GEijen, dasg zelezo
| Gijenbahuzug, Dder Zelezniski

vlak, vlak

eifern Zelezen

Elefant, der slon

Eltern, die starsi

emporragen (vagte empor, empor=
geragt) kvigku moleti [mo-
lim] ;

Gnde, dbad konec

endlich naposled, nazadnje
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Enbung, die konénica
eng ozek, tesen
Gnfel, ber vnuk
@nfelin, die vnukinja

entbefren (entbehrte, entbehrt)
pogresati, ne imeti

entgegen naproti

enthalten  (enthielt, enthalten)
obsedi; obsegati, v sebi
imeti

entlang = ldngs poleg, ob, kraj

“entlaufen  (entlief, entlaufen)
utedi, uiti; whajati

*entfonuren (entfam, entfommen)
uiti; uhajati

“entquellen (entquoll, entquollen)
izvreti, izvirati

*entjteben (entftand, entjtanden)
na-, postati; na-, postajati

er on

etbarmen fich (evbarmte mich,
fobe mich erbarmt) usmiliti
se

*evbliihen (erblithte, erblitht) raz-
evesti (se), razeveteti (se);
razevitati (se)

Grdapfel, ber = SRarioffel, bie
krompir, korun, podzemljica

Erdboben, der = Bobder, der tla

Grde, die zemlja

Crdgejchol, dag pritlicje; 3u
ebener Grbe v pritlidju

erfordern (evforberte, evforbert)
zahtevati, potrebovati

evfiillen (erfitllte, erfiillt) iz-
polniti, izpolnjevati

evgreifen (evqriff, evqriffen) pri-
jeti [primem], vzeti [vza-
mem | ; prijemati

evhalten (erhielt, erbalten) ohra-

niti; ohranjevati, obvaro-
vati; = Dbefommen dobiti,
dobivati

erinmern  fich (evinuerte midh,
habe mich evinmert) spomniti
se, spominjati se

erfermen (exfanmte, evfannt) spo-
znati, spoznavati

ernifren (exnibrte, ernidbrt) pre-

ziviti; prezivljati, ziviti,
hraniti

Grnte, die zetev

erichten  (evrichtete,  evvichtet)

napraviti, napravljati

*erfhrecten (erjchrat, erichrocen)
ustraditi se

erjtrecten  fich  (erftrecte mich,
habe mich erftrect) razpro-
streti se, razprostirati se

exoifnen  (evwifute, erwdbnt)
omeniti, omenjati

ermeifen (evmies, erwiefen) izka-
zati, izkazovati

evmidern  (ermiderte,  exwibdert)
odgovoriti, odgovarjati

ezihlen (ersiblte, erzdblt) pripo-
vedati, pripovedovati

Gr3dhlung, bie pripovest, po-
vest

effen (a3, gegeffen) jesti

Gffen, dbag obed, kosilo, juzina

Gifig, der jesih, ocet, kis



Cfgzeng, dad jedala, namizno
orodje
euch vas, vam

euer, euere, euer vas, -a, -e;
vajin, -a, -0
Goangelimmbuch, das (Gvan-
geliunt) evangelij.
8"

*fahren (fufr, gefahren) peljati
se, voziti se; (vom Dampfer)
pluti, [plujem, plovem]

Fdhnlein, bad zastavica, pra-
porec, banderce

Fahrmann, der brodnik, brodar

Fall, der sklon

*fallen (fiel, gefallen) pasti, pa-
dati; in bie 2ngen fallen v
o¢i biti, oG nase obrniti,
obradati

falten (faltete, gefaltet) zgeniti
[zganem], zgibati

Familie, die rodovina,
telj, -i

fangen (fing, gefangen) uloviti,
ujeti; loviti

Farbe, bie barva, boja

fiirben (fixbte, gefdrbt) pobarvati,
barvati; gefirbt pobarvan

faft skoro, malo ne

faul len

Fauft pest, -1

Februar, ber februar, svedan

feber, die perd

fehlen (fehlte, qefefit),

stajati, manjkati

obi-

nedo-
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ber na-

Fehler,
paka

feiern (feierte, gefeiert) prazno-
vati, slaviti, obhajati

Feiertag, ber praznik

Feind, der sovraznik

eld, bad polje

Felbblume, bdie poljska cvetica
(cvetlica)

Fels, der = Feljenr, der skala,
peéina

Jeljtein, der skalina; bie fjeld=
fteine skalovje, pecevje

Senfter, dag okno

Fenfterlaben, der oknica, vetr-
nica, oknovka

Fenfternifche, die dolbina za okno

ferner dalje, naprej, potem

fernerfin zanaprej, v prihodnje

fertig gotov

feit trden

Seftung, die trdnjava

Fidyte, Die smreka, brina

Fichtenzapfen, der smrekov de-
farek, storz

Syinger, der prst

finfter temen

Fijch, ber riba

Fijchbehalter, ber ribmjaca, ri-
barnica

fijchen (fifchte, gefifcht) ribariti,
ribe loviti, ribiti

Fifcher, der ribic

Fijcherei, die ribarstvo

Fifcherbiitte, die ribarska koda
(bajta)

pogresel,



Fifchnes, dad ribja mreza,
mreza za ribe

Fifole, Ddie = Bobhne, Ddie
fizol, -a

Flajche, bie steklenica, sklenica

Flect, ber lisa, maroga

Sleifch, dag meso

Sleif, Dber marljivost;
iiben marljiv biti

fleiBig marljiv

*iiegen (flog, geflogen) leteti,
letati

Fliepblatt, bad pivnik, pivni list

*fliegen (flof, gefloffen) tedi;
fliefend  tekod;  fliefender
Brunnen #iv (tekod) studenec

flinf hiter, brzek

Jlofs, dad plav, vor

Floper, der plavec, plavidar

fliichten fich (fliichtete mich, Habe
mich)  gefliichtet) pobegniti,
ubezati; bezati

Fliigel, der perut, perutnica,
perot, perotnica

fliiffig tekod

Fohlen, dasd = Fiillen, dasd Zrebe

folgen (folgte, gefolat) ubogati

folgende Der, Die, bag slededi,
-a, -e; naslednji, -a, -e

Fortjepung, bie nadaljevanje

Frachtichiff, bas = Laftichiff, das
tovorna ladja, lkupdijska
ladja, ladja za blago

Frage, die vprasanje

fragent (fragte, gefragt) vprasati,
vprasevati
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Seifs |

| frageja, bex vprafalni stavek

- Fragezeichen, dag vprasaj

| Srang France, Frandisek

- Frau, bie Zena, gospa

J! Freitag, der petek

‘ freuen fich (freute mich, Habe mich

gefreut) veseliti se, razvese-

ljevati se

| freundlich prijazen

| Sriede, der mir

| Biedhof, der pokopaliide, gro-

| biSGe, grobje

‘ froh) wvesel

froplich vesel, radosten

frommt pobozen

Frucht, die sad, plod

Frithling, der pomlad, spomlad,
vigred

frithzeitis rano, zarana

Juchs, Dder (ein Pferdename)
rjavec

| Sufrmann, der voznik

| Fubrwert, bas voz

fithren (fiihute, gefiihrt) vesti
[vedem], peljati, voziti;
ber Wegq fithrt pot drzi

fitllen (fitllte, gefitllt) napolniti;
polniti, napolnjevati; gefiillt
napolnjen

Fiillen, bag = Fohlen, dad

fie za

Siixwort, dag zaimek, zaime

Fufboben, ber Boven, der
pod, tla

Futter, dag pida, krma, klaja.




©.

®abe, die dar, darilo
Gabel, die vilice
*qaloppieren (galoppierte, galop=

piert) v skok (skokoma)
dirjati, na splav dirjati
Gang, der hodnik, tremid,
pavlaé

Gons, die gos

Giinfehict, Dber gosji pastir,
gosar |

gang ves; cel, Den gamen Tag ]
ves dan [

gar zelo, prav |

Garbe, die snop

Garten, der vrt, ograd

®artengerit, bag vrtno orodje

Gartenlaube, die sencnica, hla-
dilnica na vrtu

Gartenmidchen, dag  deklica
vrtnarica

®avtentor, bad3 vrtna vrata,
vrata na vrt

Gartentiiv, Dbie
duri na vrt

®artentiicchenn, bag vrine durce;
durce na vrt }

®drtuer, der vrtnar

Gafthaus, dad gostilnica

®aumen, der nebo (v ustih)

Gebiube, dasg poslopje, stavba

gebaut, fiehe Dawen

geben (gab, gegeben) dati, daja-
ti; ed gibt je, so

®ebet, dad molitev, molitva

|
|
|
|

vrtne duri;
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Gebivge, das hribovje, gorovje

gebrannt, fiehe brenmen

gebrochen, fiehe brechen

Gebitich, bag = Gejtrinc, das
grmovje

qedectt, fiehe decfen

gedefnt (Silbe) zategnjen

®edicht, Das pesem, pesen

Gedichtchen, bag pesmica

Gebuld, die potrpezljivost

geduldig potrpezljiv

gefallen (gefiel, gefallen) ugoditi,
ugajati, po godu biti

Gefifs, bad posoda

geflectt lisast, Sarast, marogast,
pisan

Geflitgel, bad kuretina, perut-
nina, perotnina

gefiillt, fiebe fitllen

Gegenteil, dag nasprotje, na-
sprotnost

Gegenmwart, bie sedanjost, se-
danji Cas

| Gehiufe, dad okrov, ohifje

*qehen (ging, gegangen) iti,
hoditi

gehiven (gehorte, gehort) pripa-
dati, spadati; bag Haud ge=
hovt dem Vater hisa je oceto-
va

gefocht, jiehe fochen

Geldnder, dad ograja, drzaj

gelb rumen, Zolt

gelblich) rumenkast

gemalt, jiehe malen

gemauert, fiche mauern
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Gemiije, dad zelenjad, -i, zelen- | gefund zdrav

java

®emiifebeet, Dbad
greda, greda za zelenjad

gemitgy zadosti

Genitgjamfeit, die zadovoljnost,
zmernost

Geographiebuch, bas (Geographie,
bie)  zemljepisna
zemljepisje

Georg Jurij

gerabe raven (ravno)

Geriit, bas
priprava

gerdnmig prostoren

gem, rad

®erfte, die jefmen

Gerftenfeld, bag polje z jetme-
nom posejano; (nach) Der
Grnte) jedmeniste

gefchirft (Silbe) oster

Gejchichte, die povest

Gefchichtebuch, bdas (Gefchichte,

orodje,

bie) zgodovinska knjiga,
zgodovina

Gejchlecht, dad spol
Gejchlechtdmort, bdagd  spolniky

spolni ¢len
gefh(offen, fiehe jchliefen
efchmiictt, fiehe fhmiicfen
aefchnitten, fiehe fchneiben
gefchrodrst zadrnel
Gejchwijter, die bratje in sestre
(brat in sestra)
Geftriud), dad = Gebiijdy, -das
grmovje

zelenjavna |
| ®etreideacder Der

kyjiga, |

oprava, |

geteilt, fiehe teilen

Getreide, dag zito

= Oetreide-
feld, das Zitno polje

Gewicht, bag utez, -i

gewiB gotovo, izvestno

Gemwitter, bad nevihta,
ura, hudo vreme

gewdlbt zbocen, obokan

Gemwiiry, bad difava, zadimba

geaihnt nazoban, zobat, zob-
cast

®iebeljeite, bie celo, procelje
(kakega poslopja)

Giegfanne, die Skropilnica, za-
livaca

Gift, dag strup

Gipfel, der vrh

glangen (glimte, geglingt) sve-
titi se, bleséati se, lesketati
se; glingend sveted se, ble-
§ted se; lesketajod, lesked,
lesded

®las, das steklo; = Trinfglas,
pag kupa, kozarec

®lagbectel, ber stekleni pokrov

huda

| Gloggefip, das steklena posoda

glatt gladek

gleich) enak

*gleiten (glitt, geglitten) dridati
se, smudati

®lied, bagd ud

®loce, die zvon

®lucthenne, die kokla, kloka,
kloda
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glucf! klok! | pacten (Dactte, gehacft) sekati
Golbfifchlein, dag zlata ribica &= Dafer, der oves

Gott Bog Paferfeld, basd polje z ovsom
Gottesbienit, der sluzba boija,! posejano; (nac) der Grnte)
®rab, dag grob | ovsisde

graben (grub, gegraben) kopati ‘ Hagel, der toda

®rabitein, der nagrobni kamen | Hageln (Hagelte, gehagelt); e3
®rad, ber stopnja; in gleihem | Bagelt toda gre, toda se

Grabe v isti meri | usiplje
®rag, dbas trava Hahn, der petelin, kokot
gran siv Haten, der kavelj, kljuka
graumeify sivobel Halm, dex bil, bilka, betvo
®reis, ber starcek Hald, der vrat
®riffel, ber kamendek Haldtudh, bag ruta za okoli
grof velik vratu, ovratna ruta, ovrat-
®rofeltern, die ded in babica nica,
Grofimutter, die babica, stara | Balten (fielt, gehalten) drzati;

mati | Map Yalten zmeren biti;
Grofoater, der ded, stari ode untfchlungen Halten, jiehe um=
Grundbmwort, dag beseda osnov- jchlingen

nica Hamijter, der hrek
Grunbdzahlwort, dag glavni | Hand, die roka

stevnik Handtorbchen, bdag jerbasdek,
griin zelen kosarica, cajnica
griinlich zelenkast *hangen [Gingen] (hing, ge-
griinlichgeld  zelenkastorumen, = Hangen) viseti

zelenkastozolt Hingelampe, die viseta svetil-
®riimeng, dad = Gentitfe, dag nica, svetiljka

zelenjava, zelenjad Handwurft, der bajac, pojac,
Gugelhupf, der Sartelj, pedenjak glumag, pavliha
gut dober hart trd
®ut, dag posestvo, blago. hiplich grd

Haube, die avha, Cepica
9 Hinbchen, das avbica

Haar, dasd las Hane, die motika

haben (fatte, gehabt) imeti Haufe, der kup
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Haupt, dad = Kopf, der glava

Hauptaltar, der veliki oltar

Hauptoort, das samostalnik

Haus, dag hisa

- Pausdgerit, dag pohistvo, hisna
oprava

Haustier, bas domada Zival

Haugtor, dad hisna vrata

Hougtiiy, die hisne duri

Haugvater, der gospodar, higni
oce

Heft, dad zvezek, sesitek

Beften (Deftete, gebeftet) sesiti,
sedivati

Peiden, der =
ajda

Heidenfeld, dag = Budjweizen=
feld, bad polje z ajdo pose-
jano; (nach der Grute) ajdiste

heilig svet

feifen (Giefs, gebeifienr) imeno-
vati se, zvati se [zovem se]

Bell jasen, svetel

Heller, ber vinar

Hemd, das srajca

Hengjt, ber Zrebec

Henne, die koko§, kura

herab doli, sem doli

Bucheizen, dev

*“Herbeiffiegen (flog Herbei, Herbei=

geflogen) prileteti, priletevati
*herbeifommen (fam BHerbei, her-
beigefommen) priti, prihajati
Derbjt, Der jesen
Herbitblume, die Jesenska cve-
tica (cvetlica)
Herd, der ognjisce

Herr, ber gospod

herrlich krasen

hevum okoli, okolo

Dervorblicten (blicte Hervor, Her=
vorgeblicft) pogledati iz
gledati iz, pogledovati iz

Berslich sréen (sréno)

Heugabel, Ddie senene
razsohe

bier tu, tukaj

Himbeere, die malina, malinica

Himbeerftrand), der malinjak

Himmel, der nebo, nebesa

hinab doli

hinabreichen (reichte hinab, hinab-
gereicht) doli pomoliti, doli
podati; doli pomaljati, doli
podajati

hinan gori, tja gori; den Hitgel
hinan po gridu navzgor;
ben Berg hinan v breg, nav-
kreber

*pinauffteigen (jtieg Hinauf, Hin-
aufgeftiegen) gori iti, kvisku
stopati; auf ben Baum —
splezati, splaziti se; ple-
zati, plaziti se

hinaud vun

*pinausloufen  (lef  Binaug,
Hinausgelaufen) vun poleteti
vun leteti; vun letati

hinein noter

hineingucen (qucte Hinein, hinein=
gegucft) polukati, pokukati
v kaj (noter) ; lukati, kukati
v kaj (noter)

vile,



Gkl e

Binjtrenen (ftveute hin, hingeftveut)
potresti, potrositi; potre-
sati, potrosati; Dingeftrent
potresen, potresan

hinter za

Hinterbein, dbas zadnji krak

odevati, zagrinjati; gebiillt
zavit, odet, zagrnjen
Hund, der pes
Hunger, der glad, lakota
| hungrig gladen, lagen
| Hut, der klobuk.

Dintere der, die, bad zadnji, -a, -e ‘

Hintergrund, der ozadje

Hinterteil, der (dag) zadnji del

Hingu su diefem (dem, ifm;
diefer, Der, ihv; Ddiefen, bden,
thnen) k temu (njemu; tej,
njej; tem, njim)

hod) visok

Hof, ber dvorisde, dvor

Hofhund, der hisni pes

Hohl votel

holen (holte, geholt) iti po (kaj)
hoditi po (kaj)

Holz, dad les; Holy = Brenn-
holz drva

Holztlo, der, fiehe Holzboc, der

Holzjchuppen, der drvarnica

hilzern lesen

Honig, der strd, -i, med

Horn (Stoff) rogovina ; aud Horn
rozen

hiven (horte, gehort) slisati

Hofe, die hlade

Huf, dag kopito

Hitgel, der grié, holm, brdo

Hubhn, dag kure

Hithnerftall, der kurnjak, kurnik

Huld, die milost, blagost

hiillen (Biillte, qebiillf) zaviti,
odeti, zagrniti;

zavijati,

RE
i) jaz
ifm njemu, mu
thnen njim, jim
ihr vi, vidva, vidve
ihr njej, nji

thr, ihve, ihr njen, -a, -o;
njun, -a, -0; njihov, -a, -0
| tmmer = immerdar vsele,

vselej, vedno, na vse Gase
in v
nfolge vsled
innen notri, znotraj
tnnerhalb notri, znotraj.

I

Jacke, die jopid, jopica

Sabhr, das leto

Safob Jakob

Sdnner (Sanuar), der januar,
prosinec

Jaudhmagen, der gnojnice, kola
za gnojnico

jeber, =¢, =8 vsak, -a, -0

jebodh) vendar, pa, foda

jerter, =e, =8 oni -a, -0

| jenfeitd, onostran, onkraj, na

| oni strani




jet sedaj, zdaj

Sopann Janez, Ivan

Sofef Joze, Jozef, Josip

Sufi, der julij, mali srpan

jung mlad

Suni, Der junij, rZeni (rozni)
cvet, roznik.

§.

Rachelofen, der ped iz petnic
sestavljena

Raffee, der kava

Raffeemiihle, die mlinec za kavo

RKabhu, der coln, ladjica

Raijerbild, dad cesarjeva po- |

doba

tammen (fdmmte, gefimmt) e- |

sati

Ranarienvogel, der kanardek

foaune, die rocka, konva

Ranone, die kanon, top

RSamgel, bie pridiZnica, propo-
vednica

RKapelle, die kapelica

fappe, die kapa

Kdppchen, dag kapica, Eepica

Rartoffel, die = Grbapfel, der
krompir, korun, podzemljica

Rartoffelfeld, dag krompirjevo
polje, polje za krompir;
(nadh der Grnte) krompirisde

Rartoffelfraut, dag krompirjevee,
krompirjevina,
jevka, krompirjevo

fife, ber sir

sdavje
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krompir-

| Rijepappel, die Malve, Die
slezenovec
| Ratecjet, ber katehet
fatechismug, der katekizem
| Sabe, die macka
fauen (faute, gefaut) Zvekati
[Zvedem]
| faufen (faufte, gefauft) kupiti,
kupovati
foufmann, der trgovec
fein, feine, fein noben, -a,
Reller, der klet
fennen (faunte, gefannt) poznati,
poznavati
| Rern, der (Gteinfern) kod¥ica:
(Upfelern) pecka

vvvvv
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fterze, die sveda
Rette, bie lanec, veriga
find, dbad otrok

Rindermdgelchen, bag  vozitek
za otroke
findlein, das dete, detetce,

otrodicek, otroce
Rinn, dad brada, obradek
Rirde, die cerkev

| Qirchplas, der cerkvisde, prostor

okrog cerkve

stolp
Rirjdhbaum, der Eresnja
Rirjdpe, die dresnja
| flatjchmohn,
purpelica
| Rleid, das oblagilo
| fleiden (fleidete, gefleidet) obladiti

|
|
|
i
I Rivchturm, der zvonik, cerkveni
l

ber divji malk,



Rleibung, die obleka
flein majhen, mal
fnabe, der dedek
fnduel, der klobcié
fnedyt, ber hlapec
fuoblauch, der desen
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Rreide, die kreda

| Rreid, ber krog
| Rrews, bas kriz, razpelo

Rrone, die (bes Baumes) obria,
kos

| Rrug, der vrd, rocka

todgen (fochte, gefocht) skuhati, = Riiche, die kuhinja

kuhati; gefocht kuhan
“fommen (fam, gefommen) priti |
‘Ronduftenr, der Sdyafiner, ‘
ber kondukter, izprevodnik |
fomen [fann), (fonnte, gefonnt) |
modi [morem], znati
Rfopf, der = DHaupt, dag glava
fopftuch, dad naglavna ruta,
ruta za na glavo
Rord, der jerbas, kos, koSara |
Rivbchen, dad jerbasdek, ko-
garica, cajnica
forn, dag zrno
forn, bad8 = Noggen, der rz
Sovnfeld, bag polje z rZjo po-

sejano; (nac) der Grnte) r¥i- |

sée

Rornblume, die modrica, modriz,
plavica

fornlein, bad zrnce

forper, der telo, truplo

foften (foftete, gefoftet) veljati;
stati [stanem]

foftlich slasten

fotig blaten

fraft, die mod, sila

franf hbolen, boldn,
bolno)

(bolna,

Rraut, dad zelje; zelisde

- Ritdhengerdt, dag kuhinjska

oprava
Riichenfchrant; ber kuhinjska
omara

Riichlein, dad pise, pisdanec

| fugeltund kroglast

fuf), die krava

Kubjtall, der kravji hlev, krav-
njak

RKuburuz, der turscica, koruza

Qufurugfeld, das Maisfeld,
bag polje s turstico (koruzo)
poqejano, (nac{) ber Ginte)

vvvvv

fumhg v pI'lhodnJ&, odsle,
odslej

Riithid, ber buda, tikev, tikva

Riirbistraut, bag budevina, tik-
vinje

tury kratek

Riivze, die kratkost.

L.

facheln ((chelte, gelichelt) na-
smehniti, se; nasmihati se,
smehljati se; lichelnd smeh-
ljaje se, smehljajod

| Qampe, die svetilnica, svetiljka



Land, dag dezela
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| Lebnjtubl, Dder naslonjak,

*fanden (lanbete, gelandet) pri- |

stati [pristanem], pristaviti

k bregu, izkrcati se; pri- |

stajati, pristavljati k bregu,
izkrcavati se

Qanden, dag pristajanje, izkr-
CELV"LII]B

Landmanit, der kmet, p()ljedeleo
seljak

lang dolg

Qinge, dte dolgost

langlich podolgovat, podolgast

langjom podasi

lingg poleg, ob, za, kraj

[inglt davno, zdavnaj

Qattengaun, der plot iz prekel,
iz latev

Laube,
lopa

*laufen (lief, gelaufen) tedi, le-
teti; tekati, letati; auf
Sdlittfchuben laufen drkati
se, drsati se, drskati se

Qaut, ber glas

leben (lebte, gelebt) Ziveti

fecten (lectte, gelectt) lizati

Qeder, Das usnje

[eer prazen

legen (legte, gelegt) poloziti,
dejati [denem]; polagati,
devati; gelegt polozen, dejan

*lefuen (lehute, gelehnt) sloneti

pie senénica, hladmica,

na-
slanjad

Lehre, die nauk

lefren (lehrte, gelehrt) uditi, po-
ucéevati

Lebrer, ber uditelj

Lehrerin, die uditeljica

leid zal

Leiter, die lestva, lestvica

- Qeitermagen, ber voz z lestvami,

Lefejtitct,

lestveni voz
Qerdhe, die Skrjanec, Skrljec
lernen (lernte, gelernt) uditi se
Lefebuch, bas ditanka, berilo
lefen (a8, gelefen) ditati, brati
[berem]; Trauben lefen brati,
trgati grozdje

pag  berilo, bralni
sestavek
leite Der, die, Das zadnji, -a,

-e, poslednji, -a, -

Leuchter, der Svetllmk, gvecnik,
sveénjak

Ceute, die ljudje

Licht, bag lud

' lieb ljub

| fieb Gaben (Hatte,

gefhabt) rad
imeti, Ljubiti

' ieben (fiebte, geliebt) ljubiti

fehuen fich (fehnte mich, Habe mich |

gelehnt) nasloniti se, nasla-
njati se

Teutides Ubungsbud) f. jlow. Sculen. IL. (XI. 120.)

liebreith ljubezniv

Lied, bag pesem, pesen
Lineal, dbag ravnilo
Linie, die drta

liniert nadrtan

linfer, -¢, -8 lev, -a, -0
| lint8 na levo, na levi
10



Lippe, die ustnica, ustna

Cody, dad luknja

Loffel, der zlica

Loffelfdlter, der zlicnik, Zliénjak
Qijt, die zrak b

Luit, die slast, sla.

m.

Madht, die moé, sila

Midchen, das deklica

Magd, die dekla

mafen (mihte, gemiht) pokositi;
kositi, pokasati

Miher, der kosee

mabuen (mafnte, gemabhnt) opo-
mniti, opominjati

Mihne, die griva

Mat, der maj, majnik, veliki
traven

Mais, bder —  Kulurw,
koruza, turséica

Maisfeld, dad polje s turséico,
kornzo posejano; (nad) ber
Grnte) tursdisde, koruzisde

mal krat

Wialer, der slikar

lalve, die = SKdjepappel, bie
slezenovee

mancher, -¢, -8 marsikateri, -a,
-0

mandymal véasi, veéasih, &asi,
casih

Manbel,
razstavka, jakec

Diann, der moz

ber
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bie  (beim Getreide) |

| Minnchen mozidek, moZicelj,
| mozek
mannfich moski; dad minnliche
Pferd konjski samec;
Mantel, der plasé
Mirchen, dad bajka, pravljica
Marie Marija, Marica
Miaville, dbie = Aprifofe, bdie
marelica
Marillenbaum, der = Aprifojen-
baum, der marelica
Marft, ber semenj, senjem
Marttbube, dbie senjmarska koli-
ba, senjmarska prodajalnica
Marttpla, ber trg, trziide,
semnjisée, senjmisce
MPiarz, der marcij, susec
Maf, dad mera; Waf Halten
zmeren biti '
| Miuschen, dag midica
Mehl, bad moka
| Mehljpeife, bie modnata jed
mehr ved
mehreve ved
| mehrfilbig mnogozloZen
| Mehrzahl, die mnozina
! meiden (mied gemieden) ogniti
| se, ogibati se
| mein, meine, mein moj, -a, -e
| Melodie, die = Weife, die (cines
} Siebes) napev, melodija
l
|
|
|
|

Menge, die mnozica

Menich, dex Elovek ; die Menfchen
ljudje

merfen (mextte, gemerft) zapo-
mneti, pomneti



-

Mejfe, die masa

Meffer, dad noz

micd) mene, me

Mildh, die mleko

Milcgfammer, bdie mlekarnica,
mlecnica, :

Milchtanne, die vré za mleko,
mletnik

Milchtiibel, der keblica

Mildywagen, ber vozidek za
mleko

Minute, die minuta

Minutengeiger, der minutni ka-
zalnik, minutno kazalo

miv meni, mi

Miftbeet, dad gnojna greda

Miftgabel, die gnojne vile

mit s, %

miteffen (af mit, mitgeqeffen)
jesti s kom

mitgeben (gab mit, mitgegeben)
dati, dajati s seboj

Mitlaut, der soglasnik

Mittag, der poldne, poldan

mittagd opoldne

Mittagdmahl, bag obed,
silo

Mitte, die sreda, sredina

mittelgrof srednjevelik, srednje
velikosti

Mitternacht, die polnod

mittlere, ber, die, dag srednji,
-a, -€

Mittood, der sreda

Mitvergangenheit, die sopretekli
das

ke-
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mbgen [mag|, (mochte, gemocht) =
fonnen modi [morem]; =
rwollen hoteti [hodem] ; midyte
ev fommen da bi le prisel

PDionat, der mesec

Mioud, der mesee, luna

Montag, der ponedeljek

Morgen, der jutro

Morgengebet, dasd jutranja mo-
litev

Wiorgengru, der jutranji po-
zdrav

morgend zjutraj, vjutro

Morfer, ber moZnar

Moijt, ber most

Piuff, ber muf, rokavnica

Piund, der usta

miinden (miindete, gemiindet) iz-
livati se, iztekati se

miiffen [muf] (mufte, gemuft)
morati [moram]

mutig hraber (hrabro)

Mutter, die mati

Miige, die kapa, depica.

0.

nad) po, za; nad) Haufe domov;
nad) Hinten nazad, nazaj
Stacdhbar, der sosed
Rachbarhaus, dad sosednja hisa
Jadhbarin, die soseda
Nachbarslente, die sosedje

Nacdhmittag, der popoldan, po-

poldne
nachfichtiq prizanesljiv
10 =



Tachiilbe,
ponka

Nacht, die nod

nafe blizu

ndfen (ndhte, gendht) ivati

nibern fidhg (ndherte mich, Habe
mid) gendbert) priblizati se;
blizati se, priblizevati se

ndhren (ndfhrte, gendbhrt) Ziviti,
hraniti

PName, der ime

najchen (najchte, genafdht) lizati,
sladkosneden biti

Jiaje, die nos

naf moker

neben poleg, zraven

Neffe, der nedak, netjak, stric-
nik

nefhmen (nafm, genommen) vzeti |
[vzamen]; jemati [jemljem]

nennen (nannte, genannt) ime- |
novati

Nennform, bdie nedolodnik, ne-
doloéni naklon

Jejt, dag gnezdo

1elt nov

neugierig radoveden

neumgehn devetnajst

Nep, dbad mreza

nicht ne; ift nicht ni

Niche,
kinja, striénica

nichts nié

nie nikdar, nikoli

*niederfafren (fulhr nieder, nieder=
gefafren) spustiti se, spusati

pie konénica, pri- |

bie necakinja, netja-
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se ; der Blig fihrt nieder strela
Sine

niedrig nizek
| niemand nihée

nimmernelr nikdar ved, nikoli
ved
nirgend nikjer

| Nifche, die dolbina; Nifhe am

Ofen pednik

| Miftkdftchen,  bas  skrinjica
(higica, okrov) za gnezdo
noch) Se

November, der november, listo-
pad

mumn sedaj; zdaj, torej

nmir samo, le

Nuf, die oreh

Nupbaunt, bder oreh, orehovo
drevo

| nitgen (niitite, geniigt) koristiti.

0.

' oben zgoraj

pber nad

obere, der, die, Dag gorenji,
-a, -e, gornji, -a, -

Objt, bad sadje, ovodje

. Objtbaum, der sadno drevo
| Objtgarten der sadni vrt, sa-

dovnjak, sadovnik

- Ddj3, der vol
Qchfenftall, der volovski hlev,

volovnjak
Oftober, der oktober, vinotok
ober ali
Ofen, ber ped



g

Ofenbanf, bdie klop okoli pedi,
klop ob pedi

Ofenloc), bad pedka, peénica

Ofennifche, die pednik

Ofentiir, bie pedne duri (durce);
duri (durce) pri peéi

offenr odprt, odklenjen

dffnen (offnete, gedffnet) odpreti,
odpirati

oft Gesto, dJestokrat, mnogo-
krat

Obr, dbag nho

1, das olje

Onfel, ber stric

Orbnung, die red;
itbent veben biti

Orbnungszahlwort. pag vrstilni
Stevnik

Orgel, die orgle.

P,

paar nekoliko ; ein paar fornlein
nekoliko dve-tri
Zrnea

Pafet, dad zavoj, zavitek

Bapier, dad papir

Pappe, die lepenka

Pappel, die topol, jagned

paffend primeren, prikladen

Pelz, der kozuh

Pelymiige, die kudma, kapa iz
kozuhovine

Refzwerf, dag kozuhovina

Pendel, dad nihalo

Perjon, die oseba

perfinlich oseben

Orbnung

ZInec,

Pfavrer, der Zupnik

Pfeife, bie pisdal, -i, piddalka

Peffer, der poper, peper

Perd, dag konj

Pferdeftall, der konjski hlev,
konjak

Pfirfich, der breskev, breskva

Pivfichbaum, der breskev, bre-
skva

Pilaume, die sliva

Bilaumenbaum, der sliva

pifegen (pfleate, qepflegt) stredi
[strezem)|

Pilicht, die dolznost

Bfloct, der kol, kolec

pffiicfen (pfliictte, gepfliictt) utr-
gati, trgati

Bffug, der plug, oralo

pliigen (pfliigte, gepfliigt) plu-
7iti, orati

Pilitgen, dag oranje

Lla, der prostor, mesto, kraj

plump okoren, neokreten

Bobdiumt, dad oder

Porzellar, dag porcelan

predigen (predigte, gepredigt) pri-
digovati, propovedovati

preifen (pries, gepriefen) slaviti

Preffe, bdie presa, stiskalnica

preffen (prefite, gepreft) stladiti;
(Wein) preffen presati, stis-
kati

Priefter, der masnik, duhovnik

Punft, der pika

Puppe, die lila, punca, punéica,
punéka
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pugen (pubte, qepubt) odistiti, |

osnaziti, odediti; Gistiti,
snaziti, Cediti.

.

Had, dag kolo
Rivchen, dad kolesce

Radierqunumi, der strgalnica,
strgalka

Raud, der kraj, rob, okrajek,
omejek

Rappe, der vranee, murec

Rajen, der ledina, rusa, trata,
griva

Ranchfang, der dimnik

rauf) hrapav

Haum, ber prostor

Rechen, der grablje

Hechenbuch), dad radunica

HRechenheft, dbag radunanka, ra-
cunski zvezek

Rechenmajchine,
-stroj, radunilo

vechuen (vechnete, gevechnet) ra-
cuniti

vedit prav; vedt BHaben prav
trditi, prav praviti

Die

ratunski

reinlich snazen

Reinlichfeit, die snaZnost, snaga

veifen  (vif, gexiffen) izdreti,
iztrgati; dreti, trgati, iz-
dirati

Religiongbuch, bdad knjiga za
verouk, knjiga o verstvw

Riemen, Der remen, jermen,
20Z, goza

Rinbe, die skorja

Ring, der obrod

Rod, der suknja

Roggen, der = Korn, dad rz

| Roggenfeld, bas polje z rijo

posejano; (nad) ber Grnte)
rzisde
vimifc) rimski

| Rofe, bie roza, vrinica

| Rofenjtrand), der rozni grm

vediter, -e, -8 desni, -a, -0; |
redhtd na desno, na desni |

Red, dag (telovadni) drog
Regen, der dez

Rof, dbad = Pferd, dasd konj

| ot rded; votbraun rdederjav,

rotweif rdeéebel
ritlich rdedkast;
rdedkastobel
Jiiibe, die repa
Riicen, der hrbet; Ritcen (Des
Berges) sleme, hrbet
Ritcfentord, der kos
viifwirtd zadi, odzadaj; nazaj

ritlichroeiR

rfen (vief, gerufen) poklicati,

klicati
Rufzeichen, dag Kklicaj

| Rumpf, der trup, ok

veid) bogat

reint dist, snaZen

veinigen  (veinigte,  gereinigt) |
osnaziti, odistiti; snaZiti,

cistiti

rumd okrogel
runblic) okroglast.



e.

Giibel, ber sablja

Gad, der (im RKleide) zep; (fiir
Getreide 1. a.) vreda

Gacftuch, dag robec

Gadubr, die Tajchenubr, die

Zepna ura

jaen (fite, gefidt) posejati, se- |

jati

fagen (jagte, gefagt) redi, pove-
dati; praviti

Gige, die zaga, pila

Galat, ber salata

Galz, dad sol

Galzfap, dag solnica, solnjak

©ame, ter seme
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| jchdmen fich (fchamte mich, Habe
mich gejdhimt) sramovati se

| jcharf oster

i @dydrfung, die ostrenje
fdharren (fcharrte, gejcharret) [von

. Pferben| kopati

| johattig senénat, senden

| fchanen (choute, gefchaut) gle-
dati

Edhautelpferd,
guganje

Schecde, Der Sarec

fcheinen (fchien, gejhienen) sve-
titi, sijati

Sdhemel, der podnozek, podnoz-

podnoznica, stolica,

pag  konjié za

njak,
prudica

jommeln (Jarmmelte, gejammelt) | johenfen (fchentte, gefchentt) po-
nabrati; brati, na-, pobirati r dariti, darovati
Gand, der pesek | {dhicten (fehicite, gejchictt) poslati,

fonft abfallen polozno, (pocasi) |  posiljati
se zniZati, se znizavati | Sdiefertafel, die  skrilnata

Sat, der stavek

Gagausfage, die povedek

©afgegenjtand, der osebek

faueclichfiip kislastosladek

Edyaben, der skoda

fhadlich skodljiv

Sdjaf, bag ovea

E€dhafgarbe, die rman, korocelj,
koroncel]

Sdafjtall, ber ovdji hlev, ove-
njak

Edjaff, das (Waiferfchaff) skaf

I tablica, skrildica

| Edyiff, bag ladja

- Edilf, dag trst, trstika, trstje
Sdpimmel, ber belec, srebrnié

- fdhlafen (fehlief, gejchlafen) spati

- [spiml; {dlafend sped

fdhlagen (ehlug, gejchlagen) uda-
riti; biti [bijem], toléi, tepsti;
udarjati; (von Pferden) bre-
niti, ritniti; breati, ritati,
biti, teptati

Sdlagwert, dad bilo

€duale, die skledica, skodela; | Schldgel, der kij, bet, tolkad

Edhale des (Upfeld) lupina

| fehlant vitek, Sibek
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Schleifitein,
kamen
fdjlieBlich naposled, nazadnje
Gchlitten, ber sani
Edylitjfelblume, Ddie
trobentica

fchmal ozek

Gdymalz, dag maslo, zabel, -i

jehmecten  (jchmectte, gefchmectt)
digati [di%im]

Schmetterling, der metulj

fegmiicen (fehmiicfte, gefchmitctt)
okrasiti, olepSati; krasiti,
lepsati; fich fdhmiicen okra-
giti se, olepsati se, krasiti
se, lepsSati se; gefchmiicft
okragen, olepSan, ozaljSan

jchmukig umazan

Schnabel, der kljun

Gdhnee, der sneg

jchneiden  (jchnitt,
porezati, rezati;
Sidhel) pozeti, Zeti

Sdynitt, der obreza, rez, -i

Gdynitter, der Zenjec

- jdhon Ze, uze

jchon lep (lepo)

jchonen (jchonte, aejchont) [Das
Budy] varovati [knjigo]

Sdhinjchreibheft, dad lepopisni
zvezek, lepopisnica

jyopfen (fehopfte, gejchopft) za-
jeti, zajemati

Gchyvant, ber omara

fchreiben  (fchuieb,

napisati, pisati

per brus, brusni

piskalica,

gefchnitten)
(mit Der

gefchrieden)

Sdhyreibheft, bag pisanka
Sdhreibung, die pisava
Schul), dber drevelj
Sdyule, die Sola
Sehiiler, ber udenec
Gditlerin, die udenka
Sdulhaus, bdag Eola,
poslopje
Sculzimmer, dad Solska soba,
Solska, izba, udilnica
Sdyursfell, dag = Lederfdhurs,
oer usnjati predpasnik
Gdjitvze, die predpasnik
Sdiiffel, die skleda
jchiitten  (febiittete,
usuti; suti, sipati
Sdywang, der rep
jhwarg érn
Sdymarzbeere,
érnica
Schweif, der hvost, rep
Gdywein, dag prasié, svinja
Sdyweinefleijch, Dbag svinjsko
meso, svinjing
Sdyweinjtall, der svinjski hlev,
svinjak
Sdywejter, die sestra
Gdywejtevchen, dad sestrica
Sdymwejterlein, dad sestrica
jwimmen  (jhwamm,  ge=
jdgwommen) plavati, pluti
[plovem]
fechs Sest
fechzehn Sestnajst
fechsig Sestdeset
Gee, ber jezero

Solsko

gejchiittet)

bie

horovnica,



@egel, bag jadro, vetrilo

Gegel{hiff, dad jadrenica, ja-
drenik

feben (fah, gefehen) videti

jebnfitchtiy hrepened (hrepe-
nede)

jehr zelo, jako

feidht plitev

jein, feine, fein njegov, -a, -o;
sV0j, -a, -e

*fein (wax, gemwefen) biti

Seite, die stran

Geitenaltar, ber stranski oltar

Beitenweg, der stranska (stran-
ski) pot

©etunbde, bie sekunda

Gelbijtlaut, dexr samoglasnik

felten redko, redkokrat, malo-
kdaj

Genmtel, die zemlja

Genje, die kosa

Geptember, ber september, ki-
movec

feten (fetste, gefetit) postaviti;
staviti, postavljati; jich jetsen
sesti, sedati

fich se

@idjel, bie srp

fihtbar viden; ift fichtbar se
vidi, se more videti

jie ona; fie oni, one, ona;
onadva, onidve, onidve

©teb, dag sito, redeto

jieben sedem

fiebzehn sedemnajst

Gilbe, bie zlog
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&ilber, bag srebro

fingen (fang, gejungen) peti,
popevati

*figen (faf3, gefeflen) sedeti

Glimomwi, der slivovka

| jo tako; jo — qvie tako —
kakor

jobald brzko, kakor hitro

| ©ocfe, die moska nogavica

i fobann potem, nato

| foeben ravnokar, prav sedaj,

| bag sedaj

| fogar celo

follen (ollte, gefolft): foll Be-

‘ wafren naj ohrani, naj hrani

. Gommer, ber poletje

| fonbern ampak

i Sonne, dbie solnce

- Gonnenblume, die solnénica

. ©omnenlicht, dad solnéna svet-

. loba
Gonntag, der nedelja

| jorgen (jorgte, geforgt) skrbeti

forgfdltig skrben (skrbno)

fomwie kakor

joweit kolikor

fpalten (fpaltete, gejpalten) raz-

klati, razkalati, kalati; ge-
fpalten razklan
©paten, der lopata (lopatica)
Gpiilein, dag vrabéek
©Gped, der slanina, zabel, -i
| ©peije, die jed, -1
| Gpeifegeriit, das jedilno orodje
- ©peifefommer,  bdie  jedilna
shramba




fpielen (ipielte, gefpielt) igrati se |

Spielplat, der igralisde ‘

©pieljache, die igrada

jpinnen (jpann, gejponmen) spre- |
sti, presti [predem]

©npitse, die ost, vrh, konec

fpibig Spicast, silast, ostnat, |
konidast ‘

Gprachbuch, bas (jezikovna) |
vadnica

©prache, bie jezik |
Gprachlehre, die slovnica \
fprechen (fprach, gefprochen) go-
voriti .
Gpredhen, Ddad govorjenje, iz- |
govarjanje
*ipringen  (fprang,  gefprungen) |
skodéiti, skakati I
©tab, ber palica i 1
Stadt, dbie mesto
Gtapl, der jeklo
Stall, der hlev
Gtalltiiz, die hlevske duri ‘
Stamm, dex deblo ‘
jtampfen (ftampfte, geftampft) pe- \
ketati, topotati
Stange, die  drog,
prekla
Stax, ber skorec
ftaxf moden (moéno)
Gtecfen, der palica, kolec
CSteg, der brv, mostié |
*ftefen (jtand, geftanben) stati
[stojim]
fteigern (fteigerte, gefteigert) stop-
njevati

ranta, |
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| Gtellung

| Gtorcyneit,

Steigexung, Ddie stopnjevanje,
stopnjava
@tem per kamen

Gteinfexrn, der kosdica

| Gteinmauer, die kameni zid
| jellen (jtellte, geftellt) postaviti;

staviti, postavljati; fidh

ftellen postaviti se, postav-

Ljati, se

bie (eines LWortes)
stava

ftemumen (ftemmte, geftemmt) iz-
dletiti, izdolbsti; dletiti,
dolbsti

Stern, dev zvezda

Gternchen, dag zvezdica

Sterz, der Zganci

| ftet neprestan, neprestalen

Stener, bad = Stenerruder, dad

krmilo

Hteuem (fteuexte, geftenert) kr-

miti, krmaniti, kormaniti

Gtiefeltnecht, der izuvalnik, izu-
vak, hlapec

Gtiel, ber (ber Frudht) pecel],
Tecelj

jtill tih (tiho)

Stirn, die celo

Gtocf, ber palica

Gtodwerf, dad nadstropje

. Gtoppel, die strn, -i; die Stop-

peln strnje
Stoppelfeld, bas strniice
Gtord), der Storklja
bag  storkljino
gnezdo
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jtofen (ftief, geftofen) suniti, | Giinberin, die gresnica

pehniti; suvati, pehati
Gtrafge, die cesta
Gtraud), bex grm

jtveiten (ftitt, geftritten) prepi- |

rati se
ftreng strog; {trenge Kilte huda
zima,

.. Gtid, dex vrv, voz, voie

ftricten (ftvictte, geftrictt) plesti,
spletati

Cridtirbdhen, bad jerbaséek za
pletivo

Strich, dexr érta

©troh, bad slama

Gtrohband, das povreslo, po-
veslo, povez

Gtront, der veletok

Strumypf, dexr nogavica

©tube, die izba, soba

Gtiid, bag  kos, del

Stuhl, bexr stol

ftumpf top

Stunbde, die ura

Stundenfchlag, der bitje ure

©tundenjeiger, der urni kazal- |
T aufitein,

nik, kazalnik ure

©turm, ber vihar, burja

jtivmifc) viharen, buren (vi-
harno, burno)

©tute, die kobila

ftigen fich (jtiibte mich, BHabe
mid) gejtiit) opreti se, opi-
rati se

juchen (juchte, gefucht) iskati

Giinder, dev gresnik

| Guppe, die juha
! fiig sladek.

g

tabeln (tabelte, getabelt) pogra-
jati, pokarati; grajati, karati

Fafel, die tabla

Tag, der dan

Taglohn,® ber dnina, mezda

Zagldhner, der dninar, tezak

FTaglohnevin, die dninarica, te-
zakinja :

taglich vsak dan, vsakega dne

Zante, die teta

Zatigfeit, bie dejavnost, delo-

vanje
Titigleitdoort, bad = Beit-
| wort, bag glagol
| Taube, die golob
Taubenhaug, dasg = Tauben-

jchlag, der golobhinjak, golob-
njak

toauchen (tauchte, getaucht) poto-
piti; topiti, potapljati

per krstni kamen,
krstilnik

taufend tisod

Teidh), der ribnik, ribnjak

Teig, der testo

Teil, der del

teilen (teilte, geteilt) razdeliti,
deliti; geteilt razdeljen

Feller ber, kroznik

| Tenne, die skedenj



teuer drag

Thermomteter, das toplomer
tief globok

Zierchen, bag Zivalca
Zinte, die tinta, &rnilo

Tintenflect, der madez od tinte |

(érnila)

Zijdy, der miza

Tijdhdecerin, bdie pogrinjavka,
pogrivavka

ZTifdhgebet, dad8 molitev pred
jedjo (po jedi)

Zijchlade, die miznica

Tijchtudh, bad namizni prt,
namizno pogrinjalo, krusnica

Tob, ber smrt

Todhter, bie héi

Tochterchen, bag hierka

Topf, der lonec, pisker

Tor, dad vrata

*traben (tvabte, getvabt) dirjati

tragen (trug, getvagen) nesti,
nositi

Traglordh, ber kos

Zranf, der pijaca

Fraube, die grozd; die Trauben
grozdje

trauen fich (tvaute mich, BHabe

mic) getvaut) drzniti se, pre- |

drzniti se; upati se

treffen (tvaf, getroffen) zadeti,
zadevati

trennbar lodljiv

trennen (tvenmte, getvemnt) raz-
loGiti; loditi, razloCevati,
getrent loden
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*treten (trat, getveten) stopiti,
stopati

| tren zvest (zvesto)

| Trintglas, dag casa, kupa, ko-

|  zarec

Trinfglaschen, dad dasica, ku-
pica, kozaréek

trodfen sub (suho)

Trog, der korito

- Tromumel, die boben

Frompete, die trobenta

Zulpe, die tulipan

tun (tat, getam) storiti, delati

Turm, der stolp, zvonik

Turmulhr, die ura na zvoniku,
stolpna ura, cerkvena ura

| Fiir, die duri

Tiirchen, bad durce

| Turnplap, der telovadisde.

| n.
itben  (iibte,  qeiibt) = vaditi;
Ordbnung  iben reden biti;

Sleifs iiben priden biti

iiber ¢rez, nad

iiberall povsod

itberfesen (jete iiber, iibergefept)
[itber einen §lufsl predroziti,

prepeljati, prevoziti; pre-
peljavati, prevazati [prek
reke]

iibrige - Dex, bdie, Dag ostali
-a, -0

Iibung, die vaja

| Ufer, dbag breg, obrezje



Nhr, bie ura

Nhrmacher, ber urar

um okoli, okrog

umgeben (wmgab, umgeben) ob- |
dati, obdajati; umgeben ob- |
dan

“umberhiipfen  (Diipfte  umber,
umbergehiipft) skakati sem-
tertja, poskakovati

Nmlaut, der premenjeni glas

Umjchlag, der ovitek

umichliegen  (umichlofs,  ume %
fchloffen) ograditi, obdati; |
ograjati, obdajati; um= |
fchloffen ograjen, obdan |
umjdlingen  (umjchlang, um= |
fchlungen) objeti, ohjemati;
umfchlungen  objet; um= |
johlungen  Balten objetega |

imeti, objemati
unartig nespodoben, nepristojen

unaufmerfiam  nepazljiv, ne-
Pazen

unbeftimmt nedoloden

und in, ter

ungeduldiy nepotrpezljiv, ne-
strpljiv, nestrpen !

Ungliict, bas nesreca

Unfraut, bad plevel, dradje

Unvecht, das krivica, kriviéno
dejanje; Unvedht, tun krivico
storiti, delati

uncein nesnazen, nedist

unruhig nemiren

unfer, unfere, unfer nag, -a, -e;
najin, -a, -0
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- unten spodayj
- unter pod, med

verdoppeln

untexhalb pod, doli za

Unterleib, dexr trebuh

unterrichten (untervichtete, wunter-
richtet) pouditi, poudevati

Nuterjab, der podstavek, pod-
stava

unterjchetden (unterjchied, unter-
fchieden) razloditi, razlode-
vati

unterjtveichen (unterjtrich, unter-
ftrichen) podértati, podérta-
vati

untremnbar nelocljiv

unverindert neizpremenjen.

B.

Bater, der ode

Laterfers, dad odetovsko srce

verdnbern (verdnbderte, verdnbert)
izpremeniti, izpreminjati;
fich vertindern izpremeniti se,
izpreminjati se

verbinben (verband, verbunbden)
zvezati, zdruziti; vezati,
druziti

perbramen (verbrimte, verbrimt)
obsiti, obgivati; verbrimt
obsit

verdanfen (verbanfte, verbanft)
hvalo vedeti

(verboppelte, ver-
boppelt) podvojiti, podvajati

Bergangenheit, die preteklost,
pretekli cas



vexgefien (vergaf3, vevaeffen) po-
zabiti; zabiti,
vergeffen pozabljen

sum Berfaufe na prodaj
vectaufen  (verfaufte, oexfanft)
prodati, prodajati

verfajfen (verliefs, verlajfen) za- |

pustiti, zapuséati

vervichten (vervichtete, verridhtet)
opraviti, opravljati

verjamumeln  (verjammelte, ver-
jammelt) zbrati, zbirati; ver=
janunelt zbran

verjchiebenfarbig
raznobojen

verjtorben umrl, rajni

vettieft vglobljen, izgloban

vertvaien (vevtvaute, vertraut)
zaupati

Vevwandte, dex sorodnik

verseihen (verzieh, verziehen) od-
pustiti, odpuséati

verzieven (verzierte, vevziert) okra-
siti, olep3ati; krasiti, lepsa-
ti; vergiert okraSen, olepSan

piev Stirje, Stiri

bievzehn Stirinajst

Liel), basd Zivina

Biebjtall, der hlev

Bogel, der ptid, ptica

Bogelhaus, bas ptiénik, ptidnjak

Bogeljdhmarm, der ptidja jata,
pticje krdelo

Bigelein, dasd pticek, ptidica

Bolf, dad Ljudstvo

raznobarven,
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pozabljati; |

voll poln
vont od

| *porbeifliefen (flofs vorbei, vor-
Perfauf, dber prodaja, prodaj; |

Boxfilbe,

beigefloffen) mimo tedi, mimo
tekati

vorbeifiigren (fitgrte vorbei, vor-
beigefithrt) mimo vesti, mimo
peljati ; mimo voditi ; ber Weg
fithet vorbei pot drzi mimo

Borderbein, dbas prednji, spred-
nji krak

vordere, Der, bie, dag prednji,
-a, -e, sprednji, -a, -e

Borderteil, der (bag) sprednji
del

Borhang, bder zastor, zavesa,
zagrinjalo

Bormittag, der predpoldan, do-
poldan, pred-, dopoldne

vornt spredaj, spredi

Borja, der sklep, naklep; mit
Borjap premisljeno, s pre-
mislekom, vedoma, nalasé

bie sprednji zlog,
predponka, prednica :

vorjtellen (jtellte vor, vorgejtellt)
predstaviti, pred oéi posta-
viti; predstavljati, pred oéi

postavljati
Borwort, dad predlog.
.
*wadgfen  (ouchs,  gemwachjen)

zrasti, rasti
Wachtel, die prepelica, podprda
Wachter, der duvaj, varuh



Wagen, der voz

Wagenjchuppen,  Dder
kolarnica, klonica

Wigelchen, dag vozidek

Walze, die valj, valjec

walenjormig valjast

IWand, die stena

PWanbdern, dag potovanje

Wanduhy, die stenska ura

Wange, die lice

*manfen (wantte, gewantt) omah-
niti, omahovati; vom TWege
wanfet pot zapustiti, za-
pusdati

wam ? kdaj? — wann = mwenn
kadar

warm topel

Warvme, die toplota

wad? kaj? ‘

wad fiix ein (eine, ein)? [Mehr= |
300 wag fir —%] kakSen,
-a, -0 (kakni, -e, -a)

Wafler, bag voda

kolnica,

wecfen (wecte, gemwectt) vzbuditi, ‘

buditi, vzbujati

wefen  (wehte,  geweht)
[VejemL piha‘hi

Weib, bad Zena

weiblich) zenski; bdas weibliche
Pferd konjska samica, ko-

veti

bilai,
mweith) mehek
Weibnadjtsfeit, das  bozidni
praznik :
Weihnachtsbaum, der boZidni |

mozicek, mozicelj
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Weildhen, das (ein  Weilchen)
malo ¢asa, kratek @as

QWein, der vino

Weinbau, der vinstvo, vinarstvo

Weinberq, der (vinska) gorica

weinen (weinte, gemeint) jokati,
jokati se

Weingarten, der vinograd

Weingavtenjtecten, der kolec (za
trto)

Weinlefe, die trgatev

Weinpreffe, die vinska prega,
stiskalnica

Weinvebe, die vinska trta, loza

Weinjtocf, der trs

Weintraube, die = Traube, die
grozd

Weife, bie nadin

weif bel

weit oddaljen, daled ; weiter dalje

Weizen, der plenica

Weizenfeld, dad polje s pSenico
posejano; (nad) ber Grute)

welcher, -e, -89 kateri, -a, -0?

wem? komu?

| wentg malo; weniger manj

wer? kdo?

Werftag, der delavnik

Wejte, die oprsnik, telovnik

wetten (wettete, gewettet) sta-
viti, vadljati se

weBen (wefte, gewest) nabru-
siti, brusiti

wie? kako?

wieviel 2 wie viele? koliko?



a5

wie kakor; wie — fo kakor | Wslfchen, dag obladek
eiako - IWolle, die volna

wie = al8 ko, kadar | wollen (wollte, gewollt) hoteti

wieber zopet, spet | [hodem]

LWiege, die zibel, -i | wovaus? iz Gesa? od Gesa?

wiehern (wieherte, gewiehert) rez- | Wort, dad beseda

getati wiinfchen  (wiinjchte, geniinjcht)
Wind, ber veter ‘ zeleti, vosditi
Winter, der zima - Wunjdh, der Zelja
Wintertleid, dag zimsko obla- ‘ Wunjdjal, bder Zelelni stavek .

¢ilo . Wurgel, die korenina,
Winger, der vinidar ; ;
Wimzerhaug, dad vinski hram | 3,
Wingerin, die vinidarka ‘
wir mi, midva, midve | Ball, die Stevilo
wirfich res, zares, resnidno | Bablwort, bag Stevnik, tevilnik
Wirtichaftégebdude, bdas gospo- | gihe vladen, Zilav

darsko poslopje ‘ sihlen (3ablte, gesdhlt) Zteti
Wirtdhaus, dad kréma | Babn, der zob
wiffen [weiff] (wufite, gewuft) | Banf, der prepir, svaja

vedeti [vem] - sonfen (3anfte, gejanft) prepirati
- mwo? kje? | se, svajati se, kregati se
wo kjer 1 Baun, der plot, ograja
Woche, die teden Bebe, die prst na nogi
wohl dobro, prav, pa, pad | zebn deset
wofljchmecend vkusen, okusen, = Beichen, bag znak, znamenje
slasten | Beichenheft, Dad risanka
wofnen (wofnte, gewohnt) sta- | geichunen  (eichuete,  geseichnet)
novati, bivati, prebivati | risati

MWobnftube, die = Wobhngimmer, |  kazati, pokazovati

Wohnhaus, bad hisa, dom ‘ seigen (zeigte, geseigt) pokazati,
|
pag stanmica, izba, soba (za | Beiger, ber kazalnik, kazalo

prebivanje, stanovanje) | Beile, die vrsta
Wohmumg, die stanovanje, sta- | Beit, die Sas
nidée, bivalisée . Beitmeffer, der casomer

Wolte, die oblak | Beitung, die Sasnik, novine
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Beitwort, bdag =
wort, bad glagol

serbrechen ' (zexbrad), zerbrochen)
streti, zlomiti; treti, lomiti;
sexbrochen strt, zlomljen

sexdviicfen  (jerbuiicfte, zerbuiict)
stlagditi, potladiti, zme&kati;
potladevati, zmeCkayati;
sevoriict stladen, zmeckan

serveifen (jerrifs, serviffen) raz-
trgati, raztrgavati; zerriffen
raztrgan

gevitampfen  (zerftampfte,  ger-
ftampft) [Trauben] stlagiti,
tladiti

serftvenen  (erftveute, jerftreut)
raztresti, raznesti, raztro-
siti; raztresati, raznasati;
serjtreut raztresen, raztrosen,
raznesen

Biegenjtall, berkozji hlev, kozjak

Biegeldad), bad streha z opeko
krita, streha iz opeke

Biehbrunnen,  der  vodnjak
($terna) na vago

siehen (300, gezogen) vledi, vla-
diti; sieben in preseliti se v,
geliti se v

Bierde, die kras, dika

sieven (zlevte, gestert) okrasiti,
odiditi; krasiti, digiti

Biergarten, der == Blimengarten,
ber cvetnjak, cvetlidnjak

Biffer, die stevilka

Bifferdlatt, das kazalna plosca,
cifrenica

Tiitigeits= |

Bigarre, bdie smodka, cigara

Bimnter, das soba, izba

Bimmerbecte, bie strop

Bimmertiiv, Ddie sobne
duri v sobo

ornig jezen, srdit

g k; s Sambe po suhem,
po kopnem; s Wajfer po
vodi

jubeveiten (beveitete 3u, jubereitet)
pripraviti, pripravljati

Buder, der sladkor, slador

Bucferbicter, der sladidar, slad-
¢icar

subecten (becfte 1, augebectt) po-

duri,

kriti, pokrivati; ugedectt
pokrit

*sufeieven (frov gu, gugefroven)
zamrzniti, zmrzniti; za-
mrzovati, zmrzovati

s Hanje doma

jubpren (hovte gu, pugehort)

poslusati

Bufunft, die prihodnjost, pri-
hodnji cas

sulest, nazadnje, naposled

supfen (upfte, gezupit) cukniti,
cukati

suvechtlegen (legte guvecht, surecht=
gelegt) pripraviti, priprav-
ljati; surechtnelegt pripravljen

surechtrichten (vichtete uvecht, ju-
vechtgerichtet) popraviti, po-
pravljati

suceichen (veichte au, jugeveidyt)
podati, podajati

Deutides {bungsbud) . {low. Schulen. I (XL 120.) 11



“auviictbleiben (blieb yuviict, suvitct
geblieben) =zaostati, zaosta-

jati; suriidgeblieben zaostal |
suriidftoBen (ftiel juviic, juriict= |

geftofien) nazaj suniti, odvr-

o - . I
niti; nazaj suvati, odvra- |

cati

sujommentegen (legte 3ujammen, |

sujammengelegt), zloZiti, skla-

sti [skladem]; zlagati, skla- |
dati; gujammengelegt zloZen, |

skladen

sujammenvechen (vechte jujantmen,
sujammengerecht) vkup zgra-
biti, pograbiti; vkup grabiti,

pograbljati
swjammenfesen (febte ujammen,
sufammengefet)  sestaviti,

zloZiti; sestavljati, zlagati,
skladati

sujanmenitellen (ftellte sujammen,
sujammengeitellt) sestaviti, se-
stavljati
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jujammentragen (tvug jufommer,

‘ sufammengetragen) znesti,
znositi; znaSati; aujommen=

gefragen znesen, znosen

- juichauen (fehaute u, gugefchant)

gledati

‘ sujchlieen  (ichlof  zu,  juge-
{chloffen) zakleniti, zapreti;
zaklepati, zapirati; jzuge:

jchloffen zaklenjen, zaprt
sujeben (jab u, sugefehen) = zu-
fhauen
jutvaulih) zaupen, zaupljiv
| swanzig dvajset
| gwet dva, dve
jweite, Der,
-8, -0
 Buwetfdgte, die seplja
i 8metfci;fenf?aum per desplja
- Jwiebel, die Sebula, debul, luk

- gwifchen med

bie, Ddad drugi,

| zwdlf dvanajst.
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